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ECL-76, ECL-102, ECL-103

Laes denne vejledning omhyggeligt igennem for installation og ibrugtagning, og
opbevar den. Giv den til brugeren, hvis du giver produktet videre.

Indholdsfortegnelse
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1 Forklaring af symbolerne
ADVARSEL!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfare dad eller alvorlig
kvaestelse.
VIGTIGT!
Manglende overholdelse kan medfere materielle skader og begraense produktets

funktion.

BEMZRK
Supplerende informationer om betjening af produktet.
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Sikkerhedshenvisninger ECL-76, ECL-102, ECL-103
2 Sikkerhedshenvisninger

Producenten patager sig intet ansvar for skader i felgende tilfeelde:

* Beskadigelser pa produktet pa grund af mekanisk pavirkning og overspaending
e /ndringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

¢ Anvendelse til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen

2.1 Generel sikkerhed

ADVARSEL!

A * Afbryd altid stremforsyningen ved reparationsarbejder pa ladestremfordeleren.
* Huvis et tilslutningskabel er beskadiget, skal du udskifte det for at undga farer.
* Huvis apparatet har synlige beskadigelser, ma du ikke tage det i brug.

* Reparationer pa dette apparat ma kun foretages af fagfolk. Ved ukorrekte
reparationer kan der opsta betydelige farer.
Kontakt faghandlen i forbindelse med reparationer.

* Personer (inkl. bern), der pa grund af deres fysiske, sanse- eller mentale evner eller
deres uerfarenhed eller uvidenhed ikke er i stand til at anvende produktet sikkert, ber
kun anvende dette produkt under en ansvarlig persons opsyn eller anvisning.

¢ Installér ladestremfordeleren, sa bern ikke har adgang til den.

2.2 Sikkerhed under anvendelse af apparatet

ADVARSEL!
¢ Anvend ikke apparatet i neerheden af aben ild eller andre varmekilder

(varmeapparater, steerk sol, gasovne osv.).
¢ Dyp aldrig apparatet i vand.
¢ Beskyt apparatet og kablerne mod varme og fugtighed.
* Afbryd pa grund af faren for kortslutning altid minuspolen pa keretgjsbatteriet for
arbejder pa keretgjets el-system.
Ved keretgjer med ekstra batteri skal du ogsa afbryde minuspolen pa dette batteri.
¢ Utilstreekkelige ledningsforbindelser kan fere til, at en kortslutning
— farertil kabelbrand,
- udlgser airbaggen,
- beskadiger elektroniske styreanordninger,
- forarsager, at elektriske funktioner svigter (blinklys, bremselys, horn, teending,
lys).

3 Malgruppe

Installationsinformationerne i denne vejledning henvender sig til fagfolk i veerksteder, der kender
forskrifterne og sikkerhedsforanstaltningerne, der skal anvendes ved installation af tilbehgrsdele til
karetgjer.
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Leveringsomfang
4 Leveringsomfang

Maengde Betegnelse
1 Styreenhed

1 Hejstram-belastningsrelee

5 Korrekt brug

Ladestremfordelerne ECL-76, ECL-102 og ECL-103 blev udviklet specielt til anvendelse sammen
med Dometic klimaanlaeg til tagmontering under karsel og under ophold.

Apparaterne sgrger for en optimal stremforsyning fra dynamoen til forsyningsbatteriet via start-
batteriet. Hvis kapaciteten fra dynamoen ikke er tilstraekkelig, frakobler den integrerede under-
spaendingsbeskyttelsen klimaanleegget fra.

| felgende tabel er de mulige kombinationer af klimaanlaeg til tagmontering, ladestremfordelere
og invertere i de mulige DC-saet vist:

:::‘:::tl:g‘tg“ Ladestromfordeler Inverter gg\_l;c:;:sessaet il
Dometic CA1000 ECL-76 PerfectPower PP1002  DCKit]
Dometic CA1000 ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic CA1000 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic CA2500 ECL102 PerfectPower PP2002 DC-Kit2
Dometic CA2500 ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic CA2500 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B1600 ECL-102 PerfectPower PP2002 DC-Kit2
Dometic B1600 ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B1600 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
DometicB1600 Plus  ECL-102 PerfectPower PP2002 DC-Kit2
Dometic B1600 Plus  ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B1600 Plus ~ ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B2200 ECL-102 PerfectPower PP2002 DC-Kit2
Dometic B2200 ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B2200 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B2600 ECL102 SinePower MSI2312T  DC-Kit4
Dometic B2600 ECL103 SinePower MSI2324T  DC-Kit6
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Korrekt brug ECL-76, ECL-102, ECL-103

Dometic B3200 ECL-102 SinePower MSI2312T  DC-Kit4
Dometic B3200 ECL-103 SinePower MSI12324T DC-Kit6
Dometic HB2500 ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic HB2500 ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic ECL-76 PerfectPower PP1002  DCKitl
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit2
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet1100
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit2
Freshjet1700
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Freshjet1700
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Freshjet1700
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet1700
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet1700
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit2
Freshjet2200
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Freshjet2200
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Freshjet2200
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet2200
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet2200
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ECL-76, ECL-102, ECL-103

Klimaanlaeg til
tagmontering

Dometic
Freshjet2600

Dometic
Freshjet2600

Dometic
Freshjet3200

Dometic
Freshjet3200

Dometic
FreshLight1600

Dometic
FreshLight1600

Dometic
FreshLight1600

Dometic
FreshLight2200

Dometic
FreshLight2200

Dometic
FreshLight2200

Dometic
FreshWell 3000

Dometic
FreshWell 3000

BEMARK

Ladestremfordeler

ECL-102

ECL103

ECL102

ECL-103

ECL102

ECL102

ECL-103

ECL102

ECL102

ECL-103

ECL102

ECL103

Inverter

SinePower MSI1812T

SinePower MSI1824T

SinePower MSI1812T

SinePower MSI1824T

PerfectPower PP 2002

SinePower MSI1812T

SinePower MSI1824T

PerfectPower PP 2002

SinePower MSI1812T

SinePower MSI1824T

SinePower MSI1812T

SinePower MSI1824T

Korrekt brug

Udvidelsesszet til
DC-drift
DC-Kit4
DC-Kit6
DC-Kit4
DC-Kit6
DC-Kit2
DC-Kit3
DC-Kit5
DC-Kit2
DC-Kit3
DC-Kit5
DC-Kit3

DC-Kit5

Funktionerne til DC-Kit2 og DC-Kit3/DC-Kit5, der er beskrevet i denne vejledning i for-
bindelse med Dometic B2200, henviser til klimaanlaeg til tagmontering med et serie-
nummer over 802200001. Ved Dometic B 2200 klimaanlzeg til tagmontering med et

lavere serienummer er DC-Kit-funktionerne, der er beskrevet for Dometic B1600,

mulige.
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Teknisk beskrivelse ECL-76, ECL-102, ECL-103
6 Teknisk beskrivelse

Under karslen skaber en dynamo en spaending pa ca. 14 V, som sikrer en opladning af start-
batteriet og forsyning af keretgjets elektriske forbrugere.

Derudover har nogle autocampere en elektrisk forbindelse mellem start- og ekstra batteri, som er
aktiv, nar keretgjets motor karer. Denne ledning er beregnet til strem indtil 20 A. Nar klima-
anleegget anvendes med inverteren, er stremforbruget indtil 120 A fra 12 V-spaendings-
forsyningen. Den mulige standard-forbindelsesledning mellem start- og ekstra batteri ville
dermed blive overbelastet, da dynamoen skal levere en stor del af belastningsstrammen.

Dette afhjeelpes med en ekstra kabelforbindelse (kabeltveersnit, se tabel pa side 54) mellem start-
batteri og ekstra batteri, der tilkobles med effektreleeet p& ECL-76/ECL-102/ECL-103 og frakobles
ved underspaending.

BEMZRK

Hvis tilslutningsskemaet ogsa tager hgjde for en til-/frakoblingsledning fra
ladestremfordeleren til klimaanleegget, frakobles klimaanlaegget (eller kompressor-
motoren) ved underspaending. | modsat fald traekkes der en til-/frakoblingsledning fra
ladestremfordeleren til inverteren eller il fiernbetjeningen for inverteren, og inverteren
frakobles.

Der er tilsluttet en fiernbetjening (fiernafbryder) til inverteren, som inverteren skal teendes med fer
idrifttagning og slukkes med, hvis den ikke anvendes.

Ladestremfordelerne har to releeer, som anvendes pa felgende made:

* Effektrelae 30/87 eller batt. 1/batt. 2)
Til forbindelse af start- og forbrugerbatteri

¢ Styrerele

- ECL-76/DC-Kit1, CA1000: Tiltil- og frakobling af kompressoren (fig. [l side 3)

— ECL-76/DC-Kit1, Freshjet1100: Til til- og frakobling af kompressoren (fig. B, side 4)

- ECL-102/DCKit2, CA2500: Til til- og frakobling af kompressoren eller klimaanlaegget
(fig. B, side 5)

- ECL-102/DCKit2, B1600: Til til- og frakobling af kompressoren eller klimaanleegget
(fig. n, side 6)

- ECL-102/DC-Kit2, B1600 Plus, B2200: Til til- og frakobling af kompressoren eller klima-
anleegget (fig. B, side 7)

- ECL-102/DCKit2, Fresh|et1100, Fresh)et1700, Freshjet2200: Til til- og frakobling af kom-
pressoren (fig. [, side 8)

- ECL-102/DCKit2, Freshlight 1600, FreshLight2200: Til til- og frakobling af kompressoren
eller klimaanleegget (fig. [, side 9)

- ECL-102/DC-Kit3, CA1000, CA 2500: Til til- og frakobling af kompressoren eller klima-
anleegget (fig. [, side 10)

- ECL-102/DCKit3, B1600 Plus, B2200: Til til- og frakobling af kompressoren eller klima-
anlaegget (fig. |, side 11)

- ECL-102/DCKit3, B1600, HB 2500 (anleeg uden enable-indgang): Til til- og frakobling af
kompressoren eller klimaanlaegget og til til- og frakobling af inverteren med dennes fiern-
betjening (fig. i, side 12)
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ECL-102/DC-Kit3, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200: Til til- og frakobling af kom-
pressoren eller klimaanlzegget (fig. [, side 13)

ECL-102/DCKit3, FreshLight 1600, FreshLight2200: Til til- og frakobling af kompressoren
eller klimaanlaegget og til til- og frakobling af inverteren med dennes fiernbetjening

(fig. B, side 14)

ECL-102/DCKit3, FreshWell 3000: Til til- og frakobling af kompressoren eller klima-
anlaegget og til til- og frakobling af inverteren med dennes fiernbetjening (fig. [, side 15)
ECL-103/DC-Kit5, CA1000, CA2500: Til til- og frakobling af kompressoren eller klima-
anleegget (fig. @, side 16)

ECL-103/DCKit5, B1600 Plus, B2200: Til til- og frakobling af kompressoren eller klima-
anleegget (fig. [, side 17)

ECL-103/DCKit5, B1600, HB 2500 (anleeg uden enable-indgang): Til til- og frakobling af
kompressoren eller klimaanlaegget og til til- og frakobling af inverteren med dennes fjern-
betjening (fig. 3, side 18)

ECL-103/DCKit5, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200: Til til- og frakobling af kom-
pressoren eller klimaanlaegget (fig. [, side 19)

ECL-103/DCKit5, FreshLight1600, FreshLight2200: Til til- og frakobling af kompressoren
eller klimaanleegget og til til- og frakobling af inverteren med dennes fiernbetjening

(fig. B, side 20)

ECL-103/DC-Kit5, FreshWell 3000: Til til- og frakobling af kompressoren eller klima-
anlaegget og til til- og frakobling af inverteren med dennes fiernbetjening (fig. ], side 21)
ECL-102/DC-Kit4, B2600: Til til- og frakobling af kompressoren eller klimaanleegget

(fig. B, side 22)

ECL-102/DC-Kit4, B3200: Til til- og frakobling af kompressoren eller klimaanlzegget og il
til- og frakobling af inverteren med dennes fiernbetjening (fig. B, side 23)
ECL-102/DC-Kit4, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200, Freshjet 2600,
Freshjet3200: Til til- og frakobling af kompressoren eller klimaanlaegget (fig. BB, side 24)
ECL-103/DC-Kit6, B2600: Til til- og frakobling af kompressoren eller klimaanleegget

(fig. PR, side 25)

ECL-103/DCKit6, B3200: Til til- og frakobling af kompressoren eller klimaanlaegget og il
til- og frakobling af inverteren med dennes fiernbetjening (fig. B, side 26)
ECL-102/DC-Kit6, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200, Freshjet 2600,
Freshjet3200: Til til- og frakobling af kompressoren eller klimaanlaegget (fig. B, side 27)
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Forklaring til stramskemaerne pa fig. Ell, side 3 til fig. B3, side 27

Startbatteri

Ekstra batteri

Fjernbetjening

Frakobling med effektrelee

Tilkobling med effektrelze

A
B
C
D
E
F

Elektronisk smeltesikring

6.1 Artikelnumre

ECL-76 9600000483
ECL-102 9600000547
ECL-103 9600000548
PerfectPower PP1002 9600000022
PerfectPower PP2002 9600000024
SinePower MSI1812T 9600000010
SinePower MSI2312T 9600000012
SinePower MSI1824T 9600000011

SinePower MS12324T 9600000013
MCR9 9600000091
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6.2 DC-Kit1 med Dometic CA1000

* Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic CA1000

o Stromskema: fig. [, side 3

* Ladestremfordeler: ECL-76

¢ Inverter: PerfectPower PP1002

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-

veerdi Ue (12,5V -14,0V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelzeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.
Med UD+ > Ue forbindes kontakten 12 med |3. Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig
belastning af klimaanlaegget underskrider en indstillelig nedre graenseveerdi Ua (10,5V -12,5V),
abnes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Releekontakten 12/13 dbnes ogsé.

Dermed frakobles klimaanlaeggets kompressor (ventilatoren fortsaetter med at kere). Dynamoen
oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stremforbrug er lavt). Hvis autocamperen har en forbin-
delsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsveerdi Ue, tilkobles effek-
treleeet og styrereleeet igen. Kompressormotoren starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) &bnet
og relaekontakten 12/13 sluttet. klimaanleegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri.
Hvis en batterispaending Ubatt = 10,5 V underskrides, frakobles inverteren.

6.3 DC-Kit1 med Dometic Fresh]et1100
¢ Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic Freshjet1100
* Stremskema: fig. B, side 4

* Ladestremfordeler: ECL-76

¢ Inverter: PerfectPower PP1002

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdi Ue (12,5V -14,0V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelzeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.
Med UD+ > Ue &bnes kontakten 12/14. Dermed er klimaanleegget teendt. Hvis dynamo-
speaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanleegget underskrider en indstillelig nedre
greenseveerdi Ua (10,5 V-12,5V), sluttes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relaekontakten
12/14, som afbryder til-/frakoblingsledningen til klimaanleegget, sluttes ogsa.

Klimaanleeggets kompressor er dermed frakoblet. Dynamoen oplader nu startbatteriet. Hvis kere-
tajet har en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsvaerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrerelaeet igen. Klimaanleeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/14 dbnet. klimaanlzegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Hvis en
batterispaending Ubatt = 10,5 V underskrides, frakobles inverteren.
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6.4 DC-Kit2 med Dometic CA2500

¢ Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic CA2500

* Stromskema: fig. [, side 5

* Ladestremfordeler: ECL-102

¢ Inverter: PerfectPower PP 2002

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
vaerdi Ue (12,5V -14,0V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelzeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.
Med UD+ > Ue forbindes kontakten 12 med 13. Dermed er klimaanlaegget teendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-
lelig nedre graensevaerdi Ua (10,5 V - 12,5 V), sluttes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relae-
kontakten 12/13, som afbryder til-/frakoblingsledningen til klimaanlaegget, dbnes ogsa.

Klimaanleeggets kompressor er dermed frakoblet. Dynamoen oplader nu startbatteriet. Hvis kere-
tajet har en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsveerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrerelaeet igen. Klimaanlaeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) dbnet
og releekontakten 12/13 sluttet. klimaanleegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri.
Hvis en batterispaending Ubatt = 10,5 V underskrides, frakobles inverteren.

6.5 DC-Kit2 med Dometic B1600/anlzeg med enable-indgang

¢ Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic B1600, anleeg med enable-indgang, der er frigivet af
producenten

* Strgmskema: Dometic B1600: fig. 1, side 6
* ladestremfordeler: ECL-102
* Inverter: PerfectPower PP 2002

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdi Ue (12,5V -14,0V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelzeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

BEMARK
Dette klimaanleeg forbindes ikke med ECL-102 ved hjeelp af et til-/frakoblingskabel.

Med UD+ > Ue sluttes kontakten 12/13 og dermed teendes inverteren, nér fiernbetjeningen til
inverteren ikke star pa ,0".

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanleegget underskrider en indstil-
lelig nedre greensevaerdi Ua (10,5 V-12,5 V), sluttes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relee-
kontakten 12/13, der afbryder til-/frakoblingsledningen til inverteren, &bnes ogsa.
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Inverteren og dermed ogsa klimaanlaegget er dermed frakoblet. Dynamoen oplader nu start-
batteriet. Hvis autocamperen har en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det eks-
tra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespzaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsveerdi Ue, tilkobles effek-
treleeet og styrerelzeet igen. klimaanlaegget starter igen.

BEMZRK
Andre klimaanlaeg til tagmontering med enable-indgang: klimaanleegget til
tagmontering teendes efter en tilstand uden spaending ikke automatisk igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) &bnet
og relaekontakten 12/13 sluttet. klimaanleegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri.
Hvis en batterispaending Ubatt = 10,5 V underskrides, frakobles inverteren.

6.6 DC-Kit2 med Dometic B1600 Plus/B 2200, FreshLight1600/2200

¢ Klimaanlaeg til tagmontering:
- Dometic B1600 Plus/B 2200
— Dometic FreshlLight1600/2200
e Stremskema:
- Dometic B1600 Plus/B2200: fig. B, side 7
— Dometic FreshLight1600/2200: fig. [, side 9

¢ ladestremfordeler: ECL-102
¢ Inverter: PerfectPower PP 2002

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
vaerdi Ue (12,5 V - 14,0 V), sluttes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektreleeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

Med UD+ > Ue abnes kontakten 15/12, og dermed er klimaanlaegget teendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanleegget underskrider en indstil-
lelig nedre graensevaerdi Ua (10,5 V -12,5 V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relee-
kontakten 15/12, som afbryder til-/frakoblingsledningen til klimaanlaegget, sluttes ogsa.
Klimaanleeggets kompressor er dermed frakoblet. Dynamoen oplader nu startbatteriet. Hvis kare-
tajet har en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsvaerdi Ue, tilkobles
effektrelaeet og styrerelaeet igen. Klimaanleeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 15/12 dbnet. klimaanlaegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Hvis en
batterispaending Ubatt = 10,5 V underskrides, frakobles inverteren.
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6.7 DC-Kit2 med Dometic Freshjet1100/1700/2200

* Klimaanleeg til tagmontering: Dometic Freshjet1100/1700/2200
o Stremskema: fig. [, side 8

* Ladestremfordeler: ECL-102

* Inverter: SinePower MSI1812T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdi Ue (12,5V -14,0V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelzeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.
Med UD+ > Ue &bnes kontakten 12/15 gedffnet. Dermed er klimaanlaegget teendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-
lelig nedre graensevaerdi Ua (10,5 V-12,5 V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relee-
kontakten 12/15 sluttes ogs&, og klimaanlaeggets kompressor frakobles.

Dynamoen oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stramforbrug er lavt). Hvis autocamperen har
en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsveerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrerelaeet igen. Klimaanlaeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/15 dbnet. klimaanleegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Hvis en
batterispaending Ubatt = 10,5 V underskrides, frakobles inverteren.

6.8 DC-Kit3 med Dometic CA1000/CA 2500

¢ Klimaanleeg til tagmontering: Dometic CA1000/CA 2500

* Stremskema: fig. [, side 10

* ladestremfordeler: ECL-102

¢ Inverter: SinePower MSI1812T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-

veerdi Ue (12,5V-14,0V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelzeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

Med UD+ > Ue forbindes kontakten 12 med 13. Dermed er klimaanleegget teendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-
lelig nedre greenseveerdi Ua (10,5 V -12,5 V), bnes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relae-
kontakten 12/13 &bnes ogsa og frakobler kompressoren.

Dynamoen oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stramforbrug er lavt). Hvis autocamperen har
en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsvaerdi Ue, tilkobles
effektrelaeet og styrerelaeet igen. Klimaanleeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) &bnet

og relaekontakten 12/13 sluttet. klimaanleegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri.
Hvis en batterispaending Ubatt = 10,5 V underskrides, frakobles inverteren.
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6.9 DC-Kit3 med Dometic B1600 Plus/B 2200, FreshLight1600/2200
* Klimaanlaeg til tagmontering:

- Dometic B1600 Plus/B 2200
— Dometic FreshlLight1600/2200

e Stremskema:
- Dometic B1600 Plus/B2200: fig. B, side 11
~ Dometic FreshLight1600/2200: fig. B, side 14

* ladestremfordeler: ECL-102
¢ Inverter: SinePower MSI1812T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdi Ue (12,5V -14,0 V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektreleeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.
Med UD+ > Ue dbnes kontakten 12/15 gedffnet. Dermed er klimaanlaegget teendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-
lelig nedre greenseveerdi Ua (10,5V -12,5 V), bnes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relae-
kontakten 12/15 sluttes ogsa, og klimaanleeggets kompressor frakobles.

Dynamoen oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stramforbrug er lavt). Hvis autocamperen har
en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsvaerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrerelaeet igen. Klimaanleeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/15 dbnet. klimaanlaegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Hvis en
batterispaending Ubatt = 10,5 V underskrides, frakobles inverteren.

6.10  DC-Kit3 med Dometic B1600/HB2500

¢ Klimaanleg:
- Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic B1600
— Klimaanlaeg til montering i et magasin: Dometic HB2500

¢ Strgmskema: Dometic B1600/HB 2500: fig. m, side 12
* ladestremfordeler: ECL-102
¢ Inverter: SinePower MSI1812T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdi Ue (12,5V-14,0 V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektreleeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

BEMZRK
Anlaegget forbindes ikke med ECL-102 ved hjeelp af et til-/frakoblingskabel. Signalet
D+ ledes til 15 via relaekontakten 12 og forbindes med fiernbetjeningen.

Med UD+ > Ue &bnes kontakten 12/15 og dermed teendes klimaanleegget.
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Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-
lelig nedre greenseveerdi Ua (10,5 V-12,5V), dbnes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relae-
kontakten 12/15, sluttes og frakobler inverteren ved hjzelp af fiernbetjeningen.

klimaanlzegget er dermed uden spaending og arbejder ikke. Dynamoen oplader startbatteriet.
Hvis autocamperen har en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri
ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsvaerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrereleeetigen. Releekontakten 12/15 dbnes og tilkobler inverterenigen. CA1000
og CA2500 kan tilkobles igen af brugeren, B1600 starter automatisk igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er releekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/15 dbnet. klimaanleegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Ved under-
skridelse af en batterispaending Ubatt = 10,5 V frakobles inverteren

6.1 DC-Kit3 med Dometic FreshJet1100/1700/2200, FreshWell 3000

* Klimaanlaeg til tagmontering:
- Klimaanleeg til tagmontering: Dometic Freshjet1100/1700/2200
- Klimaanlaeg til montering i et magasin: Dometic FreshWell 3000

e Stremskema:

~ Dometic Freshjet1100/1700/2200: fig. [Hl, side 13

— Dometic FreshWell3000: fig. B, side 15
* ladestremfordeler: ECL-102
¢ Inverter: SinePower MSI1812T
Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdi Ue (12,5V -14,0V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelzeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.
Med UD+ > Ue abnes kontakten 12/15 gedffnet. Dermed er klimaanlaegget teendt.
Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-

lelig nedre greenseveerdi Ua (10,5 V -12,5 V), bnes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relae-
kontakten 12/15 sluttes ogsd, og klimaanleeggets kompressor frakobles.

Dynamoen oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stremforbrug er lavt). Hvis autocamperen har
en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsvaerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrerelaeet igen. Klimaanleeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/15 dbnet. klimaanlaegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Hvis en
batterispaending Ubatt = 10,5 V underskrides, frakobles inverteren.
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6.12 DC-Kit5 med Dometic CA1000/CA2500

* Klimaanleeg til tagmontering: Dometic CA1000/CA 2500
o Stremskema: fig. [, side 16

* Ladestremfordeler: ECL-103

* Inverter: SinePower MSI1824T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdiUe (25 V - 28 V), sluttes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektreleeet. startbatteriet
og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

Med UD+ > Ue forbindes kontakten 12 med 13. Dermed er klimaanlaegget tendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanleegget underskrider en indstil-
lelig nedre greenseveerdi Ua (21 V - 25 V), abnes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Releekon-
takten 12/13 bnes ogsa og frakobler kompressoren.

Dynamoen oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stramforbrug er lavt). Hvis autocamperen har
en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsveerdi Ue, tilkobles effek-
treleeet og styrerelzeet igen. Klimaanlaeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) &bnet
og releekontakten 12/13 sluttet. klimaanleegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri.
Hvis en batterispaending Ubatt = 21 V underskrides, frakobles inverteren.

6.13  DC-Kit5 med Dometic B1600 Plus/B2200, FreshLight1600/2200

¢ Klimaanlaeg til tagmontering:
~ Dometic B1600 Plus/B 2200
- Dometic FreshLight1600/2200

¢ Stremskema:
— Dometic B1600 Plus/B2200: fig. E, side 17
- Dometic Freshlight1600/2200: fig. g, side 20

* ladestremfordeler: ECL-103
* Inverter: SinePower MSI1824T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdiUe (25 V - 28 V), sluttes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektreleeet. startbatteriet
og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

Med UD+ > Ue &bnes kontakten 12/15 gedffnet. Dermed er klimaanlaegget teendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-
lelig nedre graensevaerdi Ua (21 V - 25 V), &bnes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Releekon-
takten 12/15 sluttes ogsd, og klimaanlaeggets kompressor frakobles.

Dynamoen oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stremforbrug er lavt). Hvis autocamperen har
en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.
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Teknisk beskrivelse ECL-76, ECL-102, ECL-103

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsvaerdi Ue, tilkobles
effektrelaeet og styrerelaeet igen. Klimaanleeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/15 dbnet. klimaanlaegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Hvis en
batterispaending Ubatt = 21V underskrides, frakobles inverteren.

6.14  DC-Kit5 med Dometic B1600/HB2500

¢ Klimaanleg:
- Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic B1600
— Klimaanlaeg til montering i et magasin: Dometic HB2500
* Strgmskema: Dometic B1600/HB 2500: fig. 3, side 18
* ladestremfordeler: ECL-103
¢ Inverter: SinePower MSI1824T
Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-

veerdiUe (25 V - 28 V), sluttes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelaeet. startbatteriet
og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

BEMZRK
Anlaegget forbindes ikke med ECL-103 ved hjeelp af et til-/frakoblingskabel. Signalet
D+ ledes til 15 via releekontakten 12 og forbindes med fiernbetjeningen.

Med UD+ > Ue &bnes kontakten 12/15 og dermed teendes klimaanleegget.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanleegget underskrider en indstil-
lelig nedre greenseveerdi Ua (21 V - 25 V), abnes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Releekon-
takten 12/15, sluttes og frakobler inverteren ved hjeelp af fiernbetjeningen.

klimaanlzegget er dermed uden spaending og arbejder ikke. Dynamoen oplader startbatteriet.
Hvis autocamperen har en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri
ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsvaerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrereleeetigen. Releekontakten 12/15 dbnes og tilkobler inverterenigen. CA1000
og CA2500 kan tilkobles igen af brugeren, B1600 starter automatisk igen.

Hvis karetgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/15 dbnet. klimaanleegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Ved under-
skridelse af en batterispaending Ubatt = 21V frakobles inverteren
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6.15 DC-Kit5 med Dometic Fresh)et1100/1700/2200, FreshWell 3000
* Klimaanlaeg til tagmontering:

- Klimaanleeg til tagmontering: Dometic Freshjet1100/1700/2200
- Klimaanlaeg til montering i et magasin: Dometic FreshWell 3000

e Stremskema:
~ Dometic Freshjet1100/1700/2200: fig. [lid, side 19
- Dometic FreshWell 3000: fig. [, side 21

* ladestremfordeler: ECL-103
¢ Inverter: SinePower MSI1824T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdiUe (25 V - 28 V), sluttes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektreleet. startbatteriet
og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

Med UD+ > Ue abnes kontakten 12/15 gedffnet. Dermed er klimaanlaegget teendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-
lelig nedre greenseveerdi Ua (21 V- 25 V), bnes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relaekon-
takten 12/15 sluttes ogsd, og klimaanleeggets kompressor frakobles.

Dynamoen oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stremforbrug er lavt). Hvis autocamperen har
en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsvaerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrerelaeet igen. Klimaanleeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/15 dbnet. klimaanlaegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Hvis en
batterispaending Ubatt = 21V underskrides, frakobles inverteren.

6.16  DC-Kit4 med Dometic B2600
¢ Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic B 2600
o Stremskema: fig. HY, side 22

* ladestremfordeler: ECL-102

* Inverter: SinePower MSI2312T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdi Ue (12,5V -14,0V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelzeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.
Med UD+ > Ue &bnes kontakten 12/15 gedffnet. Dermed er klimaanlaegget teendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-
lelig nedre graensevaerdi Ua (10,5 V - 12,5 V), dbnes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relae-
kontakten 12/15 sluttes ogsd, og klimaanlaeggets kompressor frakobles.

Dynamoen oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stremforbrug er lavt). Hvis autocamperen har
en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.
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Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsvaerdi Ue, tilkobles effek-
treleeet og styrereleeet igen. Klimaanlaeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/15 dbnet. klimaanlaegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Hvis en
batterispaending Ubatt = 10,5 V underskrides, frakobles inverteren.

6.17 DC-Kit4 med Dometic B3200

* Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic B3200

o Stremskema: fig. B, side 23

* ladestremfordeler: ECL-102

¢ Inverter: SinePower MSI2312T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-

veerdi Ue (12,5V -14,0V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelzeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

BEMARK
Anlzegget forbindes ikke med ECL-102 ved hjeelp af et til-/frakoblingskabel. Signalet
D+ ledes til I5 via releekontakten 12 og forbindes med fiernbetjeningen.

Med UD+ > Ue abnes kontakten 12/15 og dermed teendes klimaanlaegget.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-
lelig nedre greenseveerdi Ua (10,5 V -12,5 V), bnes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relae-
kontakten 12/15, sluttes og frakobler inverteren ved hjaelp af fiernbetjeningen.

klimaanlzegget er dermed uden spaending og arbejder ikke. Dynamoen oplader startbatteriet.
Hvis autocamperen har en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri
0gsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsveerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrerelaeetigen. Relaekontakten 12/15 &bnes og tilkobler inverteren igen. CAT000
og CA2500 kan tilkobles igen af brugeren, B1600 starter automatisk igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/15 dbnet. klimaanleegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Ved under-
skridelse af en batterispaending Ubatt = 10,5 V frakobles inverteren
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Teknisk beskrivelse
6.18 DC-Kit4 med Dometic Fresh)Jet1100/1700/2200/2600/3200

* Klimaanleeg til tagmontering: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200
o Stremskema: fig. BB, side 24

* ladestremfordeler: ECL-102

* Inverter: SinePower MSI2312T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdi Ue (12,5V -14,0V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelzeet. start-
batteriet og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.
Med UD+ > Ue &bnes kontakten 12/15 gedffnet. Dermed er klimaanlaegget teendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-
lelig nedre greenseveerdi Ua (10,5 V-12,5V), dbnes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relae-
kontakten 12/15 sluttes ogs&, og klimaanlaeggets kompressor frakobles.

Dynamoen oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stramforbrug er lavt). Hvis autocamperen har
en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsveerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrerelaeet igen. Klimaanlaeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/15 dbnet. klimaanlzegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Hvis en
batterispaending Ubatt = 10,5 V underskrides, frakobles inverteren.

6.19 DC-Kit6 med Dometic B2600

¢ Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic B 2600

o Stremskema: fig. BB, side 25

* ladestremfordeler: ECL-103

¢ Inverter: SinePower MSI2324T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdiUe (25 V - 28 V), sluttes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektrelaeet. startbatteriet
og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

Med UD+ > Ue &bnes kontakten 12/15 geéffnet. Dermed er klimaanlaegget teendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider en indstil-

lelig nedre greenseveerdi Ua (21 V- 25 V), bnes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Relaekon-
takten 12/15 sluttes ogsa, og klimaanleeggets kompressor frakobles.

Dynamoen oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stramforbrug er lavt). Hvis autocamperen har
en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsvaerdi Ue, tilkobles
effektrelaeet og styrerelaeet igen. Klimaanleeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-

kontakt 12/15 dbnet. klimaanlaegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Hvis en
batterispaending Ubatt = 21V underskrides, frakobles inverteren.
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6.20 DC-Kit6 med Dometic B3200

¢ Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic B3200

o Stremskema: fig. B, side 26

* Ladestremfordeler: ECL-103

¢ Inverter: SinePower MSI2324T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-

veerdiUe (25 V - 28 V), sluttes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektreleet. startbatteriet
og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

BEMZRK
Anlzegget forbindes ikke med ECL-103 ved hjeelp af et til-/frakoblingskabel. Signalet
D+ ledes til I5 via releekontakten 12 og forbindes med fiernbetjeningen.

Med UD+ > Ue &bnes kontakten 12/15 og dermed teendes klimaanlaegget.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanleegget underskrider en indstil-
lelig nedre greensevaerdi Ua (21 V - 25 V), &bnes releekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Releekon-
takten 12/15, sluttes og frakobler inverteren ved hjeelp af fiernbetjeningen.

klimaanlzegget er dermed uden spaending og arbejder ikke. Dynamoen oplader startbatteriet.
Hvis autocamperen har en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri
ogsa.

Nar dynamoens ladespzaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsveerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrerelaeet igen. Releekontakten 12/15 &bnes og tilkobler inverteren igen. CA1000
og CA2500 kan tilkobles igen af brugeren, B1600 starter automatisk igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-
kontakt 12/15 dbnet. klimaanlaegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Ved under-
skridelse af en batterispaending Ubatt = 21V frakobles inverteren
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6.21 DC-Kit6 med Dometic FreshJet1100/1700/2200/2600/3200

* Klimaanleeg til tagmontering: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200

o Stremskema: fig. B, side 27

* ladestremfordeler: ECL-103

* Inverter: SinePower MSI2324T

Dynamospaendingen UD+ males. Hvis denne spaending overskrider en indstillelig spaendings-
veerdiUe (25 V - 28 V), sluttes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) pa effektreleet. startbatteriet
og det ekstra batteri forbindes dermed med lavohm og oplades sammen af dynamoen.

Med UD+ > Ue &bnes kontakten 12/15 gedffnet. Dermed er klimaanlaegget teendt.

Hvis dynamospaendingen pa grund af kraftig belastning af klimaanlaegget underskrider

en indstillelig nedre greensevaerdi Ua (21 V- 25V), bnes relaekontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2).
Relaekontakten 12/15 sluttes ogsa, og klimaanlaeggets kompressor frakobles.

Dynamoen oplader nu startbatteriet (ventilatorernes stramforbrug er lavt). Hvis autocamperen har
en forbindelsesledning mellem de to batterier, oplades det ekstra batteri ogsa.

Nar dynamoens ladespaending UD+ igen nar den indstillede spaendingsveerdi Ue, tilkobles
effektreleeet og styrerelaeet igen. Klimaanlaeggets kompressor starter igen.

Hvis keretgjets motor ikke er tilkoblet (UD+ = O V) er relaekontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og relee-

kontakt 12/15 dbnet. klimaanlzegget kan anvendes og belaster kun det ekstra batteri. Hvis en
batterispeending Ubatt = 21 V underskrides, frakobles inverteren.

Tilslutning

VIGTIGT!
Serg for, at til-/frakoblingskablet traekkes langt fra effektferende stramkabler.

7
ADVARSEL!
* Afbryd pa grund af faren for kortslutning altid minuspolen pa keretgjsbatteriet fer
arbejder pa keretgjets el-system.
Ved keretgjer med ekstra batteri skal du ogsa afbryde minuspolen pa dette batteri.
¢ Kabeltveersnittet for forbindelsen mellem startbatteri, effektrelee og forbrugerbat-
teri mé ikke veere under 16 mm? ved ECL-76 og 35 mm2ved ECL-102/ECL-103. Det
skal ogsa kontrolleres, at kablet mellem forbrugerbatteriets minuspol og keretgjets
chassis er mindst 16 mm? eller 25 mm? —evt. skal det eksisterende kabel udskiftes
med et kraftigere. Minimum-kabeltvaersnittene er anfert i falgende tabel.

BEMZRK

Til SinePower-inverterne kan du anvende falgende kabelsaet:
* SinePower MSI1812T/MSI1824T: 9600000268

* SinePower MSI2312T/MSI2324T: 9600000269
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Tilslutning

ECL-76, ECL-102, ECL-103

| folgende tabel er de mulige kombinationer af klimaanlaeg til tagmontering, klimaanlaeg til
montering i et magasin, ladestremfordeler og inverter og de pakraevede kabeltvaersnit for til-

gangsledningerne vist:

Dometic CA1000 ECL-76 PerfectPower PP1002 Mindst 16 mm?
Dometic CA1000 ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
Dometic CA1000 ECL-103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
Dometic CA2500 ECL-102 PerfectPower PP2002 Mindst 25 mm?
Dometic CA2500 ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
Dometic CA2500 ECL-103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
Dometic B1600 ECL-102 PerfectPower PP2002 Mindst 25 mm?
Dometic B1600 ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
Dometic B1600 ECL-103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
DometicB1600Plus  ECL-102 PerfectPower PP2002 Mindst 25 mm?
DometicB1600 Plus  ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
DometicB1600 Plus ~ ECL-103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
Dometic B2200 ECL-102 PerfectPower PP2002 Mindst 25 mm?
Dometic B2200 ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
Dometic B2600 ECL-102 SinePower MSI2312T Mindst 70 mm?
Dometic B2600 ECL-103 SinePower MSI2324T Mindst 70 mm?
Dometic B3200 ECL-102 SinePower MSI2312T Mindst 70 mm?
Dometic B3200 ECL-103 SinePower MSI12324T Mindst 70 mm?
Dometic HB2500 ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
Dometic HB2500 ECL103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
Dometic ECL-76 PerfectPower PP1002 Mindst 16 mm?
Freshjet1100

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
Freshjet1100

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
Freshjet1100

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
Freshjet1700
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Klimaanlaeg Facestiony Inverter Kabeltvzersnit
fordeler

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
Freshjet1700

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
Freshjet2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
Freshjet2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
Freshjet2600

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
Freshjet3200

Dometic ECL-102 PerfectPower PP2002 Mindst 25 mm?
FreshLight1600

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
FreshLight1600

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
FreshLight1600

Dometic ECL-102 PerfectPower PP2002 Mindst 25 mm?
FreshLight2200

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
FreshLight2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?
FreshLight2200

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T Mindst 35 mm?
FreshWell 3000

Dometic ECL103 SinePower MSI1824T Mindst 35 mm?

FreshWell 3000

» Fastger ladestremfordeleren ECL-76 eller ECL-102 og det tilhgrende relze fast, tert og godt
ventileret og sa vidt muligt direkte i naerheden af inverteren.

» For pluspolen pa startbatteriet med releetilslutningen 30 (batt. 1) og pluspolen pa det ekstra
batteri med releetilslutningen 87 (batt. 2).

BEMARK

Anvend kabler med gaeldende kabeltvaersnit - se tilslutningsskemaer (fig. [l side 3 il
fig. B, side 27).
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Tilslutning ECL-76, ECL-102, ECL-103

» Seetaltid en elektrisk smeltesikring (vaerdi, se tilhgrende stramskema) ind i plus-ledningen
direkte i neerheden af startbatteriet og forsyningsbatteriet.

BEMZRK

¢ Sikringen i plus-ledningen fra ladestremfordeleren til batteriet kan kun udelades,
hvis ledningen er meget kort og ikke kan komme i kontakt med metal.

e Tilslutning af inverterne i DC-seettenes leveringsomfang, se de pageeldende
vedlagte dokumentationer til apparaterne.

PerfectPower PP1002 og PP 2002
» Tilslut 230 V-tilslutningen pa klimaanleegget til inverteren PerfectPower PP1002 eller PP2002.

SinePower MSI1812T og MSI1824T

» Tilslut 230 V-tilslutningen pa klimaanleegget til inverteren SinePower MSI1812T eller
MSI11824T.

BEMZRK

Fjernbetjeningerne til at til- og frakoble inverterne skal tilsluttes i henhold til de
vedlagte vejledninger og det gaeldende tilslutningsskema (fig. [l side 3 til fig. B,
side 27).

7.1 DC-Kit1 med Dometic CA1000

* Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic CA1000
* Stromskema: fig. [, side 3
* ladestremfordeler: ECL-76

¢ Inverter: PerfectPower PP1002

» Installérinverterens fiernbetjening MCRO (folietaster) et sted, der er let tilgaengeligt, og tilslut
dens kabler til inverteren.

BEMZRK
Se ogsa vejledningen i leveringsomfanget for sensingkablet.

Fjern udgangspanelet pa CA1000.

Seet sensingkablets stik med 3 ledere i basningen (stiftliste i forseenket udfarelse med 3 poler)
pa klimaanlaeggets styreprintplade (fig. B, side 28).

Forbind ECL-76 med klimaanlaegget ved hjzelp af til-/frakoblingskablet med to ledere
(sensingkabel, art.nr.: 4441300084).

Stil parameterne AC/DC-omskiftning pé klimaanlaegget pa veerdien ,02”

(3 monteringsvejledning CAT000, kapitel , Konfiguration af anlaegssoftwaren”).

Y Y VYY
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7.2 DC-Kit1 med Dometic Fresh]et1100

* Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic Freshjet1100
* Stremskema: fig. B, side 4

* Ladestremfordeler: ECL-76

¢ Inverter: PerfectPower PP1002

» Installérinverterens fierbetjening MCRO (folietaster) et sted, der er let tilgaengeligt, og tilslut
dens kabler til inverteren.

BEMZRK
Se ogsa vejledningen i leveringsomfanget for sensingkablet.

» Fjern udgangspanelet pa Fresh)et1100.
» Forbind ECL-76 med kimaanlaegget med sensingkablet p4 stikket med seks poler (art.nr.
4441300881) (fig. B, side 29).

7.3 DC-Kit2 med Dometic CA2500/B2200/B1600 Plus

¢ Klimaanlaeg til tagmontering:
— Dometic CA2500
- B1600 Plus/B2200
* Stremskema
~ CA2500: fig. B, side 5
- B1600 Plus/B2200: fig. ., side 7

* ladestremfordeler: ECL-102
¢ Inverter: PerfectPower PP 2002

» Installér inverterens fiernbetjening MCR (folietaster) et sted, der er let tilgeengeligt, og tilslut
dens kabler til inverteren.

Dometic CA2500

» Fjern udgangspanelet pa CA2500.

» Forbind ladestremfordeleren med klimaanlaegget ved hjeelp af universalforbindelseskablet
(til-/frakoblingskabel, art.nr. 4441300124).

» Forbind universalforbindelseskablets muffer med kontakterne 12 og 13 pa ladestram-
fordeleren.

>

Printpladetilslutningen er udfert med et kabel (fig. B, side 30). Skaer dette kabel over, og for-
bind kabelenderne med universalforbindelseskablet.
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Dometic B1600 Plus/B2200

BEMZRK
B2200 med et serienummer under 802200001 skal monteres som beskrevet under
Kapitel 7.4.

Fjern udgangspanelet pa B1600 Plus/B 2200, fiern evt. den gverste afskaermning.
Forbind universalforbindelseskablets muffer med kontakterne 15 og 12 pa ladestrem-
fordeleren.

» Forbind til-/frakoblingskablet p& B1600 Plus/B 2200 (art.nr. 4441300129) med stiktilslutnin-
gen pa printpladen (se fig. EY, side 30).

vy

BEMZRK
Fer forsigtigt til-/frakoblingskablet forbi ventilatoren.

» Forbind deto ledere pa universalforbindelseskablet (art.nr. 4441300124) med de to ledere pa
til-/frakoblingskablet p& B1600 Plus/B2200.

7.4 DC-Kit2 med Dometic B1600/Anlagen med enable-indgang

¢ Klimaanlaeg til tagmontering:
— Dometic B1600
— Annleeg med enable-indgang, der er frigivet af producenten

o Stremskema: fig. Y, side 6

¢ ladestremfordeler: ECL-102

¢ |nverter: PerfectPower PP 2002

» Installér kontakten, der er tilsluttet til kablet med to ledere, et sted, der er let tilgaengeligt.

» Tilslut systemstikket til inverteren. Opdel kablets ledere, sa enderne, der resulterer heraf, kan
tilsluttes til ECL-102-tilslutningerne 12/13 ved hjeelp af muffer. Forlaeng evt. lederne med et
egnet kabel.
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7.5 DC-Kit2 med Dometic Freshjet1100/1700/2200,

Y VY VY VY

>

FreshLight1600/2200

Klimaanlaeg til tagmontering:

- Dometic Freshjet1100/1700/2200

— Dometic FreshLight1600/2200
Stremskema:

- Dometic Freshjet1100/1700/2200: fig. [, side 8
- Dometic FreshLight1600/2200: fig. I, side 9
Ladestremfordeler: ECL-102

Inverter:

- Dometic Freshjet1100/1700/2200: SinePower MSI1812T

- Dometic FreshLight1600/2200: PerfectPower PP2002

Installér inverterens fiernbetjening MCR (folietaster) et sted, der er let tilgaengeligt (jumper
sluttet, se installationsvejledningen til fiernbetjeningen), og tilslut dens kabler til inverteren.
Fjern udgangspanelet pa Freshjet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200, fiern evt. den
overste afskaermning.

Forbind universalforbindelseskablets muffer med kontakterne 15 og 12 pa ladestrem-
fordeleren.

Forbind til-/frakoblingskablet pa Freshjet1100/1700/2200, FreshLight 1600/2200 med stik-
tilslutningen pa printpladen (fig. B, side 29 til Freshjet og fig. B, side 29 til FreshLight).

BEMZRK
Fer forsigtigt til-/frakoblingskablet forbi ventilatoren.

Forbind de to ledere pa universalforbindelseskablet (art.nr. 4441300124) med de to ledere pa
til-/frakoblingskablet pa Fresh|et1100/1700/2200, FreshLight1600/2200.

7.6 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic

CA1000/CA2500/B2200/B1600 Plus

¢ Klimaanlaeg til tagmontering:

- CA1000/CA2500
- B1600 Plus/B2200

e Stremskema:

- CA1000/CA2500: fig. B, side 10 (12 V), fig. [, side 16 (24 V)
— B1600 Plus/B2200: fig. X, side 11 (12V), fig. [B, side 17 (24 V)

¢ ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103
¢ Inverter: SinePower MSI1812T/MSI1824T

>

Installér inverterens fiernbetjening MCR9 et sted, der er let tilgaengeligt (jumper sluttet, se
installationsvejledningen til fiernbetjeningen), og tilslut dens kabler til inverteren.
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Dometic CA1000

BEMARK
Se ogsa vejledningen i leveringsomfanget for sensingkablet.

» Fjern udgangspanelet pa CA1000.

» Forbind kontakterne 12 og I3 pa ECL-75 med klimaanleegget ved hjeelp af til-/frakoblings-
kablet med 2 ledere (sensingkabel, art.nr.: 4441300084).

» Seetsensingkablets stik med 3 ledere i bgsningen (stiftliste i forseenket udferelse med 3 poler)
pa klimaanlaeggets styreprintplade (fig. B, side 28).

» Stil parameterne AC/DC-omskiftning pa klimaanlaegget pa veerdien ,02”
(Ed monteringsvejledning CA1000, kapitel , Konfiguration af anlaegssoftwaren”).

Dometic CA2500

» Fjern udgangspanelet pa CA2500.

» Forbind ladestremfordeleren med klimaanlaegget ved hjeelp af universalforbindelseskablet
(til-/frakoblingskabel, art.nr. 4441300124).

» Forbind universalforbindelseskablets muffer med kontakterne 12 og 13 pa ladestram-
fordeleren.

» Printpladetilslutningen er udfert med et kabel (fig. El, side 30). Skaer dette kabel over, og for-

bind kabelenderne med universalforbindelseskablet.

Dometic B1600 Plus/B2200

BEMZRK
B2200 med et serienummer under 802200001 skal monteres som beskrevet under
Kapitel 7.4.

Fjern udgangspanelet pa B1600 Plus/B 2200, fiern evt. den gverste afskeermning.

Forbind universalforbindelseskablets muffer med kontakterne 15 og 12 pa ladestrem-
fordeleren.

» Forbind til-/frakoblingskablet pa B1600 Plus/B 2200 (art.nr. 4441300129) med stiktilslutnin-
gen pa printpladen (fig. EY, side 30).

vy

BEMZRK
Fer forsigtigt til-/frakoblingskablet forbi ventilatoren.

» Forbind deto ledere pa universalforbindelseskablet (art.nr. 4441300124) med de to ledere pa
til-/frakoblingskablet pa B 1600 Plus/B2200.
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7.7 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic B1600/HB2500

* Klimaanlaeg:
— Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic B1600
- Klimaanlaeg til montering i et magasin: Dometic HB 2500

* Stremskema: fig. Y], side 12 (12 V), fig. {3, side 18 (24 V)
¢ ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

* Inverter: SinePower MSI1812T/MSI1824T

» Installér inverterens fiernbetjening MCR9 et sted, der er let tilgaengeligt (jumper sluttet, se
installationsvejledningen til fiernbetjeningen), og tilslut dens kabler til inverteren.

» Skeer universalforbindelseskablet med 2 ledere (art.nr. 4441300124, til-/frakoblingskabel)
over, sa der opstar to enkelte ledere.

» Anvend universalforbindelseskablets (art.nr. 4441300124) bla leder til at forbinde 15-tilslutnin-
gen pa ECL-102/ECL-103 med fiernbetjeningen MCR9 (anvend muffer).

» Anvend universalforbindelseskablets brune leder til at forbinde D+-indgang pa
ECL-102/ECL-103 med I2-tilslutningen (anvend muffer).

7.8 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic Fresh)et1100/1700/2200,
FreshLight1600/2200

¢ Klimaanlaeg til tagmontering:
— Dometic Freshjet1100/1700/2200
— Dometic FreshLight1600/2200
¢ Stremskema:
— Dometic Freshjet1100/1700/2200:
fig. . side 13 (12 V), fig. [, side 19 (24 V)
- Dometic FreshlLight1600/2200:
fig. B, side 14 (12V), fig. [, side 20 (24 V)
* ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

¢ Inverter: SinePower MSI1812T/MSI1824T

» Installér inverterens fiernbetjening MCR9 et sted, der er let tilgaengeligt (jumper sluttet, se
installationsvejledningen til fiernbetjeningen), og tilslut dens kabler til inverteren.

» Fjern udgangspanelet pa Freshjet1100/1700/2200, Freshlight1600/2200, fiern evt. den
overste afskeermning.

» Forbind universalforbindelseskablets muffer med kontakterne 15 og 12 pa ladestrem-
fordeleren.

» Forbind til-/frakoblingskablet pa Freshjet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200 med stik-
tilslutningen pa printpladen (fig. m, side 29 til Freshjet og fig. E, side 29 til FreshLight).

BEMZRK
Fer forsigtigt til-/frakoblingskablet forbi ventilatoren.
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» Forbind de to ledere pé universalforbindelseskablet (art.nr. 4441300124) med de to ledere
pa til-/frakoblingskablet p& Freshjet1100/1700/2200 eller FreshLight1600/2200.

7.9 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic FreshWell 3000

* Klimaanlaeg til tagmontering: FreshWell 3000

* Stremskema: fig. [, side 15 (12 V), fig. [, side 21 (24 V)

¢ ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

e Inverter: SinePower MSI2312T/MSI2324T

» Installér inverterens fiernbetjening MCR9 et sted, der er let tilgaengeligt (jumper sluttet, se
installationsvejledningen til fiernbetjeningen), og tilslut dens kabler til inverteren.

» Forbind universalforbindelseskablets muffer med kontakterne 15 og 12 pa ladestrem-
fordeleren.

» Forbind til-/frakoblingskablet til FreshWell 3000 med stiktilslutningen pa forbindelsesfeltet
(fig. BB, side 31).

BEMZRK
Fer forsigtigt til-/frakoblingskablet forbi ventilatoren.

» Forbind deto ledere pa universalforbindelseskablet (art.nr. 4441300124) med de to ledere pa
til-/frakoblingskablet p& FreshWell 3000.

7.10  DC-Kit4/DC-Kit6 med Dometic B2600

¢ Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic B 2600

o Stremskema: fig. BY, side 22 (12 V), fig. BB, side 25 (24 V)

e Ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

¢ Inverter: SinePower MSI2312T/MSI2324T

» Installér inverterens fiernbetjening MCRO et sted, der er let tilgaengeligt (jumper sluttet, se
installationsvejledningen til fiernbetjeningen), og tilslut dens kabler til inverteren.

» Fjern udgangspanelet pa B2600, fiern evt. den gverste afskaermning.

» Forbind universalforbindelseskablets muffer med kontakterne 15 og 12 pa ladestrem-
fordeleren.

» Forbind til-/frakoblingskablet (art.nr. 4441300129) pa FB 2600 med stiktilslutningen pa print-

pladen (fig. €Y, side 30).

BEMZRK
Fer forsigtigt til-/frakoblingskablet forbi ventilatoren.

» Forbind deto ledere pa universalforbindelseskablet (art.nr. 4441300124) med de to ledere pa
til-/frakoblingskablet pa B 2600.
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7.11 DC-Kit4/DC-Kit6 med Dometic B3200

* Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic B13200
o Stremskema: fig. B, side 23 (12V), fig. B, side 26 (24 V)
e Ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

e Inverter: SinePower MSI2312T/MSI2324T

» Installér inverterens fiernbetjening MCR9 et sted, der er let tilgaengeligt (jumper sluttet, se
installationsvejledningen til fiernbetjeningen), og tilslut dens kabler til inverteren.

» Skeer universalforbindelseskablet med 2 ledere (art.nr. 4441300124, til-/frakoblingskabel)
over, sa der opstar to enkelte ledere.

» Anvend universalforbindelseskablets (art.nr. 4441300124) bla leder til at forbinde 15-tilslutnin-
gen pa ECL-102/ECL-103 med fiernbetjeningen MCR9 (anvend muffer).

» Anvend universalforbindelseskablets brune leder til at forbinde D+-indgang pa
ECL-102/ECL-103 med I2-tilslutningen (anvend muffer).

7.12  DC-Kit4/DC-Kit6 med Dometic
Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200
e Klimaanlaeg til tagmontering: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200
* Stremskema: Dometic Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200:
fig. BB, side 24 (12 V), fig. B, side 27 (24 V)
* ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

e Inverter: SinePower MSI1812T/MSI1824T

» Installér inverterens fiernbetjening MCR9 et sted, der er let tilgaengeligt (jumper sluttet, se
installationsvejledningen til fiernbetjeningen), og tilslut dens kabler til inverteren.

» Fjern udgangspanelet pé Freshjet1100/1700/2200/2600/3200, fiern evt. den averste
afskaermning.

» Forbind universalforbindelseskablets muffer med kontakterne |15 og 12 pa ladestram-
fordeleren.

» Forbind til-/frakoblingskablet p& Freshjet1100/1700/2200/2600/3200 med stiktilslutnin-
gen pa printpladen (fig. B, side 29 til Freshjet).

BEMZRK
Fer forsigtigt til-/frakoblingskablet forbi ventilatoren.

» Forbind de to ledere pa universalforbindelseskablet (art.nr. 4441300124) med de to ledere
pa til-/frakoblingskablet pa Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200.
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8 Justering

VIGTIGT!

Arbejder, der er beskrevet efterfalgende, ber kun udfares med omtanke og szerlig
viden, da der ved forkert justering af til- og frakoblingsspaendingerne kan forekomme
fejlfunktioner pa klimaanleegget og keretgjets el-system kan svigte.

BEMZRK

Speendingsskalaen, der er vist pa ladestremfordelerne, er en orienterende hjeelp. Hvis
der skal indstilles andre veerdier, skal de kontrolleres med en egnet spaendingsmaler.
Hertil kan der tilsluttes en laboratorienetdel, der kan indstilles eksternt, til klemmerne
GND og D+.

» For skruetraekkeren ind i potentiometerets akse (fig. BJ, side 28). Ved at dreje med uret for-
@ges speendingsteerskelveerdien, ved at dreje mod uret reduceres spaendingstaerskelvaer-
dien.

BEMARK
En frakoblingsspeending under 11,5 V/23 V kan ud fra vores aktuelle viden ikke
anbefales.

9 Rengering og vedligeholdelse

VIGTIGT!
Anvend ikke skarpe eller harde genstande eller rengaringsmidler il rengering, da det
kan beskadige produktet.

» Renger af og til produktet med en fugtig klud.

10 Garanti

Den lovbestemte garantiperiode geelder. Hvis produktet er defekt, skal du kontakte producentens
afdeling i dit land (adresser, se vejledningens bagside) eller din forhandler.

Ved reparation eller krav om garanti skal du medsende felgende bilag:
* En kopi af regningen med kebsdato

* Enreklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse
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1 Bortskaffelse

Bortskaffelse

» Bortskaf sa vidt muligt emballagen sammen med det tilsvarende genbrugsaffald.

clingcenter eller din faghandel for at fa de pageeldende forskrifter om bortskaffelse.

E Hvis du tager produktet endegyldigt ud af drift, skal du kontakte det neermeste recy-

12 Tekniske data

ECL-76 ECL-102
Art.nr.: 9600000483 9600000547
Nominel batterispaending: 12V= 12V=
Frakoblingsspeaending Ua: 10,5V-12,5V 10,5V-12,5V
Tilkoblingsspaending Ue: 12V-14,4V 12V-14,4V
Koblingsstrem pa 30/87: 75A 100 A
Teending fra (D+=0V): OmA OmA

Indstillet fra fabrikken
Ud-/indgangsspaending:

Ua=12,2V;Ue=13,3V

Ua=12,2V;Ue=13,3V

ECL-103
Art.nr.: 9600000548
Nominel batterispaending: 24 V==
Frakoblingsspaending Ua: 21V-25V
Tilkoblingsspaending Ue: 24V -28,8V
Koblingsstrem pa 30/87: 50A
Teending fra (D+=0V): 0OmA

Indstillet fra fabrikken
Ud-/indgangsspaending:

Ua=24,4V;Ue=26,6V
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Las igenom anvisningarna noga innan produkten monteras och anvénds. Spara mon-
terings- och bruksanvisningen for senare bruk. Overlamna bruksanvisningen till den
nya dgaren vid ev. vidareférsaljning.
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Forklaring av symboler

OBSERVERA!
Om anvisningarna inte beaktas kan det leda till materialskador och produktens funktion
kan paverkas negativt.

12
1
VARNING!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till dodsfara eller svara skador.

ANVISNING
Kompletterande information om anvandning av produkten.
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Sakerhetsanvisningar ECL-76, ECL-102, ECL-103

2 Sdkerhetsanvisningar
Tillverkaren 6vertar inget ansvar for skador i féljande fall:

* skador pa produkten, orsakade av mekanisk paverkan eller dverspanning

e andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

* ¢jandamalsenlig anvandning

2.1 Allman sakerhet

g VARNING!

Stang alltid av stromférsérjningen innan reparationer utfors pa laddstromfordelaren.
Om anslutningskabeln ar skadad maste den ersattas, annars dventyras den elektriska
sakerheten.

Om apparaten uppvisar synliga skador far den ej tas i drift.

Reparationer pa apparaten far endast utféras av behérigt fackfolk. Icke fackméassiga
reparationer kan leda till att allvarliga faror uppstar.

Vand dig till din aterforséljare nar det galler reparationer.

Personer (och barn), som pa grund av fysiska, sensoriska eller mentala funktionshin-
der eller pa grund av oerfarenhet eller ovetande inte kan anvanda produkten pa ett
sakert satt, bor inte anvanda denna produkt utan uppsikt eller hjélp av en ansvarig
person.

Installera laddstromfordelaren sa att den blir oatkomlig for barn.

2.2 Séakerhet under drift

g VARNING!
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Stall inte apparaten i narheten av 6ppen eld eller andra varmekallor (varmeelement,

starkt solljus, gasspisar osv.)

Doppa aldrig ned apparaten i vatten.

Skydda apparaten och kablarna mot hetta och fukt.

Koppla alltid fran minuspolen i fordonets elsystem innan nagra arbeten utférs; annars

finns det risk for kortslutning.

Om fordonet har ett extra batteri maste minuspolen kopplas bort &ven pa detta.

Ej korrekt utférda anslutningar kan leda till kortslutning, som

- kan foérorsaka kabelbrand,

— kan utl6sa krockkudden,

— kan skada den elektroniska styrutrustningen,

- kan ledatill att elektriska komponenter slutar fungera (blinkers, bromsljus, signal-
horn, tandning, lyse).
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3 Malgrupp
Monteringsinformationen riktar sig till behoriga installatorer i verkstader som har kdnnedom om

gallande direktiv/féreskrifter och sékerhetsatgarder vid montering av elektroniska fordonstillbe-
hor.

4 Leveransomfattning

Mangd Beteckning

1 styrenhet
1 hogstroms-lastrela
5 Andamalsenlig anvandning

Laddstromsférdelarna ECL-76, ECL-102 och ECL-103 har utvecklats speciellt for att anvandas till-
sammans med takmonterade Dometic klimatanlaggningar, bade i korlaget och i stillastaende for-
don.

Apparaterna ger optimal stromforsérjning; fran generatorn, via startbatteriet till forbrukarbatteriet.
Om generatorns laddning inte racker till stdnger det inbyggda underspanningsskyddet av klima-
tanlaggningen.

I nedanstaende tabell visas kombinationsméjligheterna med takmonterade klimatanlaggningar,
laddstromsfordelare och véaxelriktare i DC-satserna:

Ta_kmonte_rad . L?ddstréms- Vixelriktare l{tbyggni;\dssats
klimatanldggning férdelare for DC-drift
Dometic CA1000 ECL-76 PerfectPower PP1002  DCKit]
Dometic CA1000 ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic CA1000 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic CA2500 ECL102 PerfectPower PP2002 DCKit2
Dometic CA2500 ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic CA2500 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B1600 ECL-102 PerfectPower PP2002 DCKit2
Dometic B1600 ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B1600 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B1600 Plus ~ ECL-102 PerfectPower PP2002 DCKit2
Dometic B1600 Plus ~ ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B1600 Plus ~ ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B2200 ECL-102 PerfectPower PP2002 DCKit2
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Dometic B2200 ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B2200 ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B2600 ECL-102 SinePower MSI2312T DC-Kit4
Dometic B2600 ECL-103 SinePower MSI12324T DC-Kit6
Dometic B3200 ECL-102 SinePower MSI2312T DC-Kit4
Dometic B3200 ECL-103 SinePower MSI12324T DC-Kit6
Dometic HB2500 ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic HB2500 ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic ECL-76 PerfectPower PP1002  DCKit]
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit2
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet1100
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit2
Freshjet1700
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Fresh)et1700
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Freshjet1700
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet1700
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Fresh)et1700
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit2
Freshjet2200
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Freshjet2200
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Freshjet2200
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Takmonterad Laddstroms- Vixelriktare Utbyggnadssats
klimatanlaggning foérdelare for DC-drift
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet2200

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet2600

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet2600

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet3200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet3200

Dometic ECL-102 PerfectPower PP2002 DC-Kit2
FreshLight1600

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
FreshLight1600

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
FreshLight1600

Dometic ECL-102 PerfectPower PP2002 DC-Kit2
FreshLight2200

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
FreshLight2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
FreshLight2200

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
FreshWell 3000

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5

FreshWell 3000

ANVISNING

De i denna anvisning beskrivna funktionerna fér DC-Kit2 resp. DC-Kit3/DCKit5 i kom-
bination med Dometic B 2200 galler for takmonterade klimatanlaggningar som har ett
serienummer 6ver 802200001. For takmonterade Dometic B2200 klimatanlagg-
ningar med lagre serienummer &r samma DC-Kit-funktioner méjliga som fér Dometic
B1600.
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6 Teknisk beskrivning

Under kérning genererar generatorn en spanning pa ung. 14 V som sakerstaller laddningen av
startbatteriet och forsérjningen av fordonets elektriska forbrukare.

En del husbilar har dven en anslutning mellan start- och extrabatteriet som aktiveras nar fordonets
motor arigang. Denna ledning ar dimensionerad for stromvarden pa upp till 20 A. Nar klimatan-
laggningen arigang ar strombehovet fran 12 V-stromkallan upp till 120 A. Eftersom generatorn ska
leverera en stor del av laststrommen, skulle den i vissa fordon férekommande standardkabeln mel-
lan start- och extrabatteriet da éverbelastas.

Det gér att I6sa med en extra kabel (kabelarea, se tabell pa sida 88) mellan startbatteriet och extra-
batteriet; effektreldet till ECL-76/ECL-102/ECL-103 reglerar d& denna anslutning (paslagning och
avstangning vid underspanning).

ANVISNING

Om det enligt kopplingsschemat ska finnas en pa/av-kabel mellan laddstréms-
fordelaren och klimatanlaggningen, stangs klimatanlaggningen (resp. kompressor-
motorn)av vid underspanning. | annat fall dras p&/av-kabeln fran laddstrémsférdelaren
till vaxelriktaren eller vaxelriktarens fiarrkontroll, och vaxelriktaren stangs av.

Till vaxelriktaren ar en fiarrkontroll (ett fiarreglage) ansluten, som slar pé invertern fore idrifftag-
ningen och som maste stangas av nar apparaten inte anvands.

Laddstrémsfordelaren har tva reléder som anvands enligt foljande:

* Effektrelier (30/87 eller batt. 1/batt. 2)
fér anslutning av start- och férbrukningsbatteri

* Styrrelaer

- ECL-76/DCKit1, CA1000: fér paslagning och avstdngning av kompressorn (bild n
sida 3)

— ECL-76/DC-Kit1, Freshjet1100: fér paslagning och avstangning av kompressorn (bild B,
sida 4)

- ECL-102/DC-Kit2, CA2500: fér péslagning och avstangning av kompressorn eller klima-
tanlaggningen (bild [B, sida 5)

- ECL-102/DCKit2, B1600: fér paslagning och avstangning av kompressorn eller klimatan-
laggningen (bild [, sida 6)

- ECL-102/DCKit2, B1600 Plus, B2200: fér paslagning och avstangning av kompressorn
eller klimatanlaggningen (bild B, sida 7)

- ECL-102/DC-Kit2, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200: fér paslagning och avstang-
ning av kompressorn eller klimatanlaggningen (bild [, sida 8)

- ECL-102/DCKit2, FreshLight 1600, FreshlLight2200: fér paslagning och avstdngning av
kompressorn eller klimatanlaggningen (bild [, sida 9)

- ECL-102/DCKit3, CA1000, CA2500: fér paslagning och avstangning av kompressorn
eller klimatanlaggningen (bild [, sida 10)

- ECL-102/DC-Kit3, B1600 Plus, B2200: fér paslagning och avstdngning av kompressorn
eller klimatanlaggningen (bild [, sida 11)
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ECL-102/DC-Kit3, B1600, HB 2500 (anldggningar utan enable-ingang): fér paslagning och
avstangning av kompressorn eller klimatanlaggningen samt for paslagning och avstang-
ning av vaxelriktaren via tillhérande fijarrkontroll (bild , sida 12)

ECL-102/DC-Kit3, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200: fér paslagning och avstang-
ning av kompressorn eller klimatanlaggningen (bild EHl, sida 13)

ECL-102/DCKit3, FreshLight1600, FreshLight2200: fér paslagning och avstangning av
kompressorn eller klimatanlaggningen samt for paslagning och avstangning av vaxelrikta-
ren via tillhérande fiarrkontroll (bild B, sida 14)

ECL-102/DCKit3, FreshWell 3000: fér paslagning och avstangning av kompressorn eller
klimatanlaggningen samt fér paslagning och avstangning av vaxelriktaren via tillhérande
fiarrkontroll (bild [H], sida 15)

ECL-103/DCKit5, CA1000, CA2500: fér paslagning och avstangning av kompressorn
eller klimatanlaggningen (bild [, sida 16)

ECL-103/DC-Kit5, B1600 Plus, B2200: fér paslagning och avstangning av kompressorn
eller klimatanlaggningen (bild {8, sida 17)

ECL-103/DC-Kit5, B1600, HB 2500 (anldggningar utan enable-ingang): fér paslagning och
avstangning av kompressorn eller klimatanlaggningen samt fér paslagning och avstang-
ning av vaxelriktaren via tillhérande fjarrkontroll (bild m, sida 18)

ECL-103/DCKit5, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200: fér paslagning och avstang-
ning av kompressorn eller klimatanlaggningen (bild [, sida 19)

ECL-103/DCKit5, FreshLight1600, FreshLight2200: fér paslagning och avstangning av
kompressorn eller klimatanlaggningen samt for paslagning och avstangning av vaxelrikta-
ren via tillhérande fiarrkontroll (bild [, sida 20)

ECL-103/DCKit5, FreshWell 3000: fér paslagning och avstangning av kompressorn eller
klimatanlaggningen samt fér paslagning och avstangning av vaxelriktaren via tillhérande
fiarrkontroll (oild [, sida 21)

ECL-102/DC-Kit4, B2600: for paslagning och avstdngning av kompressorn eller klimat-
anlaggningen (bild B, sida 22)

ECL-102/DC-Kit4, B3200: fér paslagning och avstangning av kompressorn eller klimatan-
ldggningen samt for paslagning och avstangning av vaxelriktaren via tillhérande fjarrkon-
troll (bild E&, sida 23)

ECL-102/DC-Kit4, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200, Freshjet 2600,
Freshjet3200: for paslagning och avstangning av kompressorn eller klimatanlaggningen
(bild BB, sida 24)

ECL-103/DC-Kit6, B2600: fér paslagning och avstangning av kompressorn eller klimat-
anlaggningen (bild P&, sida 25)

ECL-103/DC-Kit6, B3200: fér paslagning och avstangning av kompressorn eller klimatan-
laggningen samt for paslagning och avstangning av vaxelriktaren via tillhérande fiarrkon-
troll (bild P, sida 26)

ECL-102/DC-Kit6, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet 2200, Freshjet 2600,
Freshjet3200: for paslagning och avstangning av kompressorn eller klimatanlaggningen
(bild B, sida 27)
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Teckenférklaring till kopplingsscheman i bild [, sida 3 till bild B3, sida 27

Startbatteri

Extra batteri

Fjarrkontroll

Avstangning via effektreld

Paslagning via effektrela

m m olOwm >

Elektronisk smaltsakring

6.1 Artikelnummer

ECL-76 9600000483
ECL-102 9600000547
ECL-103 9600000548
PerfectPower PP1002 9600000022
PerfectPower PP2002 9600000024
SinePower MSI1812T 9600000010
SinePower MSI2312T 9600000012
SinePower MSI1824T 9600000011

SinePower MS12324T 9600000013
MCR9 9600000091




ECL-76, ECL-102, ECL-103 Teknisk beskrivning
6.2 DC-Kit1 med Dometic CA1000

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic CA1000

* Kopplingsschema: bild i, sida 3

* Lladdstromfordelare: ECL-76

* Vaxelriktare: PerfectPower PP1002

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde

Ue (12,5V -14,0V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet forbinds parallellt ldigohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue sluts kontakten |2 med 13. Om den héga belastningen genom klimatanlaggningen
goratt generatorspanningen sjunker under det instéllbara gransvardet Ua (10,5 V-12,5 V) dppnas
relakontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Reldkontakt 12/13 &éppnas ocksa.

Det leder till att klimatanlaggningens kompressor stangs av (flakten fortsatter att ga). Generatorn
laddar startbatteriet (flakten har lag stromférbrukning). Om det finns en anslutningskabel mellan de
tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrreldet igen. Kompressormotorn startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen (UD+ = O V) &r reldkontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dppen och
relakontakt 12/13 sluten. Klimatanldggningen kan anvandas och den belastar bara extrabatteriet.
Om batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stangs vaxelriktaren av.

6.3 DC-Kit1 med Dometic Fresh]et1100

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic Fresh]et1100
* Kopplingsschema: bild B, sida 4

* Lladdstrémfordelare: ECL-76

* Vaxelriktare: PerfectPower PP1002

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett installbart spanningsvarde
Ue (12,5 V - 14,0 V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreliet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet férbinds parallellt lagohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue dppnas kontakten 12/14. Klimatanlaggningen &r paslagen: Om den hdga
belastningen genom klimatanlaggningen gér att generatorspanningen sjunker under det install-
bara gransvardet Ua (10,5 V-12,5 V) stdngs relakontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2). Aven reldkon-
takten 12/14, som bryter p&/av-ledningen till klimatanldggningen, stangs.

Klimatanlaggningens kompressor ar da avstangd. Generatorn laddar startbatteriet. Om det finns
en anslutningskabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0V), ar relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/14 dppna. Klimatanldggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stangs vaxelriktaren av.
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6.4 DC-Kit2 med Dometic CA2500

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic CA2500

* Kopplingsschema: bild [EY, sida 5

* Lladdstrémfordelare: ECL-102

* Vaxelriktare: PerfectPower PP2002

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde
Ue (12,5 V - 14,0 V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreliet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet férbinds parallellt lagohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue sluts kontakten 12 med I3. Klimatanlaggningen ér paslagen:

Om den hdga belastningen genom klimatanlaggningen gor att generatorspanningen sjunker
under det instéllbara gransvardet Ua (10,5 V12,5 V) éppnas relékontakten 30/87

(batt. 1/batt. 2). Relakontakten 12/13, som bryter pd/av-ledningentill klimatanlaggningen, dppnas
ocksa.

Klimatanlaggningens kompressor &r da avstangd. Generatorn laddar startbatteriet. Om det finns
en anslutningskabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0 V), &r relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dppen
och relékontakt 12/13 sluten. Klimatanldggningen kan anvandas och den belastar bara extrabatte-
riet. Om batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stangs véaxelriktaren av.

6.5 DC-Kit2 med Dometic B1600/anliéggningar med enable-ingang

* Takmonterad klimatanlaggning: Dometic B1600, av tillverkaren godkanda anlaggningar med
enable-ingang

* Kopplingsschema: Dometic B1600: bild Y, sida 6
* Lladdstromfordelare: ECL-102
* Vaxelriktare: PerfectPower PP2002

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger Over ett instéllbart spanningsvarde
Ue (12,5V - 14,0 V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet férbinds parallellt lagohmigt och laddas bada av generatorn.

ANVISNING
Den har klimatanldggningen ansluts inte till ECL-102 med en pa/av-kabel.

Vid UD+ > Ue sluts kontakten 12/13 och vaxelriktaren slas pa, forutsatt att vaxelriktarens fiarrkontroll
inte arinstalld pa “"0".

Om den hoga belastningen genom klimatanlaggningen gér att generatorspanningen sjunker
under det instéllbara gransvardet Ua (10,5 V -12,5 V) éppnas relékontakten 30/87
(batt. 1/batt. 2). Relakontakten 12/13, som bryter p&/av-kabeln till vaxelriktaren, dppnas ocksa.
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Vaxelriktaren, och darmed aven klimatanlaggningen, stangs av. Generatorn laddar startbatteriet.
Om det finns en anslutningskabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningen startar igen.

ANVISNING
Andra takmonterade klimatanlaggningar med enable-ingang: Den takmonterade kli-
matanladggningen startar inte automatiskt igen efter spanningsbortfall (avstangning).

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0 V), &r relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dppen
och relékontakt 12/13 sluten. Klimatanldggningen kan anvandas och den belastar bara extrabatte-
riet. Om batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stangs véaxelriktaren av.

6.6 DC-Kit2 med Dometic B1600 Plus/B 2200, FreshLight1600/2200

¢ Takmonterad klimatanlaggning:
- Dometic B1600 Plus/B2200
— Dometic FreshLight1600/2200

* Kopplingsschema:
— Dometic B1600 Plus/B2200: bild E, sida 7
- Dometic FreshLight1600/2200: bild [, sida 9

* Lladdstromfordelare: ECL-102
* Vaxelriktare: PerfectPower PP2002

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger Over ett instéllbart spanningsvarde
Ue (12,5 V -14,0V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet férbinds parallellt lagohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue éppnas kontakten 15/12 och klimatanléggningen startas.

Om den hdga belastningen genom klimatanlaggningen gér att generatorspanningen sjunker
under det instéllbara gransvardet Ua (10,5V -12,5 V) stangs relakontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2).
Aven reldkontakten 15/12, som bryter pd/av-ledningen till klimatanlaggningen, stangs.
Klimatanlaggningens kompressor ar da avstangd. Generatorn laddar startbatteriet. Om det finns
en anslutningskabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Né&r generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektreldet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = Q V), &r relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 15/12 dppna. Klimatanldggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stdngs vaxelriktaren av.
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6.7 DC-Kit2 med Dometic Freshjet1100/1700/2200

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic Freshjet1100/1700/2200
* Kopplingsschema: bild [, sida 8

* laddstrémfordelare: ECL-102

e Vaxelriktare: SinePower MSI1812T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde
Ue (12,5V -14,0V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet forbinds parallellt ligohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue 6ppnas kontakten 12/15. Klimatanlaggningen &r paslagen:

Om den hdga belastningen genom klimatanlaggningen gor att generatorspanningen sjunker
under det installbara gransvardet Ua (10,5 V - 12,5 V) dppnas relakontakten 30/87

(batt. 1/batt. 2). Relékontakt 12/15 sluts ocksa och klimatanldggningens kompressor stangs av.

Generatorn laddar startbatteriet (flakten har 1ag stromférbrukning). Om det finns en anslutnings-
kabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Né&r generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektreldet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0V), &r reldkontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/15 dppna. Klimatanldggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stdngs vaxelriktaren av.

6.8 DC-Kit3 med Dometic CA1000/CA 2500
¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic CA1000/CA2500
* Kopplingsschema: bild B, sida 10

* laddstromfordelare: ECL-102

¢ Vaxelriktare: SinePower MSI1812T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde
Ue (12,5V -14,0V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektrelaet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet forbinds parallellt dgohmigt och laddas bada av generatomn.

Vid UD+ > Ue sluts kontakten 12 med 13. Klimatanlaggningen &r paslagen:

Om den hoga belastningen genom klimatanldggningen gér att generatorspanningen sjunker
under det installbara gréansvardet Ua (10,5 V - 12,5 V) 6ppnas relakontakten 30/87

(batt. 1/batt. 2). Relakontakt 12/13 &ppnas ocksé och kompressorn stangs av.

Generatorn laddar startbatteriet (flakten har lag strémférbrukning). Om det finns en anslutnings-
kabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motorinte ar paslagen (UD+ = O V) &r relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) 5ppen och
reldkontakt 12/13 sluten. Klimatanldggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet.
Om batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stangs vaxelriktaren av.
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6.9 DC-Kit3 med Dometic B1600 Plus/B 2200, FreshLight1600/2200
* Takmonterad klimatanldaggning:

- Dometic B1600 Plus/B 2200
— Dometic FreshlLight1600/2200

* Kopplingsschema:
— Dometic B1600 Plus/B2200: bild ﬂ sida 11
— Dometic FreshLight1600/2200: bild B, sida 14
* laddstromfordelare: ECL-102
¢ Vaxelriktare: SinePower MSI1812T
Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger over ett installbart spanningsvarde
Ue (12,5V -14,0V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektrelaet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet forbinds parallellt dgohmigt och laddas bada av generatomn.
Vid UD+ > Ue dppnas kontakten 12/15. Klimatanlaggningen ar paslagen:
Om den hoga belastningen genom klimatanladggningen gér att generatorspanningen sjunker

under det installbara gransvardet Ua (10,5 V - 12,5 V) 6ppnas relakontakten 30/87
(batt. 1/batt. 2). Relakontakt 12/15 sluts ocksa och klimatanlaggningens kompressor stangs av.

Generatorn laddar startbatteriet (flakten har 1ag strémférbrukning). Om det finns en anslutnings-
kabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrrelaet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0V), ar relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/15 dppna. Klimatanlaggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stangs vaxelriktaren av.

6.10  DC-Kit3 med Dometic B1600/HB2500

¢ Klimatanlaggning:
- Takmonterad klimatanlaggning: Dometic B1600
— Klimatanlaggning for férvaringsutrymmen: Dometic HB 2500

* Kopplingsschema: Dometic B1600/HB2500: bild [, sida 12
* laddstromfordelare: ECL-102
¢ Vaxelriktare: SinePower MSI1812T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde
Ue (12,5V -14,0V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektrelaet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet forbinds parallellt dgohmigt och laddas bada av generatomn.

ANVISNING
Den hér anldggningen ansluts inte till ECL-102 med en p&/av-kabel. D+ signalen
kopplas till I5 via relakontakt 12 och ansluts till fiarrkontrollen.

Vid UD+ > Ue éppnas kontakten 12/15 och klimatanléggningen startas.
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Om den hdga belastningen genom klimatanlaggningen gor att generatorspanningen sjunker
under det installbara gransvardet Ua (10,5 V - 12,5 V) dppnas relakontakten 30/87

(batt. 1/batt. 2). Relékontakt 12/15 sluts och stdnger av invertern via fjarrkontrollen.
Klimatanlaggningen far da ingen spanning och arbetar inte. Generatorn laddar startbatteriet. Om
det finns en anslutningskabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Né&r generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektreldet och
styrreléetigen. Reldkontakt 12/15 dppnas och véxelriktaren slas paigen. CA1000 och CA2500 kan
startas om manuellt, B1600 startar automatiskt igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0V), ar reldkontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/15 dppna. Klimatanlaggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stangs vaxelriktaren av.

6.11 DC-Kit3 med Dometic Freshjet1100/1700/2200, FreshWell 3000

¢ Takmonterad klimatanlaggning:
— Takmonterad klimatanlaggning: Dometic Fresh|et1100/1700/2200
— Klimatanldggning for forvaringsutrymmen: Dometic FreshWell 3000
¢ Kopplingsschema:
- Dometic Freshjet1100/1700/2200: bild ], sida 13
— Dometic FreshWell 3000: bild , sida15

* Lladdstromfordelare: ECL-102
e Vaxelriktare: SinePower MSI1812T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger Over ett instéllbart spanningsvarde
Ue (12,5V - 14,0 V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet forbinds parallellt ligohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue 6ppnas kontakten 12/15. Klimatanlaggningen &r paslagen:

Om den hoga belastningen genom klimatanlaggningen gér att generatorspanningen sjunker
under det installbara gransvardet Ua (10,5 V -12,5 V) dppnas relakontakten 30/87

(batt. 1/batt. 2). Relékontakt 12/15 sluts ocksa och klimatanldggningens kompressor stangs av.
Generatorn laddar startbatteriet (flakten har lag stromférbrukning). Om det finns en anslutnings-
kabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Né&r generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektreldet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0 V), &r reldkontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/15 dppna. Klimatanldggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stangs vaxelriktaren av.
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6.12 DC-Kit5 med Dometic CA1000/CA2500

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic CA1000/CA2500
* Kopplingsschema: bild [}, sida 16

* laddstromfordelare: ECL-103

e Vaxelriktare: SinePower MSI1824T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde
Ue (25 V - 28 V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och extra-
batteriet forbinds parallellt agohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue sluts kontakten 12 med I3. Klimatanlaggningen &r paslagen:

Om den hdga belastningen genom klimatanlaggningen gor att generatorspanningen sjunker
under det installbara gransvardet Ua (21 V - 25 V) dppnas relakontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2).
Relékontakt 12/13 dppnas ocksé och kompressorn stangs av.

Generatorn laddar startbatteriet (flakten har 1ag stromférbrukning). Om det finns en anslutnings-
kabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Né&r generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektreldet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motorinte ar paslagen (UD+ = O V) &r relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) 5ppen och
relakontakt 12/13 sluten. Klimatanldggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet.
Om batterispanningen sjunker under Ubatt = 21V stangs vaxelriktaren av.

6.13  DC-Kit5 med Dometic B1600 Plus/B2200, FreshLight1600/2200

¢ Takmonterad klimatanlaggning:
— Dometic B1600 Plus/B 2200
- Dometic FreshLight1600/2200

¢ Kopplingsschema:
— Dometic B1600 Plus/B2200: bild m, sida 17
- Dometic FreshLight1600/2200: bild [, sida 20

* laddstromfordelare: ECL-103
e Vaxelriktare: SinePower MSI1824T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde
Ue (25 V - 28 V) sluts relakontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och extra-
batteriet forbinds parallellt lagohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue 6ppnas kontakten 12/15. Klimatanlaggningen &r péaslagen:

Om den hoga belastningen genom klimatanlaggningen gér att generatorspanningen sjunker
under det instéllbara gransvardet Ua (21 V - 25 V) dppnas reldkontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2).
Relakontakt 12/15 sluts ocksé och klimatanlaggningens kompressor stangs av.

Generatorn laddar startbatteriet (flakten har lag strémférbrukning). Om det finns en anslutnings-
kabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.
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Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0V), ar relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/15 dppna. Klimatanlaggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 21V stangs vaxelriktaren av.

6.14  DC-Kit5 med Dometic B1600/HB2500

¢ Klimatanlaggning:
- Takmonterad klimatanlaggning: Dometic B1600
— Klimatanlaggning for férvaringsutrymmen: Dometic HB 2500
* Kopplingsschema: Dometic B1600/HB 2500: bild 3, sida 18
* laddstromférdelare: ECL-103
o Vaxelriktare: SinePower MSI11824T
Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger over ett installbart spanningsvarde

Ue (25V - 28 V) sluts relakontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och extra-
batteriet forbinds parallellt dgohmigt och laddas bada av generatorn.

ANVISNING
Den haranldggningen ansluts inte till ECL-103 med en p&/av-kabel. D+ signalen kopp-
las till 15 via relakontakt 12 och ansluts till fjarrkontrollen.

Vid UD+ > Ue éppnas kontakten 12/15 och klimatanléggningen startas.

Om den hdga belastningen genom klimatanlaggningen gor att generatorspanningen sjunker
under det installbara gransvardet Ua (21 V - 25 V) dppnas relakontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2).
Relakontakt 12/15 sluts och stanger av invertern via fiarrkontrollen.

Klimatanlaggningen far da ingen spanning och arbetar inte. Generatorn laddar startbatteriet. Om
det finns en anslutningskabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Né&r generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektreldet och
styrreléetigen. Reldkontakt 12/15 dppnas och véxelriktaren slas paigen. CA1000 och CA2500 kan
startas om manuellt, B1600 startar automatiskt igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0V), ar relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/15 dppna. Klimatanldggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 21V stangs vaxelriktaren av.
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6.15 DC-Kit5 med Dometic Fresh)et1100/1700/2200, FreshWell 3000
* Takmonterad klimatanldaggning:

— Takmonterad klimatanldggning: Dometic Freshjet1100/1700/2200
- Klimatanlaggning for férvaringsutrymmen: Dometic FreshWell 3000

* Kopplingsschema:
~ Dometic Freshjet1100/1700/2200: bild [, sida 19
- Dometic FreshWell 3000: bild [, sida 21

* laddstromfordelare: ECL-103
¢ Vaxelriktare: SinePower MSI11824T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger over ett installbart spanningsvarde
Ue (25V - 28 V) sluts relakontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och extra-
batteriet forbinds parallellt dgohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue dppnas kontakten 12/15. Klimatanlaggningen ar paslagen:

Om den hoga belastningen genom klimatanladggningen gér att generatorspanningen sjunker
under det installbara gransvardet Ua (21 V - 25 V) dppnas relakontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2).
Reldkontakt 12/15 sluts ocksé och klimatanléggningens kompressor stangs av.

Generatorn laddar startbatteriet (flakten har lag stromférbrukning). Om det finns en anslutnings-
kabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrrelaet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0V), ar relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/15 dppna. Klimatanlaggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 21V stangs vaxelriktaren av.

6.16  DC-Kit4 med Dometic B2600

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic B2600
* Kopplingsschema: bild B, sida 22

* laddstromfordelare: ECL-102

e Vaxelriktare: SinePower MSI2312T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde
Ue (12,5V -14,0V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet férbinds parallellt lagohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue 6ppnas kontakten 12/15. Klimatanlaggningen &r péaslagen:

Om den hoga belastningen genom klimatanlaggningen gér att generatorspanningen sjunker
under det instéllbara gransvardet Ua (10,5 V12,5 V) éppnas relékontakten 30/87
(batt. 1/batt. 2). Relakontakt 12/15 sluts ocksa och klimatanlaggningens kompressor stangs av.

Generatorn laddar startbatteriet (flakten har lag strémférbrukning). Om det finns en anslutnings-
kabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.
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Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0V), ar relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/15 dppna. Klimatanlaggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stangs vaxelriktaren av.

6.17 DC-Kit4 med Dometic B3200

* Takmonterad klimatanlaggning: Dometic B3200
* Kopplingsschema: bild B3], sida 23

* laddstromfordelare: ECL-102

* Vaxelriktare: SinePower MSI2312T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde
Ue (12,5V -14,0V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektrelaet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet forbinds parallellt agohmigt och laddas bada av generatorn.

ANVISNING
Den héranlaggningen ansluts inte till ECL-102 med en p&/av-kabel. D+ signalen kopp-
las till 15 via relakontakt 12 och ansluts till fiarrkontrollen.

Vid UD+ > Ue dppnas kontakten 12/15 och klimatanldaggningen startas.

Om den hoga belastningen genom klimatanladggningen gér att generatorspanningen sjunker
under det installbara gréansvardet Ua (10,5 V - 12,5 V) 6ppnas relakontakten 30/87

(batt. 1/batt. 2). Relakontakt 12/15 sluts och stanger av invertern via fiarrkontrollen.
Klimatanlaggningen far da ingen spanning och arbetar inte. Generatorn laddar startbatteriet. Om
det finns en anslutningskabel mellan de tva batterierna, laddas dven extrabatteriet.

Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrreldetigen. Relakontakt 12/15 éppnas och véxelriktaren slas pa igen. CA1000 och CA2500 kan
startas om manuellt, B1600 startar automatiskt igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = Q V), ar relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/15 éppna. Klimatanléggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stdngs vaxelriktaren av.
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6.18 DC-Kit4 med Dometic Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200
* Kopplingsschema: bild BB, sida 24

* laddstrémfordelare: ECL-102

e Vaxelriktare: SinePower MSI2312T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde
Ue (12,5V -14,0V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och
extrabatteriet forbinds parallellt ligohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue 6ppnas kontakten 12/15. Klimatanlaggningen &r paslagen:

Om den hdga belastningen genom klimatanlaggningen gor att generatorspanningen sjunker
under det installbara gransvardet Ua (10,5 V -12,5 V) dppnas relakontakten 30/87

(batt. 1/batt. 2). Relékontakt 12/15 sluts ocksa och klimatanldggningens kompressor stangs av.

Generatorn laddar startbatteriet (flakten har 1ag strémférbrukning). Om det finns en anslutnings-
kabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Né&r generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektreldet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0V), &r reldkontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/15 dppna. Klimatanldggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 10,5 V stdngs vaxelriktaren av.

6.19 DC-Kit6 med Dometic B2600

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic B2600

* Kopplingsschema: bild BB, sida 25

* laddstromfordelare: ECL-103

¢ Vaxelriktare: SinePower MSI2324T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde
Ue (25V - 28 V) sluts relakontakten 30/87 pa effektrelaet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och extra-
batteriet forbinds parallellt dgohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue dppnas kontakten 12/15. Klimatanldggningen &r paslagen:

Om den hoga belastningen genom klimatanladggningen gér att generatorspanningen sjunker

under det installbara gransvardet Ua (21 V - 25 V) dppnas relakontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2).
Reldkontakt 12/15 sluts ocksé och klimatanléggningens kompressor stangs av.

Generatorn laddar startbatteriet (flakten har lag stréomférbrukning). Om det finns en anslutnings-
kabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0V), ar relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-

kontakt 12/15 dppna. Klimatanldggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 21V stangs vaxelriktaren av.
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6.20 DC-Kit6 med Dometic B3200

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic B3200

* Kopplingsschema: bild B, sida 26

* laddstrémfordelare: ECL-103

e Vaxelriktare: SinePower MSI2324T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde
Ue (25 V - 28 V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och extra-
batteriet forbinds parallellt lagohmigt och laddas bada av generatorn.

ANVISNING
Den haranlaggningen ansluts inte till ECL-103 med en p&/av-kabel. D+ signalen kopp-
las till 15 via relakontakt 12 och ansluts till fiarrkontrollen.

Vid UD+ > Ue 6ppnas kontakten 12/15 och klimatanlaggningen startas.

Om den hoga belastningen genom klimatanldggningen gér att generatorspanningen sjunker
under det instéllbara gransvardet Ua (21V - 25 V) dppnas relédkontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2).
Relkontakt 12/15 sluts och stanger av invertern via fjarrkontrollen.

Klimatanlaggningen far da ingen spanning och arbetar inte. Generatorn laddar startbatteriet. Om
det finns en anslutningskabel mellan de tva batterierna, laddas &ven extrabatteriet.

Nar generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektrelaet och
styrreldetigen. Relakontakt 12/15 éppnas och véxelriktaren slas pa igen. CA1000 och CA2500 kan
startas om manuellt, B1600 startar automatiskt igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0 V), &r relakontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rels-
kontakt 12/15 dppna. Klimatanléggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 21V stangs véaxelriktaren av.
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Anslutning
6.21 DC-Kit6 med Dometic FreshJet1100/1700/2200/2600/3200

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200

* Kopplingsschema: bild B, sida 27

* laddstromfordelare: ECL-103

* Vaxelriktare: SinePower MSI2324T

Har mats generatorspanningen UD+. Om spanningen stiger dver ett instéllbart spanningsvarde

Ue (25 V - 28 V) sluts reldkontakten 30/87 pa effektreldet (batt. 1/batt. 2). Startbatteriet och extra-
batteriet forbinds parallellt agohmigt och laddas bada av generatorn.

Vid UD+ > Ue 6ppnas kontakten 12/15. Klimatanlaggningen &r paslagen:

Om den hdga belastningen genom klimatanlaggningen gor att generatorspanningen sjunker
under det installbara gransvardet Ua (21 V - 25 V) dppnas relakontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2).
Relakontakt 12/15 sluts ocksa och klimatanlaggningens kompressor stangs av.

Generatorn laddar startbatteriet (flakten har 1ag stromférbrukning). Om det finns en anslutnings-
kabel mellan de tva batterierna, laddas aven extrabatteriet.

Né&r generatorns laddningsspanning UD+ ater nar spanningsvardet Ue aktiveras effektreldet och
styrreldet igen. Klimatanlaggningens kompressor startar igen.

Nar fordonets motor inte &r paslagen, (UD+ = 0V), &r reldkontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) och rela-
kontakt 12/15 dppna. Klimatanldggningen kan anvéndas och den belastar bara extrabatteriet. Om
batterispanningen sjunker under Ubatt = 21V stangs véaxelriktaren av.

7 Anslutning

OBSERVERA!
P&/av-kabeln far inte dras i ndrheten av spanningsférande elkablar.

VARNING!

* Koppla alltid fran minuspolen i fordonets elsystem innan nagra arbeten utférs;
annars finns det risk for kortslutning.
Om fordonet har ett extra batteri maste minuspolen kopplas bort dven pa detta.

¢ Kabelarean for kabeln mellan startbatteriet, effektreldet och forbrukningsbatteriet
far inte vara mindre &n 16 mm? for ECL-76 och inte mindre &n 35 mm? fér
ECL-102/ECL-103. Kontrollera dessutom att kabeln mellan férbrukningsbatteriets
negativa pol och fordonets chassi har minst 16 mm? resp. 25 mm?2 - eventuellt
maste den befintliga kabeln bytas ut mot en kraftigare. Minsta tillatna kabelarea visas
i nedanstaende tabell.

ANVISNING

Foljande kabelsatser kan anvandas med SinePower-vaxelriktare:
* SinePower MSI1812T/MSI1824T: 9600000268

* SinePower MSI2312T/MSI2324T: 9600000269
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Anslutning

ECL-76, ECL-102, ECL-103

| nedanstaende tabell visas kombinationsmaojligheterna for takmonterade klimatanlaggningar, kli-
matanldggningar for forvaringsutrymmen, laddstromsfordelare, vaxelriktare och kabelarean for

matarkablarna.

Dometic CA1000 ECL-76 PerfectPower PP1002 minst 16 mm?
Dometic CA1000 ECL-102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
Dometic CA1000 ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
Dometic CA2500 ECL-102 PerfectPower PP2002 minst 25 mm?
Dometic CA2500 ECL-102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
Dometic CA2500 ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
Dometic B1600 ECL-102 PerfectPower PP2002 minst 25 mm?
Dometic B1600 ECL-102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
Dometic B1600 ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
Dometic B1600 Plus ~ ECL-102 PerfectPower PP2002 minst 25 mm?
DometicB1600 Plus ~ ECL-102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
DometicB1600 Plus  ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
Dometic B2200 ECL-102 PerfectPower PP2002 minst 25 mm?
Dometic B2200 ECL-102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
Dometic B2600 ECL-102 SinePower MSI2312T minst 70 mm?
Dometic B2600 ECL-103 SinePower MSI2324T minst 70 mm?
Dometic B3200 ECL-102 SinePower MSI2312T minst 70 mm?
Dometic B3200 ECL-103 SinePower MSI12324T minst 70 mm?
Dometic HB2500 ECL-102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
Dometic HB2500 ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
Dometic ECL-76 PerfectPower PP1002 minst 16 mm?
Freshjet1100

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
Freshjet1100

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
Freshjet1100

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
Freshjet1700
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Anslutning

A " A Laddstroms- " q
Klimatanlaggning fordelare vaxelriktare Kabelarea
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
Freshjet1700
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
Freshjet2200
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
Freshjet2200
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
Freshjet2600
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
Freshjet3200
Dometic ECL102 PerfectPower PP2002 minst 25 mm?
FreshLight1600
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
FreshLight1600
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
FreshLight1600
Dometic ECL102 PerfectPower PP2002 minst 25 mm?
FreshLight2200
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
FreshLight2200
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?
FreshLight2200
Dometic ECL102 SinePower MSI1812T minst 35 mm?
FreshWell 3000
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minst 35 mm?

FreshWell 3000

» Montera laddstréomsférdelaren ECL-76 resp. ECL-102 och tillhérande rela pa ett stabilt, torrt
och vl ventilerat stalle, helst nara véaxelriktaren.

» Kopplasamman startbatteriets pluspol med reldanslutning 30 (batt. 1) och extrabatteriets plus-
pol med reladanslutning 87 (batt. 2).

ANVISNING

Anvand endast kablar med tillaten kabelarea - se kopplingsscheman (bild [, sida 3
till bild B, sida 27).
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Anslutning ECL-76, ECL-102, ECL-103

» Installera en smaltsakring (se tillhérande kopplingsschema for véarde) i pluskabeln, direkt intill
startbatteriet och férbrukarbatteriet.

ANVISNING

* Man kan endast avsta fran en sakring i pluskabeln fran laddstrémférdelaren till
batteriet om kabeln &r mycket kort och inte kan komma i kontakt med metall.

e Foranslutning av vaxelriktaren som hér till DC-satsen: observera dokumentationen
till respektive apparat.

PerfectPower PP1002 och PP2002

» Anslut klimatanlaggningens 230 V-anslutning till véxelriktaren PerfectPower PP1002 eller
PP2002.

SinePower MSI1812T och MSI1824T

» Anslut klimatanlaggningens 230 V-anslutning till véxelriktaren SinePower MSI1812T eller
MSI1824T.

ANVISNING

Fjarrkontrollerna fér paslagning och avstangning av vaxelriktarna ska anslutas enligt
medfdljande anvisningar och tillhérande kopplingsscheman (oild [ll, sida 3 till
bild B, sida 27).

71 DC-Kit1 med Dometic CA1000

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic CA1000
* Kopplingsschema: bild [Hll, sida 3

* laddstromférdelare: ECL-76

* Vaxelriktare: PerfectPower PP1002

» Installera vaxelriktarens fiarrkontroll MCR (folieknapp) pa ett latt tillgangligt stélle och anslut
kabeln till véxelriktaren.

ANVISNING
Las anvisningarna som medféljer sensing-kabeln.

Ta bort munstyckspanelen till CA1000.

Anslut sensing-kabelns 3-poliga kontakt till uttaget (3-polig stiftlist i “ladutférande”) pa klima-
tanlaggningens styrkretskort (bild B, sida 28).

Koppla samman ECL-76 och klimatanléggningen med pa/av-kabeln med tva ledare (sensing-
kabel, artikelnummer: 4441300084).

Stall klimatanlaggningens parameter AC/DC-omkoppling pa vardet “02" (Ed monterings-
anvisning CA1000, kapitel “Konfiguration av anldggningens programvara”).
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Anslutning
7.2 DC-Kit1 med Dometic Fresh]et1100

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic Fresh]et1100

* Kopplingsschema: bild B, sida 4

* Lladdstromfordelare: ECL-76

* Vaxelriktare: PerfectPower PP1002

» Installera vaxelriktarens fiarrkontroll MCR (folieknapp) pa ett latt tillgangligt stélle och anslut
kabeln till véxelriktaren.

ANVISNING
Las anvisningarna som medféljer sensing-kabeln.

» Ta bort munstyckspanelen till Freshjet1100.
» Koppla samman sensing-kabeln med tva ledare och den 6-poliga kontakten (artikelnummer:
4441300881) mellan ECL-76 och klimatanlaggningen (bild BB, sida 29).

7.3 DC-Kit2 med Dometic CA2500/B2200/B1600 Plus

¢ Takmonterad klimatanlaggning:
— Dometic CA2500
- B1600 Plus/B2200
¢ Kopplingsschema
— CA2500: bild B, sida 5
- B1600 Plus/B2200: bild B, sida 7

* laddstromfordelare: ECL-102
o Vaxelriktare: PerfectPower PP 2002

» Installera vaxelriktarens fiarrkontroll MCR (folieknapp) pa ett latt tillgangligt stélle och anslut
kabeln till véxelriktaren.

Dometic CA2500

» Tabort munstyckspanelen till CA2500.

» Koppla samman laddstromférdelaren och klimatanlaggningen med universalkabeln med tva
ledare (pa/av-kabel, artikelnummer 4441300124).

» Anslut universalkabelns andhylsor till kontakt 12 och 13 pa laddstromférdelaren.

» Anslutningen till kretskortet gérs via en kabel (bild EJ], sida 30). Klipp av denna kabel och
koppla samman kabeldndarna med universalkabeln.
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Anslutning ECL-76, ECL-102, ECL-103
Dometic B1600 Plus/B2200

ANVISNING
B2200 med serienummer under 802200001 maste monteras enligt beskrivningen i
kapitel 7.4.

» Tabort munstyckspanelen B1600 Plus/B 2200, ta vid behov bort den évre tackkdpan.

» Anslut universalkabelns andhylsor till kontakt 15 och 12 pa laddstromférdelaren.

» Anslut p&/av-kabeln fér B1600 Plus/B 2200 (artikelnummer 4441300129) till insticksanslut-
ningen pa kretskortet (bild ElY, sida 30).

ANVISNING
Var férsiktig nar p&/av-kabeln dras férbi flakten.

» Kopplasamman universalkabelns (artikelnummer 4441300124) tva ledare med de tva ledarna
i pd/av-kabeln till B1600 Plus/B2200.

7.4 DC-Kit2 med Dometic B1600/anliggningar med enable-ingang

¢ Takmonterad klimatanldaggning:
— Dometic B1600
- avtillverkaren godkénda anldggningar med enable-ingang
* Kopplingsschema: bild [}, sida 6
* laddstromférdelare: ECL-102
* Vaxelriktare: PerfectPower PP2002
» Installera brytaren som ar ansluten till kabeln med tva ledare pa ett Iatt tillgangligt stalle.

» Anslut systemkontakten till véxelriktaren. Splitta ledarna i kabeln sa att &ndarna kan anslutas till
ECL-102-anslutningarna 12/13 med andhylsor . Férlang vid behov med en passande kabel.
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Anslutning
7.5 DC-Kit2 med Dometic Freshjet1100/1700/2200,

Yy v VY

FreshLight1600/2200

Takmonterad klimatanlaggning:
- Dometic Freshjet1100/1700/2200
— Dometic FreshLight1600/2200
Kopplingsschema:
- Dometic Freshjet1100/1700/2200: bild [, sida 8
- Dometic FreshLight1600/2200: bild [, sida 9
Laddstromférdelare: ECL-102
Vaéxelriktare:
- Dometic Freshjet1100/1700/2200: SinePower MSI1812T
- Dometic FreshLight1600/2200: PerfectPower PP2002
Installera vaxelriktarens fiarrkontroll MCR (folieknapp) pa ett latt tillgangligt stélle (sluten
bygel, se monteringsanvisningen till fidrrkontrollen) och anslut kabeln till véxelriktaren.
Ta bort munstyckspanelen till Freshjet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200, ta vid behov
bort den évre tackkapan.
Anslut universalkabelns andhylsor till kontakt 15 och |12 pa laddstréomférdelaren.
Anslut p&/av-kabeln for Fresh)et1100/1700/2200, FreshLight1600/2200 till insticks-
anslutningen pa kretskortet (bild B, sida 29 fér Freshjet och bild BB, sida 29 for FreshLight).

ANVISNING
Var férsiktig nar pa/av-kabeln dras forbi flakten.

Koppla samman universalkabelns (artikelnummer 4441300124) tva ledare med de tva ledarna
i pa/av-kabeln till Freshjet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200.

93



Anslutning ECL-76, ECL-102, ECL-103

7.6 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic
CA1000/CA2500/B2200/B1600 Plus

¢ Takmonterad klimatanlaggning:
- CA1000/CA2500
- B1600 Plus/B2200
¢ Kopplingsschema:
- CA1000/CA2500: bild [E1, sida 10 (12 V), bild [, sida 16 (24 V)
- B1600 Plus/B2200: bild B, sida 11 (12 V), bild [, sida 17 (24 V)

¢ laddstrémfdrdelare: ECL-102/ECL-103

e Vaxelriktare: SinePower MSI1812T/MSI1824T
» Installera vaxelriktarens fidrrkontroll MCR9 pa ett Iatt tillgangligt stélle (sluten bygel, se
monteringsanvisningen till fiarrkontrollen) och anslut kabeln till vaxelriktaren.

Dometic CA1000

ANVISNING
Las anvisningarna som medféljer sensing-kabeln.

Ta bort munstyckspanelen till CA1000.

Koppla, med p&/av-kabeln med tvé ledare (sensing-kabel, artikelnummer: 4441300084),
samman kontakterna 12 och 13 p& ECL-102/ECL-103 med klimatanlaggningen.

Anslut sensing-kabelns 3-poliga kontakt till uttaget (3-polig stiftlist i “ladutférande”) pa klima-
tanlaggningens styrkretskort (bild EX, sida 28).

Stall klimatanlaggningens parameter AC/DC-omkoppling pa vardet “02" (Ed monterings-
anvisning CA1000, kapitel “Konfiguration av anlaggningens programvara”).

Y Y VYY

Dometic CA2500

» Ta bort munstyckspanelen till CA2500.

» Koppla samman laddstromférdelaren och klimatanlaggningen med universalkabeln med tva
ledare (pa/av-kabel, artikelnummer 4441300124).

» Anslut universalkabelns andhylsor till kontakt 12 och 13 pa laddstromfordelaren.

» Anslutningen till kretskortet gors via en kabel (bild , sida 30). Klipp av denna kabel och
koppla samman kabeldndarna med universalkabeln.
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Anslutning
Dometic B1600 Plus/B2200

ANVISNING
B2200 med serienummer under 802200001 maste monteras enligt beskrivningen i
kapitel 7.4.

» Ta bort munstyckspanelen B1600 Plus/B 2200, ta vid behov bort den dvre tackkapan.

» Anslut universalkabelns andhylsor till kontakt 15 och 12 pa laddstromférdelaren.

» Anslut p&/av-kabeln fér B1600 Plus/B 2200 (artikelnummer 4441300129) till insticks-
anslutningen pa kretskortet (bild BY, sida 30).

ANVISNING
Var férsiktig nar p&/av-kabeln dras férbi flakten.

» Kopplasamman universalkabelns (artikelnummer 4441300124) tva ledare med de tva ledarna
i pd/av-kabeln till B1600 Plus/B2200.

7.7 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic B1600/HB 2500

¢ Klimatanlaggning:

— Takmonterad klimatanlaggning: Dometic B1600

— Klimatanldggning for férvaringsutrymmen: Dometic HB 2500
* Kopplingsschema: bild {fi], sida 12 (12 V), bild {3, sida 18 (24 V)
¢ laddstrémfdrdelare: ECL-102/ECL-103

Vaxelriktare: SinePower MSI1812T/MSI1824T
Installera vaxelriktarens fiarrkontroll MCR9 pa ett latt tillgangligt stalle (sluten bygel, se
monteringsanvisningen till fiarrkontrollen) och anslut kabeln till véxelriktaren.
Splitta universalkabeln med tva ledare (p&/av-kabel, artikelnummer 4441300124), s att du far
tva 16sa ledare.
Anvand universalkabelns (artikelnummer 4441300124) blaa ledare fér att koppla samman
anslutningen 15 pa ECL-102/ECL-103 med fjarrkontrollen MCR9 (anvand &ndhylsor).
Anvand universalkabelns (artikelnummer 4441300124) bruna ledare for att koppla samman
D+ ing&ngen pa ECL-102/ECL-103 och anslutningen 12 (anvand &ndhylsor).

Y Y Y Y
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Anslutning ECL-76, ECL-102, ECL-103
7.8 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic Fresh)et1100/1700/2200,

FreshLight1600/2200

¢ Takmonterad klimatanlaggning:

Yy Y Y

— Dometic Freshjet1100/1700/2200
— Dometic FreshLight1600/2200

Kopplingsschema:
— Dometic Fresh|et1100/1700/2200:
bild [, sida 13 (12 V), bild [l sida 19 (24 V)
- Dometic FreshLight1600/2200:
bild {8, sida 14 (12 V), bild [, sida 20 (24 V)
Laddstréomférdelare: ECL-102/ECL-103

Vaxelriktare: SinePower MSI1812T/MSI1824T
Installera vaxelriktarens fiarrkontroll MCR9 pa ett Iatt tillgangligt stalle (sluten bygel, se
monteringsanvisningen till figrrkontrollen) och anslut kabeln till vaxelriktaren.
Ta bort munstyckspanelen till Freshjet1100/1700/2200, FreshLight 1600/2200, ta vid behov
bort den évre tackkapan.
Anslut universalkabelns andhylsor till kontakt 15 och |12 pa laddstromférdelaren.
Anslut p&/av-kabeln for Fresh)et1100/1700/2200 eller FreshLight1600/2200 till insticks-
anslutningen pa kretskortet (bild Bf, sida 29 fér Freshjet och bild BB, sida 29 for FreshLight).

ANVISNING
Var férsiktig nar pa/av-kabeln dras forbi flakten.

Koppla samman universalkabelns (artikelnummer 4441300124) tva ledare med de tva ledarna
i pa/av-kabeln till Fresh]et1100/1700/2200 eller FreshLight1600/2200.
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Anslutning
7.9 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic FreshWell 3000

¢ Takmonterad klimatanlaggning: FreshWell 3000
* Kopplingsschema: bild [H, sida 15 (12V), bild [, sida 21 (24 V)
e laddstrémfdrdelare: ECL-102/ECL-103

Vaxelriktare: SinePower MSI2312T/MSI2324T
Installera vaxelriktarens fiarrkontroll MCR9 pa ett Iatt tillgangligt stalle (sluten bygel, se
monteringsanvisningen till fiarrkontrollen) och anslut kabeln till vaxelriktaren.
Anslut universalkabelns andhylsor till kontakt 15 och 12 pa laddstromférdelaren.
Férbind till-/frankopplingskabeln till FreshWell 3000 med stickkontakten med anslutnings-
faltet (bild BB, sida 31).

Yy Y

ANVISNING
Var férsiktig nar pa/av-kabeln dras férbi flakten.

» Koppla samman universalkabelns (artikelnummer 4441300124) tvé ledare med de tva ledarmna
i pa/av-kabeln till FreshWell 3000.

7.10  DC-Kit4/DC-Kit6 med Dometic B2600

* Takmonterad klimatanlaggning: Dometic B2600

* Kopplingsschema: bild B, sida 22 (12V), bild B, sida 25 (24 V)

* laddstromfordelare: ECL-102/ECL-103

Vaxelriktare: SinePower MSI2312T/MSI2324T
Installera vaxelriktarens fjarrkontroll MCR9 pa ett latt tillgangligt stélle (sluten bygel, se
monteringsanvisningen till fiarrkontrollen) och anslut kabeln till vaxelriktaren.
Ta bort munstyckspanelen till B2600, ta vid behov bort den &vre tackkapan.
Anslut universalkabelns andhylsor till kontakt 15 och 12 pa laddstréomférdelaren.
Anslut pa/av-kabeln (artikelnummer 4441300129) fér B 2600 till insticksanslutningen pa
kretskortet (bild €Y, sida 30).

YYY VY°

ANVISNING
Var férsiktig nar p&/av-kabeln dras férbi flakten.

» Koppla samman universalkabelns (artikelnummer 4441300124) tvé ledare med de tva ledarna
i pa/av-kabeln till B2600.
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Anslutning ECL-76, ECL-102, ECL-103
7.1 DC-Kit4/DC-Kit6 med Dometic B3200

¢ Takmonterad klimatanlaggning: Dometic B1600/HB 2500
* Kopplingsschema: bild B3], sida 23 (12V), bild B, sida 26 (24 V)
e laddstrémfdrdelare: ECL-102/ECL-103

Vaxelriktare: SinePower MSI2312T/MSI2324T
Installera vaxelriktarens fiarrkontroll MCR9 pa ett Iatt tillgangligt stalle (sluten bygel, se
monteringsanvisningen till fiarrkontrollen) och anslut kabeln till vaxelriktaren.
Splitta universalkabeln med tva ledare (pa/av-kabel, artikelnummer 4441300124), sa att du far
tva 16sa ledare.
Anvand universalkabelns (artikelnummer 4441300124) blaa ledare fér att koppla samman
anslutningen 15 p& ECL-102/ECL-103 med fjarrkontrollen MCR9 (anvénd andhylsor).
Anvand universalkabelns (artikelnummer 4441300124) bruna ledare for att koppla samman
D+ ing&ngen pa ECL-102/ECL-103 och anslutningen 12 (anvand &ndhylsor).

Y Y Y Y-

7.12  DC-Kit4/DC-Kit6 med Dometic
Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200
 Takmonterad klimatanldggning: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200
* Kopplingsschema: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200:
bild BB, sida 24 (12 V), bild B8, sida 27 (24 V)

e laddstrémfdrdelare: ECL-102/ECL-103

¢ Vaxelriktare: SinePower MSI1812T/MSI1824T

» Installera vaxelriktarens fiarrkontroll MCR9 pa ett Iatt tillgangligt stalle (sluten bygel, se
monteringsanvisningen till fiarrkontrollen) och anslut kabeln till vaxelriktaren.

» Tabort munstyckspanelen till Freshjet1100/1700/2200/2600/3200, ta vid behov bort den
&vre tackkapan.

» Anslut universalkabelns andhylsor till kontakt 15 och 12 pa laddstromfordelaren.

>

Anslut p&/av-kabeln fér Freshjet1100/1700/2200/2600/3200 till insticksanslutningen pa
kretskortet (bild BB, sida 29 for Freshjet).

ANVISNING
Var férsiktig nar p&/av-kabeln dras férbi flakten.

» Koppla samman universalkabelns (artikelnummer 4441300124) tvé ledare med de tva ledarmna
i pa/av-kabeln till Freshjet1100/1700/2200/2600/3200.
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Justering
8 Justering

OBSERVERA!

Nedanstdende arbeten ska endast géras om det verkligen behévs, och endast utféras
av behorig personal. Felaktiga justeringar av paslagnings- och avstaningsspanningen
kan leda till att klimatanlaggningen och fordonets elektronik inte fungerar langre.

ANVISNING

Spanningsskalan som visas pa laddstromsférdelaren anger endast riktvarden. Om
andra varden stalls in ska de kontrolleras med en [amplig spanningsmatare. Ett externt
installbart serviceaggregat kan anslutas till anslutningarna GND och D+.

> Sattin skruvmejseln i potentiometerns axel (bild B3, sida 28). Vrid medurs: troskelvardet for
spanningens hojs; vrid moturs: troskelvardet for spanningen sanks.

ANVISNING
Enligt nuvarande kdnnedom kan vi inte rekommendera en frankopplingsspanning
under11,5V/23 V.

9 Rengoring och skétsel

OBSERVERA!
Anvand inga vassa eller harda féremal for rengéring, anvand inga skarpa rengérings-
medel; produkten kan skadas.

» Rengor produkten da och da med en fuktig trasa.

10 Garanti

Den lagstadgade garantitiden géller. Om produkten &r defekt: kontakta tillverkarens kontor i ditt
land (adresser, se bruksanvisningens baksida) eller aterférsaljaren.

Vid reparations- resp. garantiarenden ska foljande skickas med:
* en kopia pa fakturan med inképsdatum,

¢ en reklamationsbeskrivning/felbeskrivning.
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Avfallshantering

1 Avfallshantering

» Lamna om mdjligt férpackningsmaterialet till atervinning.

narmaste atervinningscentral eller hos aterforsaljaren.

ECL-76, ECL-102, ECL-103

E Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk: informera dig om géllande bestdammelser hos

12 Tekniska data

ECL-76 ECL-102
Artikel-nr: 9600000483 9600000547
Mérkspanning batteri: 12V= 12V=
Frankopplingsspanning Ua: 10,5V-12,5V 10,5V-12,5V
Tillkopplingsspéanning Ue: 12V-14,4V 12V-14,4V
Brytstrém via 30/87: 75A 100 A
Tandning fran (D+=0V): OmA OmA

Installt pa fabriken
Ut-/ingdngsspanning:

Ua=12,2V;Ue=13,3V

Ua=12,2V;Ue=13,3V

ECL-103
Artikel-nr: 9600000548
Mérkspanning batteri: 24 V==
Frankopplingsspanning Ua: 21V-25V
Tillkopplingsspanning Ue: 24V -28,8V
Brytstrém via 30/87: 50 A
Tandning fran (D+=0V): 0OmA

Installt pa fabriken
Ut-/ingdngsspanning:

Ua=24,4V;Ue=26,6V
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Les bruksanvisningen neye for du monterer og tar apparatet i bruk, og ta vare pa den.
Hvis produktet selges videre, ma du sgrge for a gi bruksanvisningen videre ogsa.

Innhold

1 Symbolforklaringer. ..........coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee 102
2 Sikkerhetsregler ..........couiiiiiiiiiiiiiieeeeneeeaeeneneennnnss 103
2.1 Generell sikkerhet . . ... 103
2.2 Sikkerhetved brukavapparatet............. .. . . 103
3 MaIGIUPPE - ottt teiiiett et tieeiineneeeeeeeennnnnseaeeeeannnnnns 103
4 Leveringsomfang .........ceeiieiieireceecnsrocsccossossccacsonans 104
5 Tiltenktbruk. . ... oottt ittt iiiiiietetierenaeeananns 104
6 Tekniskbeskrivelse........cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeenneeananns 107
6.1 Artikkelnumre ... . 109
6.2 DCKitl med Dometic CATO00 .. ..o\ttt 110
6.3 DCKitl med Dometic Freshjet1100. .. ...t 10
6.4 DC-Kit2 med Dometic CA2500

6.5 DCKit2 med Dometic B1600/anlegg med Enable-inngang. .................... m
6.6 DCKit2 med Dometic B1600 Plus/B2200, FreshLight1600/2200 . .............. 12
6.7 DC-Kit2 med Dometic Freshjet1100/1700/2200 .. .....ovviiiiii e, N3
6.8 DCKit3 med Dometic CAT000/CA2500 . ..o\t n3
6.9 DCKit3 med Dometic B1600 Plus/B2200, FreshLight1600/2200 . .............. 14
6.10 DCKit3 med Dometic BI600/HB2500 . .. ..o \vvvvi e N4
6.11  DC-Kit3 med Dometic Freshjet1100/1700/2200, FreshWell3000 ............... 15
6.12 DCKit5 med Dometic CAT000/CA2500 ... .\vviiii i 116
6.13  DCKit5 med Dometic B1600 Plus/B2200, FreshLight1600/2200 . .............. 116
6.14 DCKit5 med Dometic BI600/HB2500 . .. ..o\t nz
6.15 DCKit5 med Dometic Freshjet1100/1700/2200, FreshWell3000 ............... 118
6.16 DCKit4d med Dometic B2600 .. ... ..ot 18
6.17 DCKitd med DometicB3200 .. ... .ttt 19
6.18 DCKit4 med Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200 . . ... ............. 120
6.19 DCKit6 med Dometic B2600 .. ... ..ot 120
6.20 DCKit6 med Dometic B3200 ... ...\ttt 121
6.21 DCKit6 med Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200 .. ... ............. 122
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Symbolforklaringer ECL-76, ECL-102, ECL-103

7 LI Lo < 122
7.1 DCKitl med Dometic CATO00 .. ..o\ttt 125
7.2 DCKitl med Dometic Freshjet1100. .. ...t 126
7.3 DCKit2 med Dometic CA2500/B2200/BT1600PIUS . ...\ vovvvoieeaae 126
7.4 DC-Kit2 med Dometic B1600/anlegg med Enable-inngang. .. .................. 127
7.5 DCKit2 med Dometic Freshlet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200. .. ....... 127
7.6 DCKit3/DCKit5 med Dometic CA1000/CA2500/B2200/B1600 Plus .. ........ 128
7.7 DCKit3/DCKit5 med Dometic BI600/HB2500 .. .......oovviiiiaii... 129
7.8 DCKit3/DCKit5 med Dometic Freshjet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200 . . 130
7.9 DCKit3/DCKit5 med Dometic FreshWell3000 ... .......oviiniiiiain... 130
7.10 DCKit4/DCKit6 med Dometic B2600. . .. ..ot 131
711 DCKit4/DCKit6 med Dometic B3200. . .. ..ot it 131
7.12 DCKit4/DCKit6 med Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200 .......... 132
8 LT3 =T 4T T 132
9 Rengjoringogstell ........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiriiiereneennnns 133
10 LT - 133
n Avhending ......oviiiiiiiiiiiiieiiieeieeeneeseneeenneconnseananns 133
12 Tekniskedata......cooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiierneeenneeenneeanenns 134
1 Symbolforklaringer
ADVARSEL!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fare til ded eller
alvorlig skade.
PASS PA!
Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fre til materielle skader og skade
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Utfyllende informasjon om bruk av produktet.



ECL-76, ECL-102, ECL-103 Sikkerhetsregler
2 Sikkerhetsregler

Produsenten tar i felgende tilfeller intet ansvar for skader:
* Skader pa produktet pa grunn av mekanisk pavirkning og overspenninger
¢ Endringer pa produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av produsenten

* Bruk til andre formal enn det som er beskrevet i veiledningen

2.1 Generell sikkerhet

ADVARSEL!
* Ved reparasjonsarbeid pa ladestramfordeleren ma man alltid koble fra

strgmforsyningen.

* Nartilkoblingskabelen er skadet, ma den byttes for & unnga farer.

* Apparatet ma ikke tas i bruk hvis det har synlige skader.

¢ Reparasjoner pa dette apparatet ma kun utfares av fagfolk. Feil reparasjoner kan fere
til betydelige skader.

Ta kontakt med faghandelen ved behov for reparasjon.

* Personer (inklusive barn) som pa grunn av sine fysiske, sensoriske eller mentale
ferdigheter eller pa grunn avsin uerfarenhet eller manglende kjennskap ikke eri stand
til & bruke produktet pa en sikker mate, ma ikke bruke dette produktet uten oppsyn
eller anvisning fra en ansvarlig person.

¢ Installer ladestregmfordeleren slik at barn ikke har tilgang til den.

2.2 Sikkerhet ved bruk av apparatet

ADVARSEL!
* Brukikke apparatetinaerheten av apen flamme eller andre varmekilder (oppvarming,
sterk solbestraling, gassovner osv.).
¢ Dypp aldri apparatet i vann.
* Beskytt apparatet og kabelen mot varme og fuktighet.
¢ P& grunn av kortslutningsfaren ma man alltid koble fra minuspolen fer man utfarer
arbeid pa kjgretayets elektronikk.
Pa kjsretey med hjelpebatteri ma man ogsa koble fra minuspolen pa dette.
* Feil pa ledningsforbindelser kan fere til at det pa grunn av kortslutning oppstar
— kabelbrann,
- atkollisjonsputen utlases,
— atde elektroniske styreanordningene blir skadet,
- atelektriske funksjoner faller ut (blinklys, bremselys, horn, tenning, lys).

3 Malgruppe

Informasjonen vedrarende montering i denne veiledningen er beregnet pa fagfolk i verksteder
som kjenner retningslinjene og sikkerhetsforanstaltningene som gjelder for montering av elektro-
nisk tilbeher pa kjeretayer.
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Leveringsomfang ECL-76, ECL-102, ECL-103
4 Leveringsomfang

Antall Betegnelse
1 Styreenhet

1 Haystrems lastrelé

5 Tiltenkt bruk
Ladestremfordeleren ECL-76, ECL-102 og ECL-103 ble utviklet spesielt for bruk sammen med
Dometic takklimaanlegg for bruk under kjering og stillstans.

Apparatene sgrger for optimal stremforsyning fra dynamoen via startbatteriet til forsynings-
batteriet. Hvis dynamoen ikke gir tilstrekkelig lading, kobler den integrerte underspennings-
beskyttelsen ut klimaanlegget.

| felgende tabell er mulige kombinasjoner av takklimaanlegg, ladestremfordelere og vekselrettere
vist for DC-settene som leveres:

Takklimaanlegg Ladestremfordeler  Vekselretter fl:::;;tl :t:isf:ett
Dometic CA1000 ECL-76 PerfectPower PP1002  DC-Kitl
Dometic CA1000 ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic CA1000 ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic CA2500 ECL-102 PerfectPower PP2002  DC-Kit2
Dometic CA2500 ECL-102 SinePower MSI1812T DC-Kit3
Dometic CA2500 ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B1600 ECL-102 PerfectPower PP2002  DC-Kit2
Dometic B1600 ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B1600 ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B1600 Plus ECL-102 PerfectPower PP2002  DC-Kit2
Dometic B1600Plus ~ ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B1600 Plus ~ ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B2200 ECL-102 PerfectPower PP2002  DC-Kit2
Dometic B2200 ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B2200 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B2600 ECL102 SinePower MSI2312T  DC-Kit4
Dometic B2600 ECL103 SinePower MSI2324T  DC-Kit6
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Tiltenkt bruk

Dometic B3200 ECL-102 SinePower MSI2312T  DC-Kit4
Dometic B3200 ECL-103 SinePower MSI12324T  DC-Kit6
Dometic HB2500 ECL-102 SinePower MSI1812T DC-Kit3
Dometic HB2500 ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic Freshjet1100 ECL-76 PerfectPower PP1002  DC-Kit1
Dometic Freshjet1100  ECL-102 SinePower MSI1812T DC-Kit2
Dometic Freshjet1100  ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic Freshjet1100  ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Dometic Freshjet1100  ECL-103 SinePower MSI1824T  DCKit6
Dometic Freshjet1700 ECL-102 SinePower MSI1812T DC-Kit2
Dometic Freshjet1700 ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic Freshjet1700 ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic Freshjet1700 ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Dometic Freshjet1700 ECL-103 SinePower MSI1824T  DCKit6
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T DC-Kit2
Freshjet2200

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T DC-Kit3
Freshjet2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Freshjet2200

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T DC-Kit4
Freshjet2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet2200

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T DC-Kit4
Freshjet2600

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet2600
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Tiltenkt bruk ECL-76, ECL-102, ECL-103

q Utvidelsessett
Takklimaanlegg Ladestremfordeler  Vekselretter for DC-drift
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T DC-Kit4
Freshjet3200
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet3200
Dometic ECL-102 PerfectPower PP2002  DC-Kit2
FreshLight1600
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T DC-Kit3
FreshLight1600
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
FreshLight1600
Dometic ECL-102 PerfectPower PP2002  DC-Kit2
FreshLight2200
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T DC-Kit3
FreshLight2200
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
FreshLight2200
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T DCKit3
FreshWell 3000
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T DC-Kit5

FreshWell 3000

MERK

Funksjonene til DC-Kit2 hhv. DC-Kit3/DC-Kit5, som er beskrevet i denne veilednin-
gen, sammen med Dometic B2200 dreier seg om takklimaanlegget med et serie-
nummer over 802200001. Ved Dometic B 2200 takklimaanlegg med et lavere
serienummer er DC-Kit-funksjonene som er beskrevet for Dometic B1600 mulig.
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6 Teknisk beskrivelse

Under kjgringen genererer en dynamo en spenning pa ca. 14V som sikrer etterlading av start-
batteriet og forsyning av kjeretayets elektriske forbrukere.

I tillegg har noen bobiler en elektrisk forbindelse mellom start- og ekstrabatteri som er aktivt nar
kjgretaymotoren er i drift. Denne ledningen er beregnet for stremmer inntil 20 A. Ved drift av
klimaanlegget via vekselretteren er stremforbruket opptil 120 A fra 12 V-spenningsforsyningen.
Eventuell eksisterende standard-forbindelsesledning mellom starter- og ekstrabatteri vil dermed
bli overbelastet, da dynamoen skal levere en stor del av laststrgmmen.

Til hjelp er en ekstra kabelforbindelse (kabeltverrsnitt se tabell pa side 123) mellom startbatteri og
ekstrabatteri som kobles inn via effektreleet til ECL-76/ECL-102/ECL-103 og kobles ut ved under-
spenning.

MERK

Viser koblingsskjemaet ogsa en inn-/utkoblingsledning fra ladestremfordeleren til
klimaanlegget, kobles klimaanlegget (hhv. kompressormotoren) ut ved for lav
spenning. Hvis ikke legges det en inn-/utkoblingsledning fra ladestremfordeleren til
vekselretteren hhv. til fiernkontrollen til vekselretteren og vekselretteren blir utkoblet.

Til vekselretteren er det koblet en fiernkontroll (fiernbryter), inverteren ma slas av med denne for
idriftssettelse og kobles ut nar den ikke er i bruk.

Ladestremfordeleren har to releer som benyttes som falger:

* Effektrelé (30/87 hhv. batt. 1/batt. 2)
til forbindelse av start- og forbruksbatteri

¢ Styrerelé

- ECL-76/DCKit1, CA1000: For inn- og utkobling av kompressoren (fig. n, side 3)

- ECL-76/DC-Kit1, Freshjet1100: For inn- og utkobling av kompressoren (fig. B, side 4)

- ECL-102/DCKit2, CA2500: For inn- og utkobling av kompressoren eller klimaanlegget
(fig. , side 5)

- ECL-102/DC-Kit2, B1600: For inn- og utkobling av kompressoren eller klimaanlegget
(fig. A, side 6)

- ECL-102/DCKit2, B1600 Plus, B2200: For inn- og utkobling av kompressoren eller klima-
anlegget (fig. B, side 7)

- ECL-102/DCKit2, Freshjet1100, Fresh]et1700, Fresh]et2200: For inn- og utkobling av
kompressoren eller klimaanlegget (fig. [, side 8)

- ECL-102/DC-Kit2, FreshLight 1600, FreshLight2200: For inn- og utkobling av kompresso-
ren eller klimaanlegget (fig. [, side 9)

- ECL-102/DCKit3, CA1000, CA2500: For inn- og utkobling av kompressoren eller klima-
anlegget (fig. B, side 10)

- ECL-102/DCKit3, B1600 Plus, B2200: For inn- og utkobling av kompressoren eller klima-
anlegget (fig. [, side 11)

- ECL-102/DC-Kit3, B1600, HB 2500 (anlegg uten Enable-inngang): For inn- og utkobling av
kompressoren eller klimaanlegget, og for inn- og utkobling av vekselretteren ved hjelp av
fiernkontrollen (fig. ], side 12)
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ECL-102/DC-Kit3, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200: For inn- og utkobling av
kompressoren eller klimaanlegget (fig. [, side 13)

ECL-102/DCKit3, FreshLight 1600, FreshLight2200: For inn- og utkobling av kompresso-
ren eller klimaanlegget, og for inn- og utkobling av vekselretteren ved hjelp av fiernkontrol-
len (fig. B, side 14)

ECL-102/DCKit3, FreshWell 3000: For inn- og utkobling av kompressoren eller klima-
anlegget, og for inn- og utkobling av vekselretteren ved hjelp av fiernkontrollen (fig. 8,
side 15)

ECL-103/DCKit5, CA1000, CA2500: For inn- og utkobling av kompressoren eller klima-
anlegget (fig. [, side 16)

ECL-103/DC-Kit5, B1600 Plus, B2200: For inn- og utkobling av kompressoren eller klima-
anlegget (fig. @8, side 17)

ECL-103/DC-Kit5, B1600, HB 2500 (anlegg uten Enable-inngang): For inn- og utkobling av
kompressoren eller klimaanlegget, og for inn- og utkobling av vekselretteren ved hjelp av
fiernkontrollen (fig. [3, side 18)

ECL-103/DC-Kit5, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200: For inn- og utkobling av
kompressoren eller klimaanlegget (fig. fld, side 19)

ECL-103/DCKit5, FreshLight 1600, FreshLight2200: For inn- og utkobling av kompresso-
ren eller klimaanlegget, og for inn- og utkobling av vekselretteren ved hjelp av fiernkontrol-
len (fig. [B, side 20)

ECL-103/DCKit5, FreshWell 3000: For inn- og utkobling av kompressoren eller klima-
anlegget, og for inn- og utkobling av vekselretteren ved hjelp av fiernkontrollen (fig. [,
side 21)

ECL-102/DC-Kit4, B2600: For inn- og utkobling av kompressoren eller klimaanlegget
(fig. HY, side 22)

ECL-102/DC-Kit4, B3200: For inn- og utkobling av kompressoren eller klimaanlegget, og
for inn- og utkobling av vekselretteren ved hjelp av fiernkontrollen (fig. B, side 23)
ECL-102/DC-Kit4, FreshJet1100, Freshjet1700, Freshjet 2200, Freshjet 2600,
Freshjet3200: For inn- og utkobling av kompressoren eller klimaanlegget (fig. BB, side 24)
ECL-103/DCKit6, B2600: For inn- og utkobling av kompressoren eller klimaanlegget
(fig. PR, side 25)

ECL-103/DC-Kit6, B3200: For inn- og utkobling av kompressoren eller klimaanlegget, og
for inn- og utkobling av vekselretteren ved hjelp av fiernkontrollen (fig. B, side 26)
ECL-102/DC-Kit6, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet 2200, Freshjet 2600,
Freshjet3200: For inn- og utkobling av kompressoren eller klimaanlegget (fig. BB, side 27)
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Forklaring til koblingsskjemaene i fig. [, side 3 til fig. P, side 27

Startbatteri

Ekstrabatteri

Fjernkontroll

Utkobling via effektrelé

Innkobling via effektrelé

m m olOwm >

Elektronisk smeltesikring

6.1 Artikkelnumre

ECL-76 9600000483
ECL-102 9600000547
ECL-103 9600000548
PerfectPower PP1002 9600000022
PerfectPower PP2002 9600000024
SinePower MSI1812T 9600000010
SinePower MSI2312T 9600000012
SinePower MSI1824T 9600000011

SinePower MS12324T 9600000013
MCR9 9600000091
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6.2 DC-Kit1 med Dometic CA1000

¢ Takklimaanlegg: Dometic CA1000
* Koblingsskjema: fig. [fll, side 3

* Ladestremfordeler: ECL-76

* Vekselretter: PerfectPower PP1002

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+> Ue blir kontakt 12 lukket med 13. Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre
grenseverdi Ua (10,5V=12,5V), pa grunn av den hgye belastningen fra takklimaanlegget, dpnes
relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dpnet. Relékontakt 12/13 blir likeledes &pnet.

Dermed blir kompressoren til klimaanlegget koblet ut (viften fortsetter a ga). Dynamoen lader na
opp startbatteriet (stramforbruket il viften er lavt). Hvis bobilen har en forbindelsesledning mellom
de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressormotoren starter igjen.

Hvis kjgretaymotoren ikke er slatt pa (UD+ = 0 V) er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) &pnet, og
relékontakt 12/13 lukket. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 10,5V, kobles vekselretteren ut.

6.3 DC-Kit1 med Dometic Fresh]et1100
¢ Takklimaanlegg: Dometic Freshjet1100

* Koblingsskjema: fig. B, side 4

* Ladestremfordeler: ECL-76

* Vekselretter: PerfectPower PP1002

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/14 dpnet. Dermed er takklimaanlegget slatt pd. Underskrider
dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5 V -12,5 V), pa grunn av den haye
belastningen fra takklimaanlegget, dpnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) lukket. Relékontakt
12/14, som avbryter inn-/utkoblingsledningen til klimaanlegget, lukkes ogsa.

Klimaanleggets kompressor er dermed slatt av. Dynamoen lader nad kun opp startbatteriet. Hvis
kigretayet har en forbindelsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er sltt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og
relékontakt 12/14 dpnet. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 10,5V, kobles vekselretteren ut.
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6.4 DC-Kit2 med Dometic CA2500

¢ Takklimaanlegg: Dometic CA2500
* Koblingsskjema: fig. B, side 5

* Ladestremfordeler: ECL-102

* Vekselretter: PerfectPower PP2002

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+> Ue blir kontakt 12 lukket med 13. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5V-12,5V), p& grunn
av den haye belastningen fra takklimaanlegget, &pnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) &pnet.
Relékontakt 12/13, som avbryter inn-/utkoblingsledningen til klimaanlegget, blir likeledes dpnet.

Klimaanleggets kompressor er dermed slatt av. Dynamoen lader na kun opp startbatteriet. Hvis
kigretayet har en forbindelsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjgretaymotoren ikke er slatt pa (UD+ = O V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dpnet, og
relékontakt 12/13 lukket. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 10,5V, kobles vekselretteren ut.

6.5 DC-Kit2 med Dometic B1600/anlegg med Enable-inngang

* Takklimaanlegg: Dometic B1600, anlegg med Enable-inngang som er godkjent av
produsenten

¢ Koblingsskjema: Dometic B1600: fig. n, side 6
¢ ladestreamfordeler: ECL-102
* Vekselretter: PerfectPower PP2002

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

MERK
Dette klimaanlegget kobles ikke til ECL-102 via en inn-/utkoblingskabel.

Med UD+> Ue blir kontakt 12/13 lukket og dermed blir vekselretteren kobletinn nér fiernkontrollen
til vekselretteren ikke star pa «O».

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5V-12,5 V), p& grunn
av den haye belastningen fra takklimaanlegget, &pnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dpnet.
Relékontakt 12/13, som avbryter inn-/utkoblingsledningen til vekselretteren, blir likeledes &pnet.
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Teknisk beskrivelse ECL-76, ECL-102, ECL-103

Vekselretteren og dermed ogsa klimaanlegget kobles dermed ut. Dynamoen lader na kun opp
startbatteriet. Hvis bobilen har en forbindelsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstra-
batteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Klimaanlegget starter igjen.

MERK
Andre takklimaanlegg med Enable-inngang: Takklimaanlegget kobles ikke innigjen av
seg selv etter en spenningsles tilstand.

Hvis kjgretaymotoren ikke er slatt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dpnet og
relékontakt 12/13 lukket. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 10,5V, kobles vekselretteren ut.

6.6 DC-Kit2 med Dometic B1600 Plus/B 2200, FreshLight1600/2200

¢ Takklimaanlegg:
- Dometic B1600 Plus/B 2200
— Dometic FreshlLight1600/2200
¢ Koblingsskjema:
- Dometic B1600 Plus/B2200: fig. B, side 7
— Dometic FreshLight1600/2200: fig. [, side 9

¢ ladestremfordeler: ECL-102
* Vekselretter: PerfectPower PP2002

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+> Ue blir kontakt 15/12 &pnet, og dermed er klimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5V-12,5 V), p& grunn
av den haye belastningen fra takklimaanlegget, &pnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) lukket.
Relékontakt 15/12, som avbryter inn-/utkoblingsledningen til kimaanlegget, lukkes ogsa.

Klimaanleggets kompressor er dermed slatt av. Dynamoen lader na kun opp startbatteriet. Hvis
kigretayet har en forbindelsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er sltt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og
relékontakt 15/12 dpnet. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 10,5V, kobles vekselretteren ut.
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6.7 DC-Kit2 med Dometic Freshjet1100/1700/2200

¢ Takklimaanlegg: Dometic Freshjet1100/1700/2200
* Koblingsskjema: fig. [, side 8

* ladestremfordeler: ECL-102

* Vekselretter: SinePower MSI1812T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 dpnet. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5V-12,5V), p& grunn
av den haye belastningen fra takklimaanlegget, &pnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) apnet.
Relékontakt 12/15 lukkes likeledes og klimaanleggets kompressor kobles ut.

Dynamoen lader n& opp startbatteriet (stramforbruket til viften er lavt). Hvis bobilen har en forbin-
delsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er slatt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og
relékontakt 12/15 &pnet. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 10,5V, kobles vekselretteren ut.

6.8 DC-Kit3 med Dometic CA1000/CA 2500

¢ Takklimaanlegg: Dometic CAT000/CA 2500
* Koblingsskjema: fig. B, side 10

* ladestremfordeler: ECL-102

* Vekselretter: SinePower MSI1812T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+> Ue blir kontakt 12 lukket med 13. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5V-12,5 V), p& grunn
av den haye belastningen fra takklimaanlegget, &pnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dpnet.
Relékontakt 12/13 &pnes likeledes og kobler ut kompressoren.

Dynamoen lader na opp startbatteriet (stremforbruket til viften er lavt). Hvis bobilen har en forbin-
delsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er sltt pa (UD+ = O V) er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) &pnet, og

relékontakt 12/13 lukket. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 10,5V, kobles vekselretteren ut.
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6.9 DC-Kit3 med Dometic B1600 Plus/B 2200, FreshLight1600/2200
* Takklimaanlegg:

- Dometic B1600 Plus/B 2200
— Dometic FreshlLight1600/2200

¢ Koblingsskjema:
- Dometic B1600 Plus/B2200: fig. B, side 11
~ Dometic FreshLight1600/2200: fig. B, side 14

* ladestremfordeler: ECL-102
¢ Vekselretter: SinePower MSI1812T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 dpnet. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5V-12,5 V), p& grunn
av den haye belastningen fra takklimaanlegget, &pnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dpnet.
Relékontakt 12/15 lukkes likeledes og klimaanleggets kompressor kobles ut.

Dynamoen lader na opp startbatteriet (stremforbruket til viften er lavt). Hvis bobilen har en forbin-
delsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er sltt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og
relékontakt 12/15 dpnet. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 10,5V, kobles vekselretteren ut.

6.10  DC-Kit3 med Dometic B1600/HB2500

¢ Klimaanlegg:
- Takklimaanlegg: Dometic B1600
— Takboksklimaanlegg: Dometic HB2500

¢ Koblingsskjema: fig. m, side 12
* ladestremfordeler: ECL-102
* Vekselretter: SinePower MSI1812T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

MERK
Anlegget kobles ikke til ECL-102 via en inn-/utkoblingskabel. D+ signalet legges via
relékontakt 12 pa 15 og kobles til fiernkontrollen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 &pnet, og dermed er klimaanlegget slatt pa.
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Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5V-12,5V), p& grunn
av den haye belastningen fra takklimaanlegget, &pnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dpnet.
Relékontakt 12/15 lukkes og kobler ut inverteren via fiernkontrollen.

Klimaanlegget er dermed spenningslast og gar ikke. Dynamoen lader opp startbatteriet. Hvis
bobilen har en forbindelsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Relékontakten 12/15 dpnes og kobler inn vekselretteren igjen.
CA1000 og CA2500 kan kobles inn igjen av operataren, B1600 starter igjen automatisk.

Hvis kjeretaymotoren ikke er sltt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og

relékontakt 12/15 dpnet. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Nar en batteri-
spenning underskrides Ubatt = 10,5 V kobler ut vekselretteren.

6.11 DC-Kit3 med Dometic Freshjet1100/1700/2200, FreshWell 3000

* Takklimaanlegg:
- Takklimaanlegg: Dometic Freshjet1100/1700/2200
— Takboksklimaanlegg: Dometic FreshWell 3000
* Koblingsskjema:
~ Dometic Freshjet1100/1700/2200: fig. {Hl, side 13
— Dometic FreshWell3000: fig. K, side 15
* Ladestremfordeler: ECL-102
* Vekselretter: SinePower MSI1812T
Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.
Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 &pnet. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5V-12,5 V), p& grunn
av den haye belastningen fra takklimaanlegget, &pnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dpnet.
Relékontakt 12/15 &pnes likeledes og kobler ut kompressoren.

Dynamoen lader na opp startbatteriet (stramforbruket til viften er lavt). Hvis bobilen har en forbin-
delsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er slatt pa (UD+ = O V) er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) &pnet, og
relékontakt 12/15 lukket. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 10,5V, kobles vekselretteren ut.
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6.12 DC-Kit5 med Dometic CA1000/CA 2500

¢ Takklimaanlegg: Dometic CA1000/CA 2500
* Koblingsskjema: fig. [, side 16

* Ladestremfordeler: ECL-103

* Vekselretter: SinePower MSI1824T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(25V-28V), blirrelékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og ekstra-
batteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+> Ue blir kontakt 12 lukket med 13. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (21 V -25V), p& grunn av
den hgye belastningen fra takklimaanlegget, dpnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dpnet.
Relékontakt 12/13 &pnes likeledes og kobler ut kompressoren.

Dynamoen lader na opp startbatteriet (stramforbruket til viften er lavt). Hvis bobilen har en
forbindelsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er slatt pa (UD+ = 0 V) er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) &pnet, og
relékontakt 12/13 lukket. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 21V, kobles vekselretteren ut.

6.13  DC-Kit5 med Dometic B1600 Plus/B2200, FreshLight1600/2200

¢ Takklimaanlegg:
— Dometic B1600 Plus/B 2200
- Dometic FreshLight1600/2200

¢ Koblingsskjema:
— Dometic B1600 Plus/B2200: fig. E, side 17
- Dometic FreshlLight1600/2200: fig. [, side 20

* ladestremfordeler: ECL-103
* Vekselretter: SinePower MSI1824T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(25V-28V), blirrelékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2)til effektreleet lukket. Startbatteri og ekstra-
batteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 dpnet. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (21 V=25 V), pa grunn av
den haye belastningen fra takklimaanlegget, dpnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) &pnet.
Relékontakt 12/15 lukkes likeledes og klimaanleggets kompressor kobles ut.

Dynamoen lader n& opp startbatteriet (stramforbruket til viften er lavt). Hvis bobilen har en forbin-
delsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

116



ECL-76, ECL-102, ECL-103 Teknisk beskrivelse
Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er sltt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og
relékontakt 12/15 dpnet. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 21V, kobles vekselretteren ut.

6.14  DC-Kit5 med Dometic B1600/HB2500

¢ Klimaanlegg:
- Takklimaanlegg: Dometic B1600
— Takboksklimaanlegg: Dometic HB2500
* Koblingsskjema: fig. [, side 18
* ladestremfordeler: ECL-103
* Vekselretter: SinePower MSI1824T
Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue

(25V-28V), blirrelékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og ekstra-
batteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

MERK
Anlegget kobles ikke til ECL-103 via en inn-/utkoblingskabel. D+ signalet legges via
relékontakt 12 pa 15 og kobles til fiernkontrollen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 &pnet, og dermed er klimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (21 V -25V), p& grunn av
den hgye belastningen fra takklimaanlegget, dpnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dpnet.
Relékontakt 12/15 lukkes og kobler ut inverteren via fiernkontrollen.

Klimaanlegget er dermed spenningslast og gar ikke. Dynamoen lader opp startbatteriet. Hvis
bobilen har en forbindelsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Relékontakten 12/15 dpnes og kobler inn vekselretteren igjen.
CA1000 og CA2500 kan kobles inn igjen av operategren, B1600 starter igjen automatisk.

Hvis kjeretaymotoren ikke er sltt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og
relékontakt 12/15 dpnet. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Nar en batteri-
spenning underskrides Ubatt = 21V kobler ut vekselretteren.
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6.15 DC-Kit5 med Dometic Fresh)et1100/1700/2200, FreshWell 3000
* Takklimaanlegg:

- Takklimaanlegg: Dometic Freshjet1100/1700/2200
— Takboksklimaanlegg: Dometic FreshWell 3000

¢ Koblingsskjema:
- Dometic Freshjet1100/1700/2200: fig. [lld, side 19
- Dometic FreshWell 3000: fig. [, side 21

* ladestremfordeler: ECL-103
* Vekselretter: SinePower MSI1824T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(25V-28V), blirrelékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og ekstra-
batteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 dpnet. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (21 V -25V), p& grunn av
den haye belastningen fra takklimaanlegget, apnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) apnet.
Relékontakt 12/15 &pnes likeledes og kobler ut kompressoren.

Dynamoen lader na opp startbatteriet (stremforbruket til viften er lavt). Hvis bobilen har en forbin-
delsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er slatt pa (UD+ = O V) er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) &pnet, og
relékontakt 12/15 lukket. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 21V, kobles vekselretteren ut.

6.16  DC-Kit4 med Dometic B2600
¢ Takklimaanlegg: Dometic B2600

* Koblingsskjema: fig. HY], side 22

* ladestremfordeler: ECL-102

* Vekselretter: SinePower MSI2312T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 dpnet. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5V-12,5 V), pa grunn
av den haye belastningen fra takklimaanlegget, &pnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) &pnet.
Relékontakt 12/15 lukkes likeledes og klimaanleggets kompressor kobles ut.

Dynamoen lader n& opp startbatteriet (stramforbruket til viften er lavt). Hvis bobilen har en forbin-
delsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.
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Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er sltt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og
relékontakt 12/15 dpnet. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 10,5V, kobles vekselretteren ut.

6.17 DC-Kit4 med Dometic B3200

* Takklimaanlegg: Dometic B3200
* Koblingsskjema: fig. B, side 23

* ladestremfordeler: ECL-102

* Vekselretter: SinePower MSI2312T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

MERK
Anlegget kobles ikke til ECL-102 via en inn-/utkoblingskabel. D+ signalet legges via
relékontakt 12 pa 15 og kobles til fiernkontrollen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 &pnet, og dermed er klimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5V-12,5 V), p& grunn
av den haye belastningen fra takklimaanlegget, &pnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) pnet.
Relékontakt 12/15 lukkes og kobler ut inverteren via fiernkontrollen.

Klimaanlegget er dermed spenningslest og gar ikke. Dynamoen lader opp startbatteriet. Hvis
bobilen har en forbindelsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Relékontakten 12/15 &pnes og kobler inn vekselretteren igjen.
CA1000 og CA2500 kan kobles inn igjen av operatgren, B1600 starter igjen automatisk.

Hvis kjgretaymotoren ikke er slatt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og
relékontakt 12/15 &pnet. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Nar en batteri-
spenning underskrides Ubatt = 10,5 V kobler ut vekselretteren.
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Teknisk beskrivelse ECL-76, ECL-102, ECL-103
6.18 DC-Kit4 med Dometic Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200

¢ Takklimaanlegg: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200
* Koblingsskjema: fig. B8, side 24

* ladestremfordeler: ECL-102

* Vekselretter: SinePower MSI2312T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(12,5V-14,0V), blir relékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og
ekstrabatteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 &pnet. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (10,5V-12,5V), p& grunn
av den haye belastningen fra takklimaanlegget, &pnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) dpnet.
Relékontakt 12/15 &pnes likeledes og kobler ut kompressoren.

Dynamoen lader n& opp startbatteriet (stramforbruket til viften er lavt). Hvis bobilen har en forbin-
delsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er sltt pa (UD+ = 0 V) er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) &pnet, og
relékontakt 12/15 lukket. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 10,5V, kobles vekselretteren ut.

6.19 DC-Kit6 med Dometic B2600

¢ Takklimaanlegg: Dometic B2600
* Koblingsskjema: fig. BB, side 25

* ladestremfordeler: ECL-103

¢ Vekselretter: SinePower MSI2324T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(25V-28V), blirrelékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og ekstra-
batteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 dpnet. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (21V -25V), p& grunn av
den haye belastningen fra takklimaanlegget, apnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) apnet.
Relékontakt 12/15 lukkes likeledes og klimaanleggets kompressor kobles ut.

Dynamoen lader na opp startbatteriet (stremforbruket til viften er lavt). Hvis bobilen har en forbin-
delsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er sltt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og

relékontakt 12/15 dpnet. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 21V, kobles vekselretteren ut.
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6.20 DC-Kit6 med Dometic B3200

¢ Takklimaanlegg: Dometic B3200

* Koblingsskjema: fig. B, side 26

* Ladestremfordeler: ECL-103

* Vekselretter: SinePower MSI2324T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(25V-28V), blirrelékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og ekstra-
batteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

MERK
Anlegget kobles ikke til ECL-103 via en inn-/utkoblingskabel. D+ signalet legges via
relékontakt 12 pa 15 og kobles til fiernkontrollen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 dpnet, og dermed er klimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (21 V -25V), p& grunn av
den haye belastningen fra takklimaanlegget, apnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) &pnet.
Relékontakt 12/15 lukkes og kobler ut inverteren via fiernkontrollen.

Klimaanlegget er dermed spenningslest og gar ikke. Dynamoen lader opp startbatteriet. Hvis
bobilen har en forbindelsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Relékontakten 12/15 &pnes og kobler inn vekselretteren igjen.
CA1000 og CA2500 kan kobles inn igjen av operataren, B1600 starter igjen automatisk.

Hvis kjeretaymotoren ikke er slatt pa (UD+ = 0 V), er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) og
relékontakt 12/15 &pnet. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Nar en batteri-
spenning underskrides Ubatt = 21V kobler ut vekselretteren.
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6.21 DC-Kit6 med Dometic Fresh)Jet1100/1700/2200/2600/3200

* Takklimaanlegg: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200

* Koblingsskjema: fig. B, side 27

* Ladestremfordeler: ECL-103

* Vekselretter: SinePower MSI2324T

Dynamospenningen UD+ males. Overskrider denne spenningen en innstillbar spenningsverdi Ue
(25V-28V), blirrelékontakten 30/87 (batt. 1/batt. 2) til effektreleet lukket. Startbatteri og ekstra-
batteri parallellkobles dermed med lav motstand og lades felles fra dynamoen.

Med UD+ > Ue blir kontakt 12/15 &pnet. Dermed er takklimaanlegget slatt pa.

Underskrider dynamospenningen en innstillbar nedre grenseverdi Ua (21 V -25V), p& grunn av
den hgye belastningen fra takklimaanlegget, dpnes relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) apnet.
Relékontakt 12/15 &pnes likeledes og kobler ut kompressoren.

Dynamoen lader na opp startbatteriet (stramforbruket til viften er lavt). Hvis bobilen har en
forbindelsesledning mellom de to batteriene, lades ogsa ekstrabatteriet.

Hvis ladespenningen UD+ til dynamoen igjen nar den innstilte spenningsverdien Ue, kobler
effektreleet og styrereleet inn igjen. Kompressoren til klimaanlegget starter igjen.

Hvis kjeretaymotoren ikke er slatt pa (UD+ = O V) er relékontakt 30/87 (batt. 1/batt. 2) &pnet, og
relékontakt 12/15 lukket. Klimaanlegget kan drives og belaster kun ekstrabatteriet. Hvis batteri-
spenningen synker under Ubatt = 21V, kobles vekselretteren ut.

7 Tilkobling

PASS PA!
Pése at inn-/utkoblingskabelen legges unna stramkabler.

ADVARSEL!

* P& grunn av kortslutningsfaren ma man alltid koble fra minuspolen fer man utferer
arbeid pa kjsretoyets elektronikk.
Pa kjeretay med hjelpebatteri ma man ogsa koble fra minuspolen pa dette.

¢ Kabeltverrsnittet for forbindelsen mellom startbatteri, effektrelé og forbrukerbatteri
ma ikke vaere mindre enn 16 mm2ved ECL-76 hhv. 35 mm?2 ved ECL-102/ECL-103.
Likeledes ma man kontrollere at kabelen mellom minuspolen til forbruksbatteriet og
kjgretayets sjassis er minimum 16 mm2 hhv. 25 mm? - eventuelt ma den eksis-
terende kabelen byttes ut med en som er starre. Minimum kabeltverrsnitt er oppfert
i felgende tabell.

MERK

Falgende kabelsett kan brukes sammen med vekselretteren SinePower:
* SinePower MSI1812T/MSI1824T: 9600000268

* SinePower MSI2312T/MSI2324T: 9600000269
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ECL-76, ECL-102, ECL-103

| felgende tabell er mulige kombinasjoner av takklimaanlegg, takboksklimaanlegg, ladestremfor-
deler, vekselretter og nedvendige kabeltverrsnitt til tilferselskablene oppfert:

Klimaanlegg

Dometic CAT000
Dometic CAT000
Dometic CAT000
Dometic CA2500
Dometic CA2500
Dometic CA2500
Dometic B1600
Dometic B1600
Dometic B1600
Dometic B1600 Plus
Dometic B1600 Plus
Dometic B1600 Plus
Dometic B2200
Dometic B2200
Dometic B2600
Dometic B2600
Dometic B3200
Dometic B3200
Dometic HB2500
Dometic HB2500

Dometic
Freshjet1100

Dometic
Freshjet1100

Dometic
Freshjet1100

Dometic
Freshjet1700

Ladestrom-
fordeler

ECL-76

ECL-102
ECL-103
ECL-102
ECL-102
ECL-103
ECL-102
ECL-102
ECL-103
ECL-102
ECL-102
ECL-103
ECL-102
ECL-102
ECL-102
ECL-103
ECL-102
ECL-103
ECL-102
ECL-103
ECL-76

ECL102

ECL103

ECL-102

Vekselretter

PerfectPower PP1002
SinePower MSI1812T
SinePower MSI1824T
PerfectPower PP2002
SinePower MSI1812T
SinePower MSI1824T
PerfectPower PP2002
SinePower MSI1812T
SinePower MSI1824T
PerfectPower PP2002
SinePower MSI1812T
SinePower MSI1824T
PerfectPower PP2002
SinePower MSI1812T
SinePower MSI2312T
SinePower MSI12324T
SinePower MSI2312T
SinePower MSI12324T
SinePower MSI1812T
SinePower MSI1824T
PerfectPower PP1002

SinePower MSI1812T

SinePower MSI1824T

SinePower MSI1812T

Tilkobling

Kabeltverrsnitt

minimum 16 mm?
minimum 35 mm?
minimum 35 mm?
minimum 25 mm?
minimum 35 mm?
minimum 35 mm?
minimum 25 mm?
minimum 35 mm?
minimum 35 mm?
minimum 25 mm?
minimum 35 mm?
minimum 35 mm?
minimum 25 mm?
minimum 35 mm?
minimum 70 mm?
minimum 70 mm?
minimum 70 mm?
minimum 70 mm?
minimum 35 mm?
minimum 35 mm?

minimum 16 mm?

minimum 35 mm?

minimum 35 mm?

minimum 35 mm?
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Tilkobling

ECL-76, ECL-102, ECL-103

Klimaanlegg Facestiony Vekselretter Kabeltverrsnitt
fordeler

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minimum 35 mm?
Freshjet1700

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T minimum 35 mm?
Freshjet2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minimum 35 mm?
Freshjet2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minimum 35 mm?
Freshjet2600

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minimum 35 mm?
Freshjet3200

Dometic ECL-102 PerfectPower PP2002 minimum 25 mm?
FreshLight1600

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T minimum 35 mm?
FreshLight1600

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minimum 35 mm?
FreshLight1600

Dometic ECL-102 PerfectPower PP2002 minimum 25 mm?
FreshLight2200

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T minimum 35 mm?
FreshLight2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minimum 35 mm?
FreshLight2200

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T minimum 35 mm?
FreshWell 3000

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T minimum 35 mm?

FreshWell 3000

» Festladestremfordeleren ECL-76 hhv. ECL-102 og tilhgrende relé fast, tert og godt luftet, helst
i naerheten av vekselretteren.

» Koble plusspolen péa startbatteriet til relétilkobling 30 (batt. 1) og plusspolen pa ekstrabatteriet
til relétilkoblingen 87 (batt. 2).

MERK

Bruk kabel med spesifisert kabeltverrsnitt — se koblingsskjemaer (fig. [fll, side 3 til
fig. B, side 27).
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Tilkobling

» | plussledningen setter du inn en elektrisk smeltesikring (verdi se tilharende koblingsskjema)
like i neerheten av startbatteriet og forsyningsbatteriet.

MERK

¢ Man kan droppe sikringen i plussledningen fra ladestremfordeleren til batteriet nar
ledningen er sveert kort og ikke kan komme i bergring med metall.

* Fora koble til vekselretteren som er inkludert i DC-settet, ma du overholde doku-
mentasjonen som felger med apparatene.

PerfectPower PP1002 og PP 2002

» Koble 230 V-tilkoblingen til klimaanlegget pa vekselretteren PerfectPower PP1002 eller
PP2002.

SinePower MSI1812T og MSI1824T

» Koble 230 V-tilkoblingen til klimaanlegget pa vekselretteren SinePower MSI1812T eller
MSI1824T.

MERK
Fjernkontrollene for inn- og utkobling av vekselretterne ma kobles til iht. de vedlagte
veiledningene og det gjeldende koblingsskjemaet (fig. [fll, side 3 il fig. B, side 26).

71 DC-Kit1 med Dometic CA1000
* Takklimaanlegg: Dometic CA1000

¢ Koblingsskjema: fig. n, side 3

* ladestremfordeler: ECL-76

* Vekselretter: PerfectPower PP1002

» Installer flernkontrollen MCR9 (membrantast) til vekselretteren pa et lett tilgjengelig sted, og
koble kabelen til vekselretteren.

MERK
Falg veiledningen som falger med sensingkabelen.

Fjern luftristen til CA1000.

Plugg den 3-polede pluggen til sensingkabelen inn i kontakten (3-polet rekkekontakt i lom-
meutfarelse) pa styrekortet til klimaanlegget (fig. B, side 28).

Med toleder inn-/utkoblingskabelen («Sensingkabel», art.nr.: 4441300084) kobler du
ECL-76 til klimaanlegget.

Still parametrene AC/DC-omkobling til klimaanlegget pa verdien «02»

(L3 montasjeveiledning CA1000, kapitlet «<Konfigurasjon av anleggs-software»).

Y Y VYYVY
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Tilkobling ECL-76, ECL-102, ECL-103
7.2 DC-Kit1 med Dometic Fresh]et1100

¢ Takklimaanlegg: Dometic Freshjet1100
* Koblingsskjema: fig. B, side 4

* Ladestremfordeler: ECL-76

* Vekselretter: PerfectPower PP1002

» Installer fiernkontrollen MCR9 (membrantast) til vekselretteren pé et lett tilgjengelig sted, og
koble kabelen til vekselretteren.

MERK
Felg veiledningen som falger med sensingkabelen.

» Fjern luftristen til Fresh)et1100.
» Med toleder sensingkabelen pa den sekspolede pluggen (art.nr. 4441300881) kobler du
ECL-76 til Klimaanlegget (fig. BB, side 29).

7.3 DC-Kit2 med Dometic CA2500/B2200/B1600 Plus

* Takklimaanlegg:

— Dometic CA2500

- B1600 Plus/B2200
* Koblingsskjema

- CA2500: fig. B, side 5

- B1600 Plus/B2200: fig. ., side 7
* ladestremfordeler: ECL-102

* Vekselretter: PerfectPower PP2002
» Installer fiernkontrollen MCR9 (membrantast) til vekselretteren pa et lett tilgjengelig sted, og
koble kabelen til vekselretteren.

Dometic CA2500

» Fjern luftristen til CA2500.

» Med 2-leder universalforbindelseskabelen (inn-/utkoblingskabel, art.-nr. 4441300124)
kobler du ladestrgmfordeleren til klimaanlegget.

» Ledningshylsene pa universalforbindelseskabelen kobles til kontaktene 12 og I3 pa ladestrem-
fordeleren.

» Korttilkoblingen er lagt ut med en kabel (fig. EH], side 30). Far gjennom denne kabelen og
koble kabelendene til universalforbindelseskabelen.
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Tilkobling
Dometic B1600 Plus/B2200

MERK
B2200 med et serienummer under 802200001 ma installeres som beskrevet under

Kapittel 7.4.

Fjern luftristen til B1600 Plus/B2200, fiern evt. det gvre dekslet.

Ledningshylsene pa universalforbindelseskabelen kobles til kontaktene 15 og |12 pa ladestrem-
fordeleren.

» Koble inn-/utkoblingskabelen til B1600 Plus/B2200 (art.nr. 4441300129) til pluggtilkoblin-
gen pa kortet (fig. ElY, side 30).

vy

MERK
Legg inn-/utkoblingskabelen forsiktig forbi pa viften.

» Koble begge lederne pa universalforbindelseskabelen (art.nr. 4441300124) til begge lederne
pa inn-/utkoblingskabelen til B1600 Plus/B 2200.

7.4 DC-Kit2 med Dometic B1600/anlegg med Enable-inngang

* Takklimaanlegg:
— Dometic B1600
— med Enable-inngang som er godkjent av produsenten

* Koblingsskjema: fig. B, side 6

¢ ladestremfordeler: ECL-102

* Vekselretter: PerfectPower PP2002

» Installer bryteren som er koblet til toleder kabelen pa et lett tilgjengelig sted.

» Koble systempluggen til vekselretteren. Del en leder av kabelen slik at endene kan kobles til
ECL-102-tilkoblingene 12/13 med lederhylsene. Forleng evt. lederne med en egnet kabel.

7.5 DC-Kit2 med Dometic Freshjet1100/1700/2200,
FreshLight1600/2200
¢ Takklimaanlegg:

- Dometic Freshjet1100/1700/2200
— Dometic FreshlLight1600/2200

¢ Koblingsskjema:
- Dometic Freshjet1100/1700/2200: fig. I, side 8
— Dometic FreshLight1600/2200: fig. [, side 9

¢ ladestremfordeler: ECL-102

¢ Vekselretter:
— Dometic Freshjet1100/1700/2200: SinePower MSI1812T
- Dometic FreshLight1600/2200: PerfectPower PP2002
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Tilkobling ECL-76, ECL-102, ECL-103
» Installer fiernkontrollen MCR9 (membrantast) til vekselretteren pa et lett tilgjengelig sted (jum-
per lukket, falg montasjeveiledningen til fiernkontrollen), og koble kabelen til vekselretteren.

Fjern luftristen til Fresh)et1100/1700/2200, FreshLight1600/2200, fiern evt. det gvre deks-
let.

>
» Ledningshylsene pa universalforbindelseskabelen kobles til kontaktene 15 og |12 pa ladestrgm-
fordeleren.

>

Koble inn-/utkoblingkabelen til Freshjet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200 til pluggtil-
koblingen pa kretskortet (fig. BB, side 29 for Freshjet og fig. B, side 29 for FreshLight).

MERK
Legg inn-/utkoblingskabelen forsiktig forbi pa viften.

» Koble begge lederne pa universalforbindelseskabelen (art.nr. 4441300124) til begge lederne
pa inn-/utkoblingskabelen til Freshjet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200.

7.6 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic
CA1000/CA2500/B2200/B1600 Plus
¢ Takklimaanlegg:

- CA1000/CA2500
- B1600 Plus/B2200

¢ Koblingsskjema:
- CA1000/CA2500: fig. B, side 10 (12 V), fig. [, side 16 (24 V)
— B1600 Plus/B2200: fig. X, side 11 (12V), fig. [, side 17 (24 V)

¢ ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103
e Vekselretter: SinePower MSI1812T/MSI1824T

» Installer fiernkontrollen MCR til vekselretteren pa et lett tilgjengelig sted (jumper lukket, falg
montasjeveiledningen til fiernkontrollen), og koble kabelen til vekselretteren.

Dometic CA1000

MERK
Falg veiledningen som falger med sensingkabelen.

Fjern luftristen til CA1000.

Med 2-leder inn-/utkoblingskabelen (Sensingkabel, art.nr.: 4441300084) kobler du kontak-
tene 12 og 13 p& ECL-102/ECL-103 til klimaanlegget.

Plugg den 3-polede pluggen til sensingkabelen inn i kontakten (3-polet rekkekontakt i lom-
meutfarelse) pa styrekortet til klimaanlegget (fig. B, side 28).

Still parametrene AC/DC-omkobling til klimaanlegget pa verdien «02»

(L3 montasjeveiledning CA1000, kapitlet «Konfigurasjon av anleggs-software»).

Y Y VYY
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Tilkobling
Dometic CA2500

» Fjern luftristen til CA2500.

» Med 2-leder universalforbindelseskabelen (inn-/utkoblingskabel, art.-nr. 4441300124)
kobler du ladestrgmfordeleren til klimaanlegget.

» Ledningshylsene pa universalforbindelseskabelen kobles til kontaktene 12 og I3 pa ladestrem-
fordeleren.

» Korttilkoblingen er lagt ut med en kabel (fig. EH], side 30). Far gjennom denne kabelen og
koble kabelendene til universalforbindelseskabelen.

Dometic B1600 Plus/B2200

MERK
B2200 med et serienummer under 802200001 ma installeres som beskrevet under
Kapittel 7.4.

Fjern luftristen til B1600 Plus/B 2200, fiern evt. det gvre dekslet.

Ledningshylsene pa universalforbindelseskabelen kobles til kontaktene 15 og |12 pa ladestrgm-
fordeleren.

» Koble inn-/utkoblingskabelen til B1600 Plus/B 2200 (art.nr. 4441300129) til pluggtilkoblin-
gen pa kretskortet (fig. By, side 30).

vy

MERK
Legg inn-/utkoblingskabelen forsiktig forbi pa viften.

» Koble begge lederne pa universalforbindelseskabelen (art.nr. 4441300124) til begge lederne
pa inn-/utkoblingskabelen til B1600 Plus/B2200.

7.7 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic B1600/HB 2500

* Klimaanlegg:

— Takklimaanlegg: Dometic B1600

— Takboksklimaanlegg: Dometic HB2500
* Koblingsskjema: fig. [li], side 12 (12V), fig. @3, side 18 (24 V)
* ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

Vekselretter: SinePower MSI1812T/MSI1824T
Installer fiernkontrollen MCR til vekselretteren pa et lett tilgjengelig sted (jumper lukket, felg
montasjeveiledningen til fiernkontrollen), og koble kabelen til vekselretteren.
Avisoler 2-leder universalforbindelseskabelen (art.nr. 4441300124, inn-/utkoblingskabel) slik
at du far to enkeltledere.
Bruk den bla lederen fra universalforbindelseskabelen (art.nr. 4441300124) for & koble 15 til-
koblingen til ECL-102/ECL-103 til fiernkontrollen MCR9 (bruk ledningshylser).
Bruk de brune lederne fra universalforbindelseskabelen for & koble D+ inngangen til 12 tilkob-
lingen pad ECL-102/ECL-103 (bruk ledningshylser).

Y Y Y Y
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7.8 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic Fresh)et1100/1700/2200,
FreshLight1600/2200

* Takklimaanlegg:
— Dometic Freshjet1100/1700/2200
— Dometic FreshLight1600/2200
* Koblingsskjema:
— Dometic Freshjet1100/1700/2200:
fig. . side 13 (12 V), fig. [, side 19 (24 V)
- Dometic FreshLight 1600/2200:
fig. B, side 14 (12 V), fig. [, side 20 (24 V)
* ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

* Vekselretter: SinePower MSI1812T/MSI1824T

» Installer fiernkontrollen MCRO til vekselretteren pa et lett tilgjengelig sted (jumper lukket, felg
montasjeveiledningen til fiernkontrollen), og koble kabelen til vekselretteren.

» Fjern luftristen til Freshjet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200, fiern evt. det @vre deks-
let.

» Ledningshylsene pa universalforbindelseskabelen kobles til kontaktene 15 og 12 pa ladestrem-

fordeleren.

» Koble inn-/utkoblingkabelen til Freshjet1100/1700/2200 eller FreshLight1600/2200 til

pluggtilkoblingen pa kretskortet (fig. E, side 29 for Freshjet og fig. E side 29 for

FreshLight).

MERK
Legg inn-/utkoblingskabelen forsiktig forbi pa viften.

» Koble begge lederne pa universalforbindelseskabelen (art.nr. 4441300124) til begge lederne
pa inn-/utkoblingskabelen til Freshjet1100/1700/2200 eller FreshLight1600/2200.

7.9 DC-Kit3/DC-Kit5 med Dometic FreshWell 3000

¢ Takklimaanlegg: FreshWell 3000

* Koblingsskjema: fig. [, side 15 (12 V), fig. [, side 21 (24 V)

* ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

¢ Vekselretter: SinePower MSI2312T/MSI2324T

» Installer fiernkontrollen MCR til vekselretteren pa et lett tilgjengelig sted (jumper lukket, falg
montasjeveiledningen til fiernkontrollen), og koble kabelen til vekselretteren.

» Ledningshylsene pa universalforbindelseskabelen kobles til kontaktene 15 og |12 pa ladestrgm-
fordeleren.

» Forbinde p&-/avslaingskabelen til FreshWell 3000 med stikkontakten pa tilkoblingsfeltet
(fig. BB, side 31).
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MERK
Legg inn-/utkoblingskabelen forsiktig forbi pa viften.

» Koble begge lederne pa universalforbindelseskabelen (art.nr. 4441300124) til begge lederne
pa inn-/ utkoblingskabelen til FreshWell 3000.

7.10  DC-Kit4/DC-Kit6 med Dometic B2600

* Takklimaanlegg: Dometic B2600

* Koblingsskjema: fig. HY], side 22 (12 V), fig. BB, side 25 (24 V)

e Ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

¢ Vekselretter: SinePower MSI2312T/MSI2324T

» Installer fiernkontrollen MCR9 til vekselretteren pa et lett tilgjengelig sted (jumper lukket, falg
montasjeveiledningen til fiernkontrollen), og koble kabelen til vekselretteren.

» Fjern Iuftristen til B2600, fiern evt. det gvre dekslet.

» Ledningshylsene pa universalforbindelseskabelen kobles til kontaktene 15 og |12 pa ladestrgm-
fordeleren.

» Koble inn-/utkoblingkabelen (art.nr. 4441300129) til B2600 til pluggtilkoblingen pa kretskor-

tet (fig. €], side 30).

MERK
Legg inn-/utkoblingskabelen forsiktig forbi pa viften.

\

Koble begge lederne pa universalforbindelseskabelen (art.nr. 4441300124) til begge lederne
pa inn-/utkoblingskabelen til B2600.

7.1 DC-Kit4/DC-Kit6 med Dometic B3200

* Takklimaanlegg: Dometic B3200

* Koblingsskjema: fig. B, side 23 (12 V), fig. B, side 26 (24 V)
¢ ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

Vekselretter: SinePower MSI2312T/MSI2324T
Installer fiernkontrollen MCR til vekselretteren pa et lett tilgjengelig sted (jumper lukket, felg
montasjeveiledningen til fiernkontrollen), og koble kabelen til vekselretteren.
Avisoler 2-leder universalforbindelseskabelen (art.nr. 4441300124, inn-/utkoblingskabel) slik
at du far to enkeltledere.
Bruk den bla lederen fra universalforbindelseskabelen (art.nr. 4441300124) for & koble 15 til-
koblingen til ECL-102/ECL-103 til fiernkontrollen MCR9 (bruk ledningshylser).
Bruk de brune lederne fra universalforbindelseskabelen for & koble D+ inngangen til 12 tilkob-
lingen pa ECL-102/ECL-103 (bruk ledningshylser).

Y Y VY Y°
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712  DC-Kit4/DC-Kit6 med Dometic

Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200

Takklimaanlegg: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200
Koblingsskjema: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200:
fig. BB, side 24 (12 V), fig. B, side 27 (24 V)

Ladestremfordeler: ECL-102/ECL-103

Vekselretter: SinePower MSI1812T/MSI1824T
Installer fiernkontrollen MCR til vekselretteren pa et lett tilgjengelig sted (jumper lukket, felg
montasjeveiledningen til fiernkontrollen), og koble kabelen til vekselretteren.
Fjern luftristen til Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200, fiern evt. det avre dekslet.

Ledningshylsene pa universalforbindelseskabelen kobles til kontaktene 15 og |2 pa ladestrgm-
fordeleren.

Koble inn-/utkoblingkabelen til Freshjet1100/1700/2200/2600/3200 til pluggtilkoblingen
pa kretskortet (fig. B, side 29 for Freshjet).

MERK
Legg inn-/utkoblingskabelen forsiktig forbi pa viften.

Koble begge lederne pa universalforbindelseskabelen (art.nr. 4441300124) til begge lederne
pa inn-/utkoblingskabelen til Freshjet1100/1700/2200/2600/3200.

Justering

PASS PA!
Falgende arbeid skal kun utfares med omtanke og med spesialkunnskap, for ved feil

>

justering av inn- og utkoblingsspenninger kan det oppsta feilfunksjoner pa klima-
anlegget og kjeretayets elektronikk kan svikte.

MERK

Spenningsskalaen som er avbildet pa ladestremfordelerne er orienteringshjelp. Hvis
andre verdier skal innstilles, ma disse kontrolleres med et egnet spenningsmalings-
apparat. Til dette kan en ekstern innstillbar laboratorienettdel kobles til klemmene
GND og D+.

For skrutrekkeren inn i akselen til potensiometeret (fig. B8, side 28). En dreining med urvise-
ren gker spenningens terskelverdi, en dreining mot urviseren reduserer spenningens terskel-
verdi.

MERK
En utkoblingsspenning under 11,5 V/23 V anbefales ikke etter det vi vet for ayeblikket.
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9 Rengjering og stell

PASS PA!
Bruk ikke skarpe eller harde gjenstander eller rengjeringsmidler til rengjering, da det
kan skade produktet.

» Rengjer produktet regelmessig med en fuktig klut.

10 Garanti

Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet skulle veere defekt, kontakter du produsentens filial i
ditt land (du finner adressene pa baksiden av veiledningen) eller til din faghandler.

Ved henvendelser vedrarende reparasjon eller garanti, ma du sende med felgende dokumenta-
sjon:
* kopiav kvitteringen med kjgpsdato,

* arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen.

1 Avhending
» Lever emballasje til resirkulering sa langt det er mulig.

Nar du tar produktet ut av drift for siste gang, ma du serge for a fa informasjon om depo-
neringsforskrifter hos naermeste resirkuleringsstasjon eller hos din faghandler.
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12 Tekniske data

ECL-76, ECL-102, ECL-103

ECL-76 ECL-102
Art.nr.: 9600000483 9600000547
Batteri nominell spenning: 12V= 12V=
Utkoblingsspenning Ua: 10,5V-12,5V 10,5V-12,5V
Innkoblingsspenning Ue: 12V-14,4V 12V-14,4V
Koblingsstrem over 30/87: 75A 100 A
Tenningav (D+=0V): 0OmA 0OmA

Innstilt fra fabrikken
Inn-/utgangsspenning:

Ua=12,2V;Ue=13,3V

Ua=12,2V;Ue=13,3V

ECL-103
Art.nr.: 9600000548
Batteri nominell spenning: 24 V=
Utkoblingsspenning Ua: 21V-25V
Innkoblingsspenning Ue: 24V -28,8V
Koblingsstrem over 30/87: 50A
Tenning av (D+=0V): 0OmA

Innstilt fra fabrikken
Inn-/utgangsspenning:

Ua=24,4V;Ue=26,6V
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Lue tama ohje huolellisesti ldpi ennen asennusta ja kdyttéonottoa ja sailyta ohje hyvin.
Jos myyt tuotteen eteenpiin, anna ohje talléin edelleen uudelle kayttajalle.
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L = T T 158
DCKitl ja Dometic CATO00. . . ..ot 161
DC-Kitl ja Dometic Freshjet1100 . .. ... oo s 162
DCKit2 ja Dometic CA2500/B2200/B1600PIUS . . . . oo 162
DC-Kit2 ja Dometic B1600/ laitteistot joissa on Enable-tulo . . .................... 163
DCKit2 ja Dometic Freshjet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200 . ........... 163
DCKit3/DCKit5 ja Dometic CA1000/CA2500/B2200/B1600Plus . . ... ........ 164
DC-Kit3/DCKit5 ja Dometic B1600/HB2500 . . .. ..o vv e 165
DCKit3/DCKit5 ja Dometic FreshJet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200 .. ..166
DCKit3/DCKit5 ja Dometic FreshWell3000 . . . ... ovve v 167
DC-Kit4/DC-Kit6 ja Dometic B2600 . . .. ..ot vt et 167
DCKit4/DCKit6 ja Dometic B3200 . . . ..ot et e 168
DC-Kit4/DCKit6 ja Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200 . . ... ........ 168
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Havittaminen ... ..ttt ittt ittt iiiitieienenneennns 169
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Symbolien selitys

VAROITUS!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattdminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai vakavan

2

loukkaantumisen.

HUOMAUTUS!
Huomiotta jattdminen voi johtaa materiaalivaurioihin ja haitata tuotteen toimintaa.

OHJE
Tuotteen kayttda koskevia lisatietoja.

Turvallisuusohjeet

Valmistaja ei ota mitdan vastuuta vahingoista seuraavissa tapauksissa:

* tuotteeseen mekaanisen vaikutuksen tai ylijannitteiden takia syntyneet vauriot

* tuotteeseen iiman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

e kayttd muuhun kuin kayttéohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen
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2.1

A

2.2

3

Yleinen turvallisuus

VAROITUS!
¢ Katkaise virransyottd aina latausvirranjakajaa koskevien korjaustdiden ajaksi.

Jos liitdntajohto on vioittunut, tulee se vaihtaa vaaran valttamiseksi.

Laitetta ei saa ottaa kdyttdodn, jos siind on nakyvia vaurioita.

¢ Ainoastaan ammattilaiset saavat korjata tata laitetta. Epaasianmukaisista korjauksista
saattaa aiheutua huomattavia vaaroja.

Kaanny kauppiaasi puoleen, jos laite tarvitsee korjausta.

Henkildiden (mukaan lukien lapset), jotka eivat voi kayttaa tuotetta turvallisesti fyysis-
ten, sensoristen tai psyykkisten taitojensa takia, tai kokemattomuuden tai tietdmatto-
myyden vuoksi, ei tulisi kayttaa tuotetta ilman valvontaa tai vastuullisen henkilén
opastusta.

* Asenna latausvirranjakaja siten, ettd lapset eivat voi paasta siihen kasiksi.

Laitteen kayttoturvallisuus

VAROITUS!

o Ala kayta laitetta avoliekkien tai muiden lampolahteiden (lammitys, voimakas aurin-
gonpaiste, kaasu-uunitjne.) lahella.

»  Ala koskaan upota laitetta veteen.

Suojaa laite ja sen johto kuumuudelta ja kosteudelta.

Irrota ajoneuvon akun miinusnapa oikosulkuvaaran takia aina ennen ajoneuvoelekt-
roniikkaan liittyvien téiden aloittamista.
Jos ajoneuvossa on lisdakku, my&s sen miinusnapa taytyy irrottaa.

Riittdmattomat johtimet voivat aiheuttaa oikosulun, jonka takia

syntyy johtopaloja,

turvatyyny (airbag) laukeaa,

— elektroniset ohjauslaitteistot vahingoittuvat,

sahkaiset toiminnot lakkaavat toimimasta (vilkku, jarruvalo, danimerkki, sytytys,
valot).

Kohderyhma

Tahan ohjeeseen sisaltyvat asennustiedot on tarkoitettu korjaamoiden ammattihenkilokunnalle,
joka tuntee ajoneuvojen sahkoisten lisdvarusteiden asennukseen sovellettavat direktiivit ja turvajar-

jestelyt.
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Toimituskokonaisuus ECL-76, ECL-102, ECL-103
4 Toimituskokonaisuus
Maara Nimitys

1 Ohjausyksikkd

1 Suurvirta-kuormitusrele
5 Maaraysten mukainen kaytto

Latausvirranjakajat ECL-76, ECL-102 ja ECL-103 kehitettiin kaytettavaksi yhdessa erityisesti Dome-
tic-kattoilmastointilaitteiden kanssa ajo- ja seisontakaytdssa.

Laitteet antavat laturista optimaalista virtaa kaynnistysakun kautta kayttdakkuun. Kun laturi ei lataa
tarpeeksi, integroitu alijannitesuoja sammuttaa ilmastointilaitteen.

Seuraavassa taulukossa ovat mahdolliset kattoilmastointilaitteiden, latausvirranjakajien ja vaih-
tosuuntaajien yhdistelmét saatavilla oleviin DC-Kit-laajennussetteihin:

::‘?:;isl:;asmimi- Latausvirranjakaja Vaihtosuuntaaja Bag:;;;;z:m
Dometic CA1000 ECL-76 PerfectPower PP1002  DCKitl
Dometic CA1000 ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic CA1000 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic CA2500 ECL102 PerfectPower PP2002 DCKit2
Dometic CA2500 ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic CA2500 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B1600 ECL-102 PerfectPower PP2002 DCKit2
Dometic B1600 ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B1600 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B1600 Plus  ECL-102 PerfectPower PP2002 DCKit2
Dometic B1600 Plus ~ ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B1600 Plus ~ ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B2200 ECL-102 PerfectPower PP2002 DCKit2
Dometic B2200 ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic B2200 ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic B2600 ECL102 SinePower MSI2312T  DC-Kit4
Dometic B2600 ECL103 SinePower MSI2324T DC-Kit6
Dometic B3200 ECL102 SinePower MSI2312T  DC-Kit4
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Dometic B3200 ECL-103 SinePower MSI12324T DC-Kit6
Dometic HB2500 ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Dometic HB2500 ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Dometic ECL-76 PerfectPower PP1002  DCKitl
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit2
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet1100
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet1100
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit2
Freshjet1700
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Freshjet1700
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Freshjet1700
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet1700
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet1700
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit2
Freshjet2200
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
Freshjet2200
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
Freshjet2200
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet2200
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet2200
Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet2600
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Kattoilmastointi- q A Oe] A q Laajennussetti
Jaitteisto Latausvirranjakaja  Vaihtosuuntaaja DC-kayttoon
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet2600

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit4
Freshjet3200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit6
Freshjet3200

Dometic ECL-102 PerfectPower PP2002 DC-Kit2
FreshLight1600

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
FreshLight1600

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
FreshLight1600

Dometic ECL-102 PerfectPower PP2002 DC-Kit2
FreshLight2200

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
FreshLight2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5
FreshLight2200

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T  DC-Kit3
FreshWell 3000

Dometic ECL103 SinePower MSI1824T  DC-Kit5

FreshWell 3000

OHJE

Tassa kayttdohjeessa kuvatut toiminnot, joissa DC-Kit2 tai DC-Kit3/DC-Kit5 on yhdis-
tetty Dometic B2200:een, koskevat kattoilmastointilaitteita, joiden sarjanumero on yli
802200001. Sellaisissa Dometic B 2200 -kattoilmastointilaitteissa, joiden sarjanumero
on pienempi, mahdollisia ovat Dometic B1600:n yhteydessa kuvatut DC-Kit-toimin-
not.
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6 Tekninen kuvaus

Laturi luo ajon aikana noin 14 V:n jannitteen, joka takaa kaynnistysakun latauksen seka ajoneuvon
sahkolaitteiden virransaannin.

Lisaksi joissain asuntoautoissa kaynnistys-ja lisdakun valilla on sdhkdinen yhteys, joka aktivoituu kun
ajoneuvon moottori on kdynnissa. Tama johdin sopii korkeintaan 20 A virralle. limastointilaitetta
taajuusmuuntajan kanssa kaytettaessa virtaldhde muutetaan 120 A:iin 12 V:n virransyotosta. Mah-
dollisesti olemassa oleva vakioliitosjohdin kdynnistys- ja lisdakun valilla ylikuormittuisi tassa tapauk-
sessa, koska laturin tulisi antaa suuri osa kuormitusvirrasta.

Ratkaisu pulmaan on kéynnistys- ja lisdakun vélinen liséjohtoliitos (katso johdon lapimitat taulukosta
sivulla 159), joka kytketdan paalle ECL-76:n/ECL-102:n/ECL-103:n tehoreleelld ja katkaistaan ali-
jannitteen ilmetessa.

OHJE

Jos liitdntékaaviossa on paalle-/poiskytkentéjohto latausvirranjakajasta ilmastointilait-
teeseen, ilmastointilaite (tai kompressorin moottori) kytkeytyy alijannitteen ilmetessa
pois. Muussa tapauksessa paalle-/poiskytkentajohto vedetdan latausvirranjakajasta
vaihtosuuntaajaan tai vaihtosuuntaajan kaukosaatimeen ja vaihtosuuntaaja kytketaan
pois paalta.

Vaihtosuuntaajaan on liitetty kaukosaadin (kaukokytkin), jolla invertteri kytketaan paalle ennen kayt-
téonottoa tai kytketaan pois tarpeettomana.

Latausvirranjakajissa on kaksi relettd, joita kaytetdan seuraavasti:

* Tehorele (30/87 tai akku 1/akku 2)
kaynnistys- ja kayttdakun yhdistamiseen
¢ Ohjausrele

— ECL-76/DC-Kit1, CAT000: kompressorin paalle ja pois kytkemiseen (kuva [, sivulla 3)

— ECL-76/DC-Kit1, Freshjet1100: kompressorin palle ja pois kytkemiseen (kuva [H,
sivulla 4) 74

- ECL-102/DC-Kit2, CA2500: kompressorin tai iimastointilaitteen paalle ja pois kytkemiseen
(kuva B, sivulla 5)

- ECL-102/DCKit2, B1600: kompressorin tai ilmastointilaitteen paille ja pois kytkemiseen
(kuva Y, sivulla 6)

- ECL-102/DCKit2, B1600 Plus, B2200: kompressorin tai ilmastointilaitteen paalle ja pois
kytkemiseen (kuva E, sivulla 7)

- ECL-102/DC-Kit2, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200: kompressorin tai iimastoin-
tilaitteen paalle ja pois kytkemiseen (kuva [, sivulla 8)

- ECL-102/DCKit2, FreshLight 1600, FreshLight2200: kompressorin tai ilmastointilaitteen
paalle ja pois kytkemiseen (kuva [, sivulla 9)

- ECL-102/DCKit3, CA1000, CA2500: kompressorin tai ilmastointilaitteen paalle ja pois
kytkemiseen (kuva [B, sivulla 10)

- ECL-102/DC-Kit3, B1600 Plus, B2200: kompressorin tai ilmastointilaitteen paalle ja pois
kytkemiseen (kuva ﬂ sivulla 11)
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ECL-102/DCKit3, B1600, HB 2500 (laitteistot, joissa ei ole Enable-tuloa): kompressorin tai
ilmastointilaitteen paalle ja pois kytkemiseen seka vaihtosuuntaajan paalle ja pois kytkemi-
seen sen kaukosaatimen avulla (kuva m, sivulla 12)

ECL-102/DC-Kit3, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200: kompressorin tai ilmastoin-
tilaitteen paalle ja pois kytkemiseen (kuva [, sivulla 13)

ECL-102/DCKit3, FreshLight1600, FreshLight2200: kompressorin tai ilmastointilaitteen
paalle ja pois kytkemiseen seka vaihtosuuntaajan paalle ja pois kytkemiseen sen kaukosaa-
timen avulla (kuva [B, sivulla 14)

ECL-102/DCKit3, FreshWell 3000: kompressorin tai ilmastointilaitteen paalle ja pois kytke-
miseen seka vaihtosuuntaajan paalle ja pois kytkemiseen sen kaukosaatimen avulla

(kuva [B, sivulla 15)

ECL-103/DC-Kit5, CA1000, CA2500: kompressorin tai ilmastointilaitteen paalle ja pois
kytkemiseen (kuva [, sivulla 16)

ECL-103/DCKit5, B1600 Plus, B2200: kompressorin tai ilmastointilaitteen paalle ja pois
kytkemiseen (kuva E, sivulla17)

ECL-103/DCKit5, B1600, HB 2500 (laitteistot, joissa ei ole Enable-tuloa): kompressorin tai
ilmastointilaitteen paalle ja pois kytkemiseen seka vaihtosuuntaajan paalle ja pois kytkemi-
seen sen kaukosaatimen avulla (kuva , sivulla 18)

ECL-103/DC-Kit5, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200: kompressorin tai ilmastoin-
tilaitteen paalle ja pois kytkemiseen (kuva [, sivulla 19)

ECL-103/DCKit5, FreshlLight1600, FreshLight2200: kompressorin tai ilmastointilaitteen
paalle ja pois kytkemiseen seka vaihtosuuntaajan paalle ja pois kytkemiseen sen kaukosaa-
timen avulla (kuva , sivulla 20)

ECL-103/DCKit5, FreshWell 3000: kompressorin tai ilmastointilaitteen paalle ja pois kytke-
miseen seka vaihtosuuntaajan paalle ja pois kytkemiseen sen kaukosaatimen avulla

(kuva [, sivulla 21)

ECL-102/DCKit4, B2600: kompressorin tai ilmastointilaitteen paalle ja pois kytkemiseen
(kuva B, sivulla 22)

ECL-102/DC-Kit4, B3200: kompressorin tai ilmastointilaitteen paalle ja pois kytkemiseen
seka vaihtosuuntaajan paalle ja pois kytkemiseen sen kaukos3atimen avulla (kuva B,
sivulla 23)

ECL-102/DC-Kit4, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet2200, Freshjet 2600,
Freshjet3200: kompressorin tai iimastointilaitteen paalle ja pois kytkemiseen (kuva B&,
sivulla 24)

ECL-103/DCKit6, B2600: kompressorin tai ilmastointilaitteen paalle ja pois kytkemiseen
(kuva B8}, sivulla 25)

ECL-103/DC-Kit6, B3200: kompressorin tai iimastointilaitteen paalle ja pois kytkemiseen
seka vaihtosuuntaajan paalle ja pois kytkemiseen sen kaukosaatimen avulla (kuva B,
sivulla 26)

ECL-102/DC-Kit6, Freshjet1100, Freshjet1700, Freshjet 2200, Freshjet 2600,
Freshjet3200: kompressorin tai ilmastointilaitteen paalle ja pois kytkemiseen (kuva B,
sivulla 27)



ECL-76, ECL-102, ECL-103 Tekninen kuvaus
Selitys kytkentikaavioihin kuva [, sivulla 3 - kuva B, sivulla 27

Kaynnistysakku

Lisaakku

Kaukosaadin

Poiskytkeminen tehoreleella

Paallekytkeminen tehoreleelld

A
B
c
D
E
F

Elektroninen sulake

6.1 Tuotenumerot

ECL-76 9600000483
ECL-102 9600000547
ECL-103 9600000548
PerfectPower PP1002 9600000022
PerfectPower PP2002 9600000024
SinePower MSI1812T 9600000010
SinePower MSI2312T 9600000012
SinePower MSI1824T 9600000011

SinePower MS12324T 9600000013
MCR9 9600000091
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6.2 DC-Kit1 ja Dometic CA1000

* Kattoilmastointilaite: Dometic CA1000
* Kytkentakaavio: kuva [lll, sivulla 3

* latausvirranjakaja: ECL-76

* Vaihtosuuntaaja: PerfectPower PP1002

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tdma jannite ylittaa asetetun jannitearvon Ue (12,5 V- 14,0 V), teho-
releen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten mata-
lalla vastuksella rinnakkain yhteen ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, 12:nja3:n kontakti suljetaan. Jos laturijannite alittaa iimastointilaitteen aiheuttaman
korkean kuormituksen takia sdddettavissé olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V-12,5 V), relekon-
takti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Relekontakti 12/13 avautuu myés.

Siten ilmastointilaitteen kompressori kytketaan pois paalta (tuuletin toimii yha). Laturi lataa nyt kayn-
nistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vélinen liitosjohto,
latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. Kompressorimoottori kdynnistyy jalleen.

Jos auton moottori ei ole paalla (UD+ = 0 V) relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) on auki ja relekon-
takti 12/13 kiinni. limastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alittaa
Ubatt = 10,5V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.

6.3 DC-Kit1 ja Dometic Freshjet1100
¢ Kattoilmastointilaite: Dometic Freshjet1100

¢ Kytkentdkaavio: kuva ﬂ, sivulla 4

e latausvirranjakaja: ECL-76

¢ Vaihtosuuntaaja: PerfectPower PP1002

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tama jannite ylittaa saadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten
matalalla vastuksella rinnakkain yhteen ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/14 avataan. Siten ilmastointilaite on kytketty paalle. Jos laturijannite alit-
taa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettavissa olevan alemman raja-
arvon Ua (10,5V-12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Relekontakti 12/14, joka
katkaisee paalle/poiskytkentajohdon ilmastointilaitteeseen, suljetaan my®s.

[Imastointilaitteen kompressorin virta on siten katkaistu. Laturi lataa nyt kdynnistysmoottorin. Jos
ajoneuvossa on akkujen vélinen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kaynnistyy jalleen.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalld, (UD+ = 0 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekon-
takti12/14 ovat auki. llmastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alit-
taa Ubatt = 10,5V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.
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6.4 DC-Kit2 ja Dometic CA2500

¢ Kattoilmastointilaite: Dometic CA2500

¢ Kytkentdkaavio: kuva , sivulla 5

* latausvirranjakaja: ECL-102

¢ Vaihtosuuntaaja: PerfectPower PP2002

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tdma jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten
matalalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, 12:n ja I3:n kontakti suljetaan. Siten ilmastointilaite on kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettavissa
olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V - 12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Rele-
kontakti 12/13, joka katkaisee paalle/poiskytkentdjohdon ilmastointilaitteeseen, avautuu myds.

[Imastointilaitteen kompressorin virta on siten katkaistu. Laturi lataa nyt kdynnistysmoottorin. Jos
ajoneuvossa on akkujen valinen liitosjohto, latautuu myés lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kaynnistyy jalleen.

Jos auton moottori ei ole paalla (UD+ = 0 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) on auki ja relekon-
takti 12/13 kiinni. lImastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujénnite alittaa
Ubatt =10,5V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.

6.5 DC-Kit2 ja Dometic B1600/ laitteistot joissa on Enable-tulo
¢ Kattoilmastointilaite: Dometic B1 600, valmistajan hyvaksymét laitteet Enable-tulolla
* Kytkentakaavio: Dometic B1600: kuva [, sivulla 6

¢ latausvirranjakaja: ECL-102

¢ Vaihtosuuntaaja: PP2002

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tama jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku litetaan siten
matalalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

OHJE
Tata ilmastointilaitetta ei yhdistetd paalle-poiskytkentdjohdolla ECL-102:n kanssa.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/13 suljetaan ja siten vaihtosuuntaaja kytketaan paalle, jos vaihtosuuntaa-
jan kaukosaadin ei ole asennossa "0".

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettavissa
olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V - 12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Rele-
kontakti 12/13, joka katkaisee paalle/poiskytkentijohdon vaihtosuuntaajaan, avautuu myds.

Vaihtosuuntaaja ja siten myos ilmastointilaite on kytketty pois paalta. Laturi lataa nyt kaynnistys-
moottorin. Jos asuntoautossa on akkujen valinen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.
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Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. limastointilaite kaynnistyy jalleen.

OHJE
Muut kattoilmastointilaitteet Enable-tulolla: Kattoilmastointilaite ei kytkeydy jannitteet-
témasta tilasta itsestaan uudelleen paalle.

Jos auton moottori ei ole paalla (UD+ = 0 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) on aukija relekon-
takti 12/13 kiinni. lImastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alittaa
Ubatt =10,5V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.

6.6 DC-Kit2 ja Dometic B1600 Plus/B2200, FreshLight1600/2200

* Kattoilmastointilaite:
— Dometic B1600 Plus/B 2200
— Dometic FreshLight1600/2200

¢ Kytkentdkaavio:
- Dometic B1600 Plus/B2200: kuva B, sivulla 7
- Dometic FreshLight1600/2200: kuva [, sivulla 9

¢ latausvirranjakaja: ECL-102
¢ Vaihtosuuntaaja: PerfectPower PP2002

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tdma jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kéynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten
matalalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, kontakti I5/12 avataan ja iimastointilaitteen on siten kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettavissa
olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V - 12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu.
Relekontakti 15/12, joka katkaisee paalle/poiskytkentdjohdon ilmastointilaitteeseen, suljetaan
myos.

lImastointilaitteen kompressorin virta on siten katkaistu. Laturi lataa nyt kdynnistysmoottorin. Jos
ajoneuvossa on akkujen vélinen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kaynnistyy jalleen.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalla, (UD+ = OV), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekon-
takti15/12 ovatauki. limastointilaitetta voi kdyttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alit-
taa arvon Ubatt = 10,5V, vaihtosuuntaaja kytkeytyy pois paalta.

146



ECL-76, ECL-102, ECL-103 Tekninen kuvaus
6.7 DC-Kit2 ja Dometic Fresh}et1100/1700/2200

* Kattoilmastointilaite: Dometic Freshjet1100/1700/2200
* Kytkentakaavio: kuva @, sivulla 8

e latausvirranjakaja: ECL-102

* Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1812T

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tama jannite ylittaa saadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten
matalalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan. Siten iimastointilaite on kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettavissa
olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V-12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Myés
relekontakti 12/15 suljetaan ja ilmastointilaitteen kompressori kytkeytyy pois paalta.

Laturi lataa nyt kdynnistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vali-
nen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kaynnistyy jalleen.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalld, (UD+ = 0 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekon-
takti12/15 ovat auki. lImastointilaitetta voi kdyttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alit-
taa Ubatt = 10,5V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.

6.8 DC-Kit3 ja Dometic CA1000/CA 2500
* Kattoilmastointilaite: Dometic CA1000/CA2500

* Kytkentakaavio: kuva B, sivulla 10

¢ latausvirranjakaja: ECL-102

¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1812T

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tama jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten
matalalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, 12:nja 13:n kontakti suljetaan. Siten ilmastointilaite on kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa iimastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettévissa
olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V -12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Rele-
kontakti 12/13 avataan myds ja se kdynnistad kompressorin.

Laturi lataa nyt kaynnistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vali-
nen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.
Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kaynnistyy jalleen.
Jos auton moottori ei ole paalla (UD+ = O V) relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) on auki ja relekon-
takti 12/13 kiinni. llmastointilaitetta voi kdyttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alittaa
Ubatt = 10,5V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.
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6.9 DC-Kit3 ja Dometic B1600 Plus/B2200, FreshLight1600/2200
* Kattoilmastointilaite:

- Dometic B1600 Plus/B 2200
— Dometic FreshlLight1600/2200

¢ Kytkentdkaavio:
— Dometic B1600 Plus/B2200: kuva ﬂ sivulla 11
- Dometic FreshLight1600/2200: kuva (B, sivulla 14
¢ latausvirranjakaja: ECL-102
¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1812T
Laturijannite UD+ mitataan. Jos tama jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten
matalalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.
Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan. Siten ilmastointilaite on kytketty paalle.
Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettévissa

olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V- 12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Myés
relekontakti 12/15 suljetaan ja ilmastointilaitteen kompressori kytkeytyy pois paalta.

Laturi lataa nyt kaynnistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vali-
nen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kaynnistyy jalleen.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalld, (UD+ = 0 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekon-
takti12/15 ovat auki. llmastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alit-
taa Ubatt = 10,5V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.
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6.10 DC-Kit3 ja Dometic B1600/HB2500
¢ |Imastointilaite:

- Kattoilmastointilaite: Dometic B1600
— Kuljetuskotelon ilmastointilaite: Dometic HB 2500

¢ Kytkentdkaavio: kuva m, sivulla 12
¢ latausvirranjakaja: ECL-102
¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1812T

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tdma jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kéynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten
matalalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

OHJE
Téta laitetta ei yhdisteté paalle-/poiskytkentéjohdolla ECL-102:n kanssa. D+-signaali
vedetaan relekontaktin 12 kautta 15:een ja liitetdan kaukosaatimeen.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan ja ilmastointilaite on siten kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettévissa
olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V- 12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Rele-
kontakti 12/15 suljetaan ja se katkaisee kaukosaatimelld invertterin virran

lImastointilaite on siten jannitteetdn eika toimi. Laturi lataa kdynnistysmoottorin. Jos asuntoautossa
on akkujen vélinen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. Relekontakti 12/15 avataan ja se kytkee vaihtosuuntaajan taas paalle.
CA1000ja CA2500 Voidaan kytkea kayttajan toimesta takaisin paalle, B1600 kaynnistyy itsestaan.
Jos ajoneuvon moottori ei ole paalla (UD+ = O V) relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekontakti
12/15 ovat auki. limastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Kun akkujannite alittaa
arvon Ubatt = 10,5V, vaihtosuuntaaja kytkeytyy pois paalta.
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6.11 DC-Kit3 ja Dometic Fresh}et1100/1700/2200, FreshWell 3000
* Kattoilmastointilaite:

- Kattoilmastointilaite: Dometic Fresh]et1100/1700/2200
- Kuljetuskotelon ilmastointilaite: Dometic FreshWell 3000

¢ Kytkentdkaavio:
- Dometic Freshjet1100/1700/2200: kuva [, sivulla 13
— Dometic FreshWell 3000: kuva [B, sivulla 15
¢ latausvirranjakaja: ECL-102
¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1812T
Laturijannite UD+ mitataan. Jos tama jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten
matalalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.
Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan. Siten ilmastointilaite on kytketty paalle.
Jos laturijannite alittaa iimastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettavissa

olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V- 12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Myés
relekontakti 12/15 suljetaan ja ilmastointilaitteen kompressori kytkeytyy pois paalta.

Laturi lataa nyt kaynnistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vali-
nen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kaynnistyy jalleen.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalld, (UD+ = 0 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekon-
takti12/15 ovat auki. llmastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alit-
taa Ubatt = 10,5V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Tekninen kuvaus
6.12 DC-Kit5 ja Dometic CA1000/CA2500

* Kattoilmastointilaite: Dometic CA1000/CA 2500
* Kytkentakaavio: kuva ], sivulla 16

e latausvirranjakaja: ECL-103

* Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI11824T

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tdma jannite ylittda sdadettavan jannitearvon Ue (25 V - 28 V), teho-
releen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten mata-
lalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, 12:nja 13:n kontakti suljetaan. Siten ilmastointilaite on kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettavissa
olevan alemman raja-arvon Ua (21 V =25 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Relekon-
takti 12/13 avataan my®és ja se kdynnistaa kompressorin.

Laturi lataa nyt kdynnistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vali-
nen liitosjohto, latautuu mys lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kdynnistyy jalleen.

Jos auton moottori ei ole paalla (UD+ = O V) relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) on auki ja relekon-
takti 12/13 kiinni. lImastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alittaa
Ubatt = 21V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.
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Tekninen kuvaus ECL-76, ECL-102, ECL-103
6.13  DC-Kit5 ja Dometic B1600 Plus/B2200, FreshLight1600/2200

* Kattoilmastointilaite:
- Dometic B1600 Plus/B 2200
— Dometic FreshlLight1600/2200

¢ Kytkentdkaavio:
— Dometic B1600 Plus/B2200: kuva , sivulla17
— Dometic FreshLight1600/2200: kuva B, sivulla 20
¢ latausvirranjakaja: ECL-103
¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1824T
Laturijannite UD+ mitataan. Jos tdma jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (25 V - 28 V), teho-
releen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetaan siten mata-
lalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.
Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan. Siten ilmastointilaite on kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettévissa
olevan alemman raja-arvon Ua (21 V - 25 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Myds
relekontakti 12/15 suljetaan ja ilmastointilaitteen kompressori kytkeytyy pois paalta.

Laturi lataa nyt kaynnistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vali-
nen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kaynnistyy jalleen.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalld, (UD+ = 0 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekon-
takti12/15 ovat auki. llmastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alit-
taa Ubatt = 21V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Tekninen kuvaus
6.14 DC-Kit5 ja Dometic B1600/HB2500

¢ |Imastointilaite:
- Kattoilmastointilaite: Dometic B1600
— Kuljetuskotelon ilmastointilaite: Dometic HB 2500
* Kytkentakaavio: Dometic B1600/HB2500: kuva g, sivulla 18
¢ latausvirranjakaja: ECL-103
¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1824T
Laturijannite UD+ mitataan. Jos tdmé jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (25 V - 28 V), teho-
releen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kéynnistysakku ja lisdakku liitetaan siten mata-
lalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

OHJE
Téta laitetta ei yhdisteté paalle-/ poiskytkentéjohdolla ECL-103:n kanssa. D+-signaali
vedetaan relekontaktin 12 kautta 15:een ja liitetdan kaukosaatimeen.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan ja ilmastointilaite on siten kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettévissa
olevan alemman raja-arvon Ua (21V =25 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Relekon-
takti 12/15 suljetaan ja se katkaisee kaukosaatimelld invertterin virran

lImastointilaite on siten jannitteetdn eika toimi. Laturi lataa kdynnistysmoottorin. Jos asuntoautossa
on akkujen vélinen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. Relekontakti 12/15 avataan ja se kytkee vaihtosuuntaajan taas paalle.
CA1000ja CA2500 Voidaan kytkea kayttajan toimesta takaisin paalle, B1600 kaynnistyy itsestaan.
Jos ajoneuvon moottori ei ole paalla (UD+ = O V) relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekontakti
12/15 ovat auki. limastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Kun akkujannite alittaa
arvon Ubatt = 21V, vaihtosuuntaaja kytkeytyy pois paalta.
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Tekninen kuvaus ECL-76, ECL-102, ECL-103
6.15 DC-Kit5 ja Dometic Fresh)et1100/1700/2200, FreshWell 3000
* Kattoilmastointilaite:

- Kattoilmastointilaite: Dometic Fresh]et1100/1700/2200
- Kuljetuskotelon ilmastointilaite: Dometic FreshWell 3000

¢ Kytkentdkaavio:
- Dometic Freshjet1100/1700/2200: kuva [, sivulla 19
- Dometic FreshWell 3000: kuva [, sivulla 21

¢ latausvirranjakaja: ECL-103
¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1824T

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tdma jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (25 V - 28 V), teho-
releen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetaan siten mata-
lalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan. Siten ilmastointilaite on kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettévissa
olevan alemman raja-arvon Ua (21 V - 25 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Myds
relekontakti 12/15 suljetaan ja ilmastointilaitteen kompressori kytkeytyy pois paalta.

Laturi lataa nyt kaynnistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vali-
nen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kaynnistyy jalleen.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalld, (UD+ = 0 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekon-
takti12/15 ovat auki. llmastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alit-
taa Ubatt = 21V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.

6.16 DC-Kit4 ja Dometic B2600
¢ Kattoilmastointilaite: Dometic B2600

o Kytkentakaavio: kuva m, sivulla 22

¢ latausvirranjakaja: ECL-102

¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MS|2312T

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tdma jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kéynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten
matalalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan. Siten ilmastointilaite on kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettavissa
olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V-12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Myés
relekontakti 12/15 suljetaan ja ilmastointilaitteen kompressori kytkeytyy pois paalta.

Laturi lataa nyt kaynnistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vali-
nen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Tekninen kuvaus

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kaynnistyy jélleen.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalld, (UD+ = 0 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekon-
takti12/15 ovat auki. llmastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alit-
taa Ubatt = 10,5 V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.

6.17 DC-Kit4 ja Dometic B3200
* Kattoilmastointilaite: Dometic B3200

o Kytkentakaavio: kuva m, sivulla 23

¢ latausvirranjakaja: ECL-102

¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MS|2312T

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tdma jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kéynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten
matalalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

OHJE
Téta laitetta ei yhdisteté paalle-/ poiskytkentéjohdolla ECL-102:n kanssa. D+-signaali
vedetaan relekontaktin 12 kautta 15:een ja liitetdan kaukosaatimeen.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan ja ilmastointilaite on siten kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettévissa
olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V- 12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Rele-
kontakti 12/15 suljetaan ja se katkaisee kaukosaatimelld invertterin virran

lImastointilaite on siten jannitteetdn eika toimi. Laturi lataa kdynnistysmoottorin. Jos asuntoautossa
on akkujen valinen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. Relekontakti 12/15 avataan ja se kytkee vaihtosuuntaajan taas paalle.
CA1000ja CA2500 Voidaan kytkea kayttajan toimesta takaisin paalle, B1600 kaynnistyy itsestaan.
Jos ajoneuvon moottori ei ole paalla (UD+ = O V) relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekontakti
12/15 ovat auki. limastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Kun akkujannite alittaa
arvon Ubatt = 10,5V, vaihtosuuntaaja kytkeytyy pois paalta.
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Tekninen kuvaus ECL-76, ECL-102, ECL-103
6.18 DC-Kit4 ja Dometic Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200

¢ Kattoilmastointilaite: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200
* Kytkentakaavio: kuva B8, sivulla 24

e latausvirranjakaja: ECL-102

* Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI2312T

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tama jannite ylittaa saadettavan jannitearvon Ue (12,5V-14,0V),
tehoreleen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten
matalalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan. Siten iimastointilaite on kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettavissa
olevan alemman raja-arvon Ua (10,5 V-12,5 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Myés
relekontakti 12/15 suljetaan ja ilmastointilaitteen kompressori kytkeytyy pois paalta.

Laturi lataa nyt kdynnistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vali-
nen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kdynnistyy jalleen.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalla, (UD+ = O V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekon-
takti12/15 ovat auki. lImastointilaitetta voi kdyttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alit-
taa Ubatt = 10,5V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.

6.19  DC-Kit6 ja Dometic B2600
* Kattoilmastointilaite: Dometic B2600

* Kytkentakaavio: kuva BB, sivulla 25

¢ latausvirranjakaja: ECL-103

¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI12324T

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tama jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (25 V - 28 V), teho-
releen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetaan siten mata-
lalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan. Siten ilmastointilaite on kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettévissa
olevan alemman raja-arvon Ua (21 V - 25 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Myds
relekontakti 12/15 suljetaan ja ilmastointilaitteen kompressori kytkeytyy pois paalta.

Laturi lataa nyt kaynnistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vali-
nen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kaynnistyy jalleen.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalld, (UD+ = 0 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekon-

takti12/15 ovat auki. llmastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alit-
taa Ubatt = 21V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.
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ECL-76, ECL-102, ECL-103 Tekninen kuvaus
6.20 DC-Kit6 ja Dometic B3200

¢ Kattoilmastointilaite: Dometic B3200

o Kytkentakaavio: kuva m, sivulla 26

e latausvirranjakaja: ECL-103

¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MS|2324T

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tdmé jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (25 V - 28 V), teho-
releen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten mata-
lalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

OHJE
Téta laitetta ei yhdisteté paalle-/poiskytkentéjohdolla ECL-103:n kanssa. D+-signaali
vedetaan relekontaktin 12 kautta 15:een ja liitetdan kaukosaatimeen.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan ja ilmastointilaite on siten kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettévissa
olevan alemman raja-arvon Ua (21 V - 25 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Relekon-
takti 12/15 suljetaan ja se katkaisee kaukosaatimell invertterin virran

lImastointilaite on siten jannitteetdn eika toimi. Laturi lataa kdynnistysmoottorin. Jos asuntoautossa
on akkujen valinen liitosjohto, latautuu myos lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. Relekontakti 12/15 avataan ja se kytkee vaihtosuuntaajan taas paalle.
CA1000 ja CA2500 Voidaan kytkea kayttajan toimesta takaisin paalle, B1600 kaynnistyy itsestaan.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalla (UD+ = O V) relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekontakti
12/15 ovat auki. limastointilaitetta voi kayttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Kun akkujannite alittaa
arvon Ubatt = 21V, vaihtosuuntaaja kytkeytyy pois paalta.
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Liitanta ECL-76, ECL-102, ECL-103
6.21 DC-Kit6 ja Dometic Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200

¢ Kattoilmastointilaite: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200
o Kytkentakaavio: kuva BB, sivulla 27

e latausvirranjakaja: ECL-103

* Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI2324T

Laturijannite UD+ mitataan. Jos tama jannite ylittaa sdadettavan jannitearvon Ue (25 V- 28 V), teho-
releen relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) sulkeutuu. Kaynnistysakku ja lisdakku liitetdan siten mata-
lalla vastuksella rinnakkain ja ne ladataan yhdessa laturin avulla.

Kun UD+ > Ue, kontakti 12/15 avataan. Siten iimastointilaite on kytketty paalle.

Jos laturijannite alittaa ilmastointilaitteen aiheuttaman korkean kuormituksen takia sdadettavissa
olevan alemman raja-arvon Ua (21 V - 25 V), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) avautuu. Myés
relekontakti 12/15 suljetaan ja ilmastointilaitteen kompressori kytkeytyy pois paalta.

Laturi lataa nyt kdynnistysakun (tuulettimen virranotto on matala). Jos asuntoautossa on akkujen vali-
nen liitosjohto, latautuu mys lisdakku.

Kun laturin UD+ latausjannite saavuttaa jalleen asetetun jannitearvon Ue, kytkeytyvat tehorele ja
ohjausrele jalleen paalle. lImastointilaitteen kompressori kdynnistyy jalleen.

Jos ajoneuvon moottori ei ole paalla, (UD+ = OV), relekontakti 30/87 (akku 1/akku 2) ja relekon-
takti12/15 ovat auki. limastointilaitetta voi kdyttaa ja se kuormittaa vain lisdakkua. Jos akkujannite alit-
taa Ubatt = 21V, kytkeytyy vaihtosuuntaaja pois paalta.

Liiténta
HUOMAUTUS!

Huolehdisiitd, ettd paalle-/ poiskytkentéjohto vedetéan erilleen tehoa johtavista virta-
johdoista.

* Irrota ajoneuvon akun miinusnapa oikosulkuvaaran takia aina ennen ajoneuvoelekt-
roniikkaan liittyvien téiden aloittamista.

Jos ajoneuvossa on lisaakku, myos sen miinusnapa taytyy irrottaa.

Kaynnistysakun, tehoreleen ja kayttdakun valisen johdon poikkileikkaus ei saa olla
alle 16 mm2 mallissa ECL-76 tai alle 35 mm?2 mallissa ECL-102/ECL-103. Tarkasta
myos kayttdakun miinusnavan ja ajoneuvon korin valinen johto, etta se on paksuu-
deltaan vahintaadn 16 mm? tai 25 mm? - joudut mahdollisesti vaihtamaan olemassa
olevan johdon paksumpaan. Johtojen vahimmaishalkaisijat |6ytyvat seuraavasta tau-
lukosta.

7
ﬁ VAROITUS!
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OHJE

SinePower-vaihtosuuntaajassa voit kayttaa seuraavia johtosarjoja:
* SinePower MSI1812T/MSI1824T: 9600000268

¢ SinePower MSI2312T/MSI2324T: 9600000269

Seuraavassa taulukossa on esitetty kaikki mahdolliset kattoilmastointilaitteiden, kuljetuskotelon
ilmastointilaitteiden, latausvirran jakolaitteiden, taajuusmuuntajien yhdistelmat ja tarvittavien verk-
koliitantakaapeleiden lapimitat:

limastointilaite kL:‘}:uwirranja- Vaihtosuuntaaja Johdon halkaisija
Dometic CA1000 ECL-76 PerfectPower PP1002 vahintaan 16 mm?
Dometic CA1000 ECL102 SinePower MSI1812T vahintaan 35 mm?
Dometic CA1000 ECL103 SinePower MSI1824T vahintaan 35 mm?
Dometic CA2500 ECL-102 PerfectPower PP2002 vahintaan 25 mm?
Dometic CA2500 ECL102 SinePower MSI1812T vahintaan 35 mm?
Dometic CA2500 ECL103 SinePower MSI1824T vahintaan 35 mm?
Dometic B1600 ECL-102 PerfectPower PP2002 vahintaan 25 mm?
Dometic B1600 ECL-102 SinePower MSI1812T vahintaan 35 mm?
Dometic B1600 ECL-103 SinePower MSI1824T vahintaan 35 mm?
Dometic B1600 Plus  ECL-102 PerfectPower PP2002 vahintaan 25 mm?
Dometic B1600 Plus ~ ECL-102 SinePower MSI1812T vahintaan 35 mm?
Dometic B1600 Plus ~ ECL-103 SinePower MSI1824T vahintaan 35 mm?
Dometic B2200 ECL-102 PerfectPower PP2002 vahintaan 25 mm?
Dometic B2200 ECL-102 SinePower MSI1812T vahintaan 35 mm?
Dometic B2600 ECL-102 SinePower MSI2312T vahintaan 70 mm?
Dometic B2600 ECL-103 SinePower MSI12324T vahintaan 70 mm?
Dometic B3200 ECL-102 SinePower MSI2312T vahintaan 70 mm?
Dometic B3200 ECL-103 SinePower MSI12324T vahintaan 70 mm?
Dometic HB2500 ECL-102 SinePower MSI1812T vahintdan 35 mm?
Dometic HB2500 ECL-103 SinePower MSI1824T vahintdan 35 mm?
Dometic ECL-76 PerfectPower PP1002 vahintaan 16 mm?
Freshjet1100

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T vahintaan 35 mm?
Freshjet1100
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limastointilaite t:}::usvnrmnja- Vaihtosuuntaaja Johdon halkaisija
Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T vahintdan 35 mm?
Freshjet1100

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T vahintdan 35 mm?
Freshjet1700

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T vahintaan 35 mm?
Freshjet1700

Dometic ECL-102 SinePower MSI1812T vahintdan 35 mm?
Freshjet2200

Dometic ECL103 SinePower MSI1824T vahintaan 35 mm?
Freshjet2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T vahintaan 35 mm?
Freshjet2600

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T vahintdan 35 mm?
Freshjet3200

Dometic ECL-102 PerfectPower PP 2002 vahintdan 25 mm?
FreshLight1600

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T vahintdan 35 mm?
FreshLight1600

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T vahintdan 35 mm?
FreshLight1600

Dometic ECL-102 PerfectPower PP 2002 vahintdan 25 mm?
FreshLight2200

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T vahintdan 35 mm?
FreshLight2200

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T vahintdan 35 mm?
FreshLight2200

Dometic ECL102 SinePower MSI1812T vahintdan 35 mm?
FreshWell 3000

Dometic ECL-103 SinePower MSI1824T vahintaan 35 mm?

FreshWell 3000

»  Kiinnita latausvirranjakaja ECL-76 tai ECL-102 ja siihen kuuluva rele kiinteasti, kuivaan ja ilmas-
toituun paikkaan. Paras paikka on vaihtosuuntaajan laheisyydessa.

»  Liita kaynnistysakun plusnapa releliitantaan 30 (akku 1) ja lisdakun plusnapa releliitantaan 87
(akku 2).
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OHJE
K&yta aina johtoa, jolla on oikea halkaisija — katso liitdntakaavioita (kuva n, sivulla 3 -
kuva B, sivulla 27).

» Aseta kuhunkin plusjohtimeen sulake (katso arvo vastaavasta kytkentakaaviosta) kdynnistys-
akun ja kayttdakun laheisyyteen.

OHJE

¢ Sulaketta, joka tulee plusjohtimeen latausvirranjakajasta akkuun, ei tarvita silloin, jos
johdin on hyvin lyhyt eika voi koskettaa metallia.

¢ Noudata kunkin laitteen oheisasiakirjoja DC-Kit:in toimituskokonaisuuteen sisalty-
van vaihtosuuntaajan liittdmiseksi.

PerfectPower PP1002 ja PP2002
»  Liitd iimastointilaitteen 230 V -liitdnta vaihtosuuntaajaan PerfectPower PP1002 tai PP 2002.

SinePower MSI1812T ja MSI1824T
» Liitd iimastointilaitteen 230 V -liitanta vaihtosuuntaajaan SinePower MSI1812T tai MSI1824T.

OHJE

Kaukosaatimet vaihtosuuntaajan paalle-ja poiskytkemiseen tulee liittaa oheisten kaytto-
ohjeiden ja kulloinkin voimassa olevan liitantakaavion mukaan (kuva [, sivulla 3 -
kuva B3, sivulla 27).

71 DC-Kit1 ja Dometic CA1000
* Kattoilmastointilaite: Dometic CA1000

* Kytkentakaavio: kuva [, sivulla 3

¢ latausvirranjakaja: ECL-76

¢ Vaihtosuuntaaja: PerfectPower PP1002

» Asenna vaihtosuuntaajan kaukosaadin MCR9 (kalvonappaimistd) helppopaasyiselle paikalle ja
liitd tdman johto vaihtosuuntaajaan.

OHJE
Huomioi myds sensorijohdon toimituksessa oleva kayttdohje.

Poista mallin CA1000 poistopaneeli.

Tyénna sensorijohdon 3-napainen pistoke liittimeen (3-napainen sarjaliitin kotelossa), joka on
imastointilaitteen ohjauslevyssa (kuva B, sivulla 28).

Yhdist ilmastointilaite ja ECL-76 kaksijohtiminen paalle-/poiskytkentéjohdon (sensorijohto,
tuotenro: 4441300084) avulla.

Aseta ilmastointilaitteen AC/DC-vaihtokytkennan parametrille arvo “02” (Ed asennusohje
CA1000, kappale "Laiteohjelmiston kokoonpano”).

Y Y VYY
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7.2 DC-Kit1 ja Dometic Freshjet1100

¢ Kattoilmastointilaite: Dometic Freshjet1100

¢ Kytkentdkaavio: kuva ﬂ, sivulla 4

* latausvirranjakaja: ECL-76

¢ Vaihtosuuntaaja: PerfectPower PP1002

» Asennavaihtosuuntaajan kaukosaadin MCR9 (kalvonappaimistd) helppopaasyiselle paikalle ja
liitd tdman johto vaihtosuuntaajaan.

OHJE
Huomioi myds sensorijohdon toimituksessa oleva kayttdohje.

» Poista mallin Freshjet1100 poistopaneeli.
» Yhdistd ECL-76 ja ilmastointilaite kaksijohtimisella sensorijohdolla kuusinapaiseen
pistokkeeseen (tuotenro 4441300881) (kuva BB, sivulla 29).

7.3 DC-Kit2 ja Dometic CA2500/B2200/B1600 Plus

* Kattoilmastointilaite:
— Dometic CA2500
- B1600 Plus/B2200
¢ Kytkentdkaavio
- CA2500: kuva B, sivulla 5
- B1600 Plus/B2200: kuva B, sivulla 7

¢ latausvirranjakaja: ECL-102

¢ Vaihtosuuntaaja: PerfectPower PP2002

» Asenna vaihtosuuntaajan kaukosaadin MCR (kalvonappéimistd) helppopéasyiselle paikalle ja
liitd tdman johto vaihtosuuntaajaan.

Dometic CA2500

» Poista mallin CA2500 poistopaneeli.

» Yhdistd latausvirranjakaja ilmastointilaitteeseen 2-johtimisella yleisjohdolla
(paalle-/ poiskytkentajohto, tuotenro 4441300124).

» Yhdista yleisjiohdon paateholkit latausvirranjakajan liittimien 12 ja I3 kanssa.

> Levyn liitanta on ohjattu ulos johdolla (kuva EJ], sivulla 30). Irrota tama johto ja liita johdon paat
yleisjohtoon.
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Dometic B1600 Plus/B2200

OHJE
B2200, jonka sarjanumero on pienempi kuin 802200001, taytyy asentaa kohdassa
Kappale 7.4 kuvatulla tavalla.

» Poista mallin B1600 Plus/B 2200 poistopaneeli, poista tarvittaessa ylempi suojakansi.

» Yhdista yleisjiohdon paateholkit latausvirranjakajan liittimien 15 ja |12 kanssa.

»  Liitd mallin B1600 Plus/B 2200 paalle-/poiskytkentdjohto (tuotenro 4441300129) levyn
(kuva Y, sivulla 30) litantaan.

OHJE
Ohjaa péaalle-/poiskytkentdjohto varovasti tuulettimen ohi.

» Yhdistd yleisjohdon (tuotenro 4441300124) molemmat johtimet mallin B1600 Plus/B 2200
paalle-/poiskytkentajohdon molempiin johtimiin.

7.4 DC-Kit2 ja Dometic B1600/ laitteistot joissa on Enable-tulo

* Kattoilmastointilaite:
— Dometic B1600
— valmistajan hyvaksymat laitteet Enable-tulolla

¢ Kytkentdkaavio: kuva n, sivulla 6

* latausvirranjakaja: ECL-102

¢ Vaihtosuuntaaja: PerfectPower PP2002

» Asenna kaksijohtimiseen johtoon liitetty kytkin helppopaasyiseen paikkaan.

» Liita jarjestelmapistoke vaihtosuuntaajaan. Jaa johdon yksi johdin siten, etta sen paat voidaan

littdd ECL-102:n liitantsihin 12/13 padteholkeilla. Pidenna johtimia tarvittaessa sopivalla joh-
dolla.

7.5 DC-Kit2 ja Dometic Freshjet1100/1700/2200,
FreshLight1600/2200
¢ Kattoilmastointilaite:

- Dometic Freshjet1100/1700/2200
— Dometic FreshlLight1600/2200

¢ Kytkentakaavio:
- Dometic Freshjet1100/1700/2200: kuva [, sivulla 8
- Dometic FreshLight1600/2200: kuva [, sivulla 9

¢ latausvirranjakaja: ECL-102

¢ Vaihtosuuntaaja:
- Dometic Freshjet1100/1700/2200: SinePower MSI1812T
- Dometic FreshLight1600/2200: PerfectPower PP2002
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» Asenna vaihtosuuntaajan kaukosaadin MCR9 (kalvondppain) helppopaasyiselle paikalle
(jumpperi suljettu, noudata kaukosaatimen asennusohjetta) ja liitd taman johto vaihtosuuntaa-
jaan.

» Poista mallin Fresh)et1100/1700/2200, FreshLight1600/2200 poistopaneeli, poista tarvit-
taessa ylempi suojakansi.

» Yhdista yleisjiohdon paateholkit latausvirranjakajan liittimien 15 ja |12 kanssa.

» Liitd mallin Fresh)et1100/1700/2200, FreshlLight1600/2200 paalle-/poiskytkentajohto
levylla olevaan liitantaan (kuva BB, sivulla 29 malli Freshjet ja kuva B, sivulla 29 malli
FreshLight).

OHJE
Ohjaa paalle-/poiskytkentéjohto varovasti tuulettimen ohi.

» Yhdista yleisjohdon (tuotenro 4441300124) molemmat johtimet mallin
FreshJet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200 péaalle-/ poiskytkentdjohdon molempiin
johtimiin.

7.6 DC-Kit3/DC-Kit5 ja Dometic
CA1000/CA2500/B2200/B1600 Plus
¢ Kattoilmastointilaite:

- CA1000/CA2500
- B1600 Plus/B2200

* Kytkentékaavio:
~ CA1000/CA2500: kuva [, sivulla 10 (12 V), kuva [}, sivulla 16 (24 V)
- B1600 Plus/B2200: kuva [, sivulla 11 (12 V), kuva B, sivulla 17 (24 V)

e latausvirranjakaja: ECL-102/ECL-103
¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1812T/MSI1824T

» Asenna vaihtosuuntaajan kaukosaadin MCR9 helppopéaasyiselle paikalle (jumpperi suljettu,
noudata kaukosaatimen asennusohjetta) ja litd tdman johto vaihtosuuntaajaan.

Dometic CA1000

OHJE
Huomioi myds sensorijohdon toimituksessa oleva kayttdohje.

Poista mallin CA1000 poistopaneeli.

Yhdista 2-johtimisella paalle-/ poiskytkentajohdolla (sensorijohto, tuotenro: 4441300084)
ECL-102/ECL-103:n liittimet 12 ja I3 ilmastointilaitteen kanssa.

Tydnna sensorijohdon 3-napainen pistoke liittimeen (3-napainen sarjaliitin kotelossa), joka on
imastointilaitteen ohjauslevyssa (kuva B, sivulla 28).

Aseta ilmastointilaitteen AC/DC-vaihtokytkennan parametrille arvo “02” (E2 asennusohje
CA1000, kappale “Laiteohjelmiston kokoonpano”).

Y Y YY
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Dometic CA2500

» Poista mallin CA2500 poistopaneeli.

» Yhdista latausvirranjakaja ilmastointilaitteeseen 2-johtimisella yleisjohdolla
(paalle-/ poiskytkentajohto, tuotenro 4441300124).

» Yhdistd yleisjohdon paateholkit latausvirranjakajan liittimien 12 ja 13 kanssa.

» Levyn liitantd on ohjattu ulos johdolla (kuva , sivulla 30). Irrota tamé johto ja liita johdon paat
yleisjohtoon.

Dometic B1600 Plus/B2200

OHJE
B 2200, jonka sarjanumero on pienempi kuin 802200001, taytyy asentaa kohdassa
Kappale 7.4 kuvatulla tavalla.

» Poista mallin B1600 Plus/B 2200 poistopaneeli, poista tarvittaessa ylempi suojakansi.

» Yhdista yleisjiohdon paateholkit latausvirranjakajan liittimien 15 ja |2 kanssa.

» Liita mallin B1600 Plus/B 2200 paalle-/poiskytkentéjohto (tuotenro. 4441300129) levyn
(kuva FY, sivulla 30) litantaan.

OHJE
Ohjaa paalle-/poiskytkentéjohto varovasti tuulettimen ohi.

» Yhdista yleisjohdon (tuotenro 4441300124) molemmat johtimet mallin B1600 Plus/B 2200
paalle-/poiskytkentdjohdon molempiin johtimiin.

7.7 DC-Kit3/DC-Kit5 ja Dometic B1600/HB 2500

* lImastointilaite:
— Kattoilmastointilaite: Dometic B1600
- Kuljetuskotelon ilmastointilaite: Dometic HB 2500

* Kytkentakaavio: kuva [, sivulla 12 (12 V), kuva M3, sivulla 18 (24 V)
e |atausvirranjakaja: ECL-102/ECL-103

* Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1812T/MSI1824T

» Asenna vaihtosuuntaajan kaukosaadin MCR9 helppopéaasyiselle paikalle (jumpperi suljettu,
noudata kaukosaatimen asennusohjetta) ja lita taman johto vaihtosuuntaajaan.

» Avaa 2-johtiminen yleisjohto (tuotenro. 4441300124, paalle-/poiskytkentajohto) siten, etta
saat kaksi yksittaista johdinta.

» Kayta yleisjohdon (tuotenro 4441300124) sinista johdinta yhdistadksesi ECL-102/ECL-103:n
|5-litdnnan kaukosaatimeen MCR9, (kayta paateholkkeja).

» Kayta yleisiohdon ruskeaa johdinta yhdistaaksesi ECL-102/ECL-103:essa D+-tulon [2-litdnnan
kanssa (kayta paateholkkeja).
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7.8 DC-Kit3/DC-Kit5 ja Dometic Fresh)et1100/1700/2200,
FreshLight1600/2200

¢ Kattoilmastointilaite:
— Dometic Freshjet1100/1700/2200
— Dometic FreshLight1600/2200
* Kytkentékaavio:
— Dometic Freshjet1100/1700/2200:
kuva [, sivulla 13 (12 V), kuva [, sivulla 19 (24 V)
- Dometic FreshLight1600/2200:
kuva (B, sivulla 14 (12 V), kuva (B, sivulla 20 (24 V)

* latausvirranjakaja: ECL-102/ECL-103

Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1812T/MSI1824T
Asenna vaihtosuuntaajan kaukosaadin MCR9 helppopaasyiselle paikalle (jumpperi suljettu,
noudata kaukosaatimen asennusohjetta) ja lita taman johto vaihtosuuntaajaan.

>

» Poista mallin Freshjet1100/1700/2200, FreshLight1600/2200 poistopaneeli, poista tarvit-
taessa ylempi suojakansi.

>

>

Yhdista yleisjohdon paateholkit latausvirranjakajan liittimien 15 ja 12 kanssa.

Liita mallin Freshjet1100/1700/2200 tai FreshlLight1600/2200 paéalle-/poiskytkentajohto
levyll3 olevaan liitantaan (kuva BT, sivulla 29 malli Fresh|et ja kuva BB, sivulla 29 malli
Freshlight).

OHJE
Obhjaa péaalle-/poiskytkentdjohto varovasti tuulettimen ohi.

» Yhdista yleisjohdon (tuotenro 4441300124) molemmat johtimet mallin
Freshjet1100/1700/2200 tai FreshLight1600/2200 paalle-/ poiskytkentdjohdon molempiin
johtimiin.
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7.9 DC-Kit3/DC-Kit5 ja Dometic FreshWell 3000

* Kattoilmastointilaite: FreshWell 3000

* Kytkentakaavio: kuva ], sivulla 15 (12 V), kuva [, sivulla 21 (24 V)

e latausvirranjakaja: ECL-102/ECL-103

¢ Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI2312T/MSI2324T

» Asenna vaihtosuuntaajan kaukosaadin MCR9 helppopéaasyiselle paikalle (jumpperi suljettu,
noudata kaukosaatimen asennusohjetta) ja lita tdman johto vaihtosuuntaajaan.

» Yhdista yleisjohdon paateholkit latausvirranjakajan liittimien 15 ja 12 kanssa.

>

Yhdisté FreshWell3000:n paalle/poiskytkentdjohto litoskentan liitantaan (kuva ,
sivulla 37).

OHJE
Obhjaa péaalle-/poiskytkentdjohto varovasti tuulettimen ohi.

» Yhdista yleisjohdon (tuotenro 4441300124) molemmat johtimet mallin FreshWell 3000
paalle-/poiskytkentajohdon molempiin johtimiin.

710 DC-Kit4/DC-Kit6 ja Dometic B2600
* Kattoilmastointilaite: Dometic B2600
o Kytkentakaavio: kuva BY], sivulla 22 (12 V), kuva EB, sivulla 25 (24 V)
* latausvirranjakaja: ECL-102/ECL-103
Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI2312T/MSI2324T
Asenna vaihtosuuntaajan kaukosaadin MCR9 helppopaasyiselle paikalle (jumpperi suljettu,
noudata kaukosaatimen asennusohjetta) ja lita taman johto vaihtosuuntaajaan.
Poista mallin B2600 poistopaneeli, poista tarvittaessa ylempi suojakansi.
Yhdista yleisjohdon paateholkit latausvirranjakajan liittimien 15 ja 12 kanssa.

Liitd mallin B2600 paalle-/poiskytkentdjohto (tuotenro 4441300129) levylla olevaan liitdntaan
(kuva Y, sivulla 30).

YYyYy VY-

OHJE
Obhjaa péaalle-/poiskytkentdjohto varovasti tuulettimen ohi.

» Yhdista yleisjohdon (tuotenro 4441300124) molemmat johtimet mallin B2600
paalle-/poiskytkentajohdon molempiin johtimiin.
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7.11 DC-Kit4/DC-Kit6 ja Dometic B3200

* Kattoilmastointilaite: Dometic B3200
* Kytkentakaavio: kuva B, sivulla 23 (12 V), kuva B, sivulla 26 (24 V)
e latausvirranjakaja: ECL-102/ECL-103

* Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI2312T/MSI2324T

» Asenna vaihtosuuntaajan kaukosaadin MCR9 helppopéaasyiselle paikalle (jumpperi suljettu,
noudata kaukosaatimen asennusohjetta) ja lita tdman johto vaihtosuuntaajaan.

» Avaa 2-johtiminen yleisjohto (tuotenro. 4441300124, paalle-/poiskytkentijohto) siten, ettd
saat kaksi yksittaista johdinta.

» Kayta yleisiohdon (tuotenro 4441300124 sinist johdinta yhdistaaksesi ECL-102/ECL-103:n
|5-litdnnan kaukosaatimeen MCR9, (kayta paateholkkeja).

» Kayta yleisjohdon ruskeaa johdinta yhdistaéksesi ECL-102/ECL-103:essa D+-tulon 12-liitannan
kanssa (kayta paateholkkeja).

7.12  DC-Kit4/DC-Kit6 ja Dometic
Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200

* Kattoilmastointilaite: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200

Kytkentékaavio: Dometic Freshjet1100/1700/2200/2600/3200:
kuva BB, sivulla 24 (12 V), kuva B, sivulla 27 (24 V)

Latausvirranjakaja: ECL-102/ECL-103

Vaihtosuuntaaja: SinePower MSI1812T/MSI1824T
Asenna vaihtosuuntaajan kaukosaadin MCR9 helppopaasyiselle paikalle (jumpperi suljettu,
noudata kaukosaatimen asennusohjetta) ja lita tdman johto vaihtosuuntaajaan.
Poista mallin Freshjet1100/1700/2200/2600/ 3200 poistopaneeli, poista tarvittaessa ylempi
suojakansi.
Yhdista yleisjohdon paateholkit latausvirranjakajan liittimien 15 ja 12 kanssa.
Liita mallin Freshjet1100/1700/2200/2600/3200 paéalle-/poiskytkentajohto levylld olevaan
litantaan (kuva B, sivulla 29 malli Freshjet).

Yy Y Y

OHJE
Obhjaa péaalle-/poiskytkentdjohto varovasti tuulettimen ohi.

» Yhdista yleisjohdon (tuotenro 4441300124) molemmat johtimet mallin
Fresh)et1100/1700/2200/2600/3200 paalle-/ poiskytkentdjondon molempiin johtimiin.
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8 Saadot

HUOMAUTUS!

Seuraavassa kuvatut tyot tulee suorittaa tarkasti ja huolellisesti, koska paalle- ja poiskyt-
kentéjannitteen vaara saatd voi aiheuttaa ilmastointilaitteen virhetoimintoja tai/ja ajo-
neuvon elektroniikka voi rikkoutua.

OHJE

Latausvirranjakan janniteasteikko on suuntaa antava apuvaline. Jos sdadat muita arvoja,
tarkasta nama sopivalla jannitemittarilla. Tata varten voit littaa ulkoisesti sdadettavan vir-
talahteen liittimiin GND ja D+.

» Aseta ruuvimeisseli potentiometrin akseliin (kuva m, sivulla 28). Kaantdé myodtapaivaan nostaa
jannitteen kynnysarvoa, kdanto vastapaivaan laskee jannitteen kynnysarvoa.

OHJE
Tamanhetkisen tietdmyksemme perusteella emme suosittele alle 11,5 V/23 V:n
katkaisujannitetta.

9 Puhdistus ja hoito

HUOMAUTUS!
Puhdistukseen ei saa kayttaa teravia tai kovia valineita eikd puhdistusaineita, koska tdma
voi johtaa tuotteen vahingoittumiseen.

» Puhdista tuote toisinaan ulkopuolelta kostealla liinalla.

10 Tuotevastuu

Laitetta koskee lakisaateinen takuuaika. Jos tuote sattuu olemaan viallinen, kd&nny maasi valmistajan
toimipisteen puoleen (osoitteet kayttdohjeen takasivulla) tai ota yhteyttd omaan ammattikauppiaa-
seesi.

Korjaus- ja takuukasittelya varten lahetd mukana seuraavat asiakirjat:
* kopio ostolaskusta, jossa nakyy ostopaiva,

¢ valitusperuste tai vikakuvaus.

n Havittaminen
» Vie pakkausmateriaali mahdollisuuksien mukaan vastaavan kierratysjatteen joukkoon.

Jos poistat tuotteen lopullisesti kaytdstd, pyyda tietoa sen havittdmista koskevista
maarayksista lahimmasta kierratyskeskuksesta tai ammattiliikkeestasi.
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Tekniset tiedot
12 Tekniset tiedot

ECL-76, ECL-102, ECL-103

ECL-76 ECL-102
Tuotenro: 9600000483 9600000547
Akun nimellisjannite: 12V= 12V=
Poiskytkentéjannite Ua: 10,5V-12,5V 10,5V-12,5V
Paallekytkentdjannite Ue: 12V-14,4V 12V-14,4V
Kytkentavirta yli 30/87: 75A 100 A
Virta pois (D+=0V): 0OmA 0OmA

Saadetty tehtaalla
Lahto-/tulojannite

Ua=12,2V;Ue=13,3V

Ua=12,2V;Ue=13,3V

ECL-103
Tuotenro: 9600000548
Akun nimellisjannite: 24 \==
Poiskytkentajannite Ua: 21V-25V
Paallekytkentajannite Ue: 24V -28,8V
Kytkentavirta yli 30/87: 50A
Virta pois (D+=0V): 0OmA

Saadetty tehtaalla
Lahto-/tulojénnite

Ua=24,4V;Ue=26,6V
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